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Kratak opis ovog prirucnika

Uvod u prirucnike

S Epson pisa¢em dolaze sljede¢i priru¢nici. Osim u navedenih priru¢nicima, razli¢ite vrste informacija za pomo¢
mozZete pronaci i na samom pisacu ili u Epsonovim aplikacijama.

(d Vazne sigurnosne upute (papirni priru¢nik)
Sadrzi upute za sigurnu uporabu ovog pisaca.
(d Pocnite ovdje (papirni prirucnik)
Donosi informacije o pode$avanju pisaca i instaliranju softvera.
[ Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Pruza opcenite informacije i upute o uporabi pisaca te o rjeSavanju problema.
[J Vodi¢ za administratore (digitalni priru¢nik)
Sadrzi informacije namijenjene mreznim administratorima koje se odnose na upravljanje pisac¢em i njegove
postavke.
Najnovije verzije gornjih priru¢nika mozete nabaviti na sljedeci nacin.
[ Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

(1 Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na racunalu. EPSON Software Updater trazi dostupna azuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195

Uporaba Prirucnika za pretrazivanje informacija

Priru¢nici u PDF obliku omogucéavaju vam da pretrazujete informacije koje trazite pomocu kljucne rije¢i ili tako
da direktno odete na odredeni dio koristeci knjizne oznake.Takoder moZete ispisati samo stranice koje vam
trebaju.Ovaj dio objasnjava kako koristiti priru¢nik u PDF obliku koji ste na svom racunalu otvorili u programu
Adobe Reader X.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Pretrazivanje klju¢ne rijeci

Kliknite na Uredi > Napredno pretraZivanje.U okviru za pretrazivanje unesite klju¢nu rije¢ (tekst) za informaciju

koju Zelite pronaci i zatim kliknite na Pretrazi.Rezultati su prikazani kao popis.Kliknite na prikazani rezultat kako
biste skocili na tu stranicu.
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Direktni skok preko knjiznih oznaka

Kliknite na naslov kako biste sko¢ili na tu stranicu.Kliknite na + ili > kako biste pogledali podnaslove u tom
dijelu.Za povratak na prethodnu stranicu na vasoj tipkovnici ucinite sljedece.

[ Windows: Drzite pritisnutu tipku Alt i zatim pritisnite <.

4 Mac OS: Drzite pritisnutu tipku naredbe i zatim pritisnite <.

User's Guide

Ispisivanje samo stranica koje vam trebaju

Mozete izvudi i ispisati samo stranice koje vam trebaju.Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka i naznacite stranice
koje Zelite ispisati u Stranice u Stranice za ispis.

[d Za naznacavanje serije stranica, unesite crticu izmedu pocetne i zadnje stranice.
Primjerice: 20-25

[J Za naznacavanje stranica koje nisu u seriji, odvojite stranice zarezom.

Primjerice: 5, 10, 15
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Oznake i simboli

A Pozor:

Upute koje treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

g Vazno:

Upute koje treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Pruza dodatne i referentne informacije.

Povezane informacije

= Poveznice s povezanim dijelovima.

Opisi koristeni u ovom prirucniku
[d Snimke zaslona dijaloskog okvira upravljackog programa pisaca i upravljackog programa skenera Epson Scan 2

potjecu iz sustava Windows 10 ili macOS High Sierra. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

[ Tlustracije koriStene u ovom priru¢niku samo su primjeri. lako medu modelima mogu postojati neznatne
razlike, njihov nacin rada je isti.

[d Neke stavke izbornika na LCD zaslonu variraju ovisno o modelu i postavkama.

Oznake operativnih sustava

Windows

U ovom priru¢niku, izrazi poput ,,Windows 107, ,, Windows 8.1, ,,Windows 87, ,Windows 77, ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,Windows Server 2016, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,,Windows Server
2008 R2”, ,Windows Server 2008”, ,Windows Server 2003 R2”, i ,,Windows Server 2003” odnose se na sljedece
operativne sustave. Osim toga, pojam ,, Windows” odnosi se na sve verzije.

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

(A Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
(4 Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012
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[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003
Mac OS

U ovom priru¢niku izraz ,Mac OS” koristi se za macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.xi Mac OS X v10.6.8.

10



Korisnic¢ki vodi¢

Vazne upute

Vazne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

[d Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzroditi pozar
ili elektri¢ni udar.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

[d Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utikac¢, pisac ili dodatke, osim ako
to nije izri¢ito navedeno u priru¢nicima pisaca.

[d U sljede¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

Kabel za napajanje ili utikac je ostecen; u pisac je prodrla voda; pisac je pao na pod ili je osteceno kuciste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

[d Pisad stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvudi utikac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

(J Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekuéina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

[J Pisa¢ drzite na udaljenosti od najmanje 22 cm dalje od sréanih stimulatora. Radio valovi ovog pisa¢a mogu
nepovoljno djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

(4 Ako je zaslon LCD ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina tekucih kristala dode u dodir s vaSom kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Ako vam otopina tekucih kristala ude u o¢i, odmah ih isperite vodom.
Ako i nakon ispiranja osjecate nelagodu ili imate problema s vidom, odmah posjetite lije¢nika.

[ Izbjegavajte kori$tenje telefona tijekom praznjenja elektri¢nih oluja. MozZe postojati rizik od pojave elektri¢nog
udara na daljinu kao posljedice munje.

[d Nemojte se koristiti telefonom kako biste prijavili curenje plina u blizini mjesta curenja.

1
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[d Bududi da je pisac tezak, za podizanje ili no$enje potrebne su najmanje dvije osobe. Prilikom podizanja pisaca
dvije ili vise osoba moraju zauzeti polozaj prikazan na sljedecoj slici.

[d Budite pazljivi kada rukujete s kori$tenim spremnicima tinte buduéi da se odredena koli¢ina tinte moze nalaziti
oko prikljucka za opskrbu.

J Ako vam tinta dode u doticaj s koZzom, dobro operite zahvaéeno podrucje sapunom i vodom.

d Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom. Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.

[J Ne rastavljajte spremnike s tintom i kutiju za odrZavanje jer bi u protivnom tinta mogla do¢i u doticaj s vasim
oc¢ima i kozom.
[d Nemojte prejako tresti spremnike s tintom jer u protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[d Spremnike s tintom i kutiju za odrzavanje drzite izvan dohvata djece.

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli ostecenje pisaca ili ostale imovine. Sac¢uvajte ovaj priru¢nik za
bududu uporabu.

Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem/uporabom pisaca

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
[ Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.

[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

[J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze beZi¢nog
telefona.
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[d Kabeli za napajanje trebali bi biti poloZeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvara¢ budu ravni.

[d Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja uklju¢enih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pobrinite se i da ukupna amperaza svih uredaja uklju¢enih u
zidnu uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

[d Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasticena osiguracem od 10ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

[d Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
prikljucaka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[d Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrs$inu koja je sa svih strana vea od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

[d Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
(d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
(d Ne dirajte plosnati bijeli kabel u pisacu.

[d Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za rasprsivanje koji sadrze zapaljive plinove. Mozete
uzrokovati nastanak pozara.

[J Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
[ Pazite da ne priklijestite prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca za dokumente.
[d Ne pritisite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.
[ Pisac uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O Ne iskljucujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte dovod
. iy . 4 . .
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.

[ Prije preno$enja pisaca provjerite je li glava pisaca u krajnjem polozaju (na desnoj strani), a spremnici tinte na
mjestu.

4 Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca s bezicnom vezom

[d Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad medicinske elektronicke opreme te prouzrociti njen
kvar.Pri uporabi ovog pisaca unutar zdravstvenih objekata ili u blizini medicinskih uredaja slijedite upute
dobivene od ovlastenog osoblja koje zastupa te zdravstvene objekte i pridrzavajte se svih objavljenih upozorenja
i upute za uporabu medicinske opreme.

[J Radio valovi potekli iz ovog pisaca mogu narusiti rad automatski kontroliranih uredaja kao $to su automatska
vrata ili protupozarni alarmi te mogu prouzro¢iti nezgode uslijed kvara uredaja.Pri uporabi ovog pisaca u blizini
automatski kontroliranih uredaja slijedite sva objavljena upozorenja i upute za uporabu tih uredaja.

13



Korisnic¢ki vodi¢

Vazne upute

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom dodirnog zaslona

[d Na LCD zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih tockica te on zbog svojih znacajki moze imati
neujednacenu svjetlinu. To je normalno i ne oznac¢ava nikakvo ostecenje.

[d Za cisenje koristite samo suhu, meku krpu. Ne koristite tekuca ili kemijska sredstva za ¢i$cenje.

[J Vanjski poklopac dodirnog zaslona mogao bi se slomiti pod jakim udarcem. Obratite se dobavljac¢u ako se
povrsina zaslona zareZe ili napukne te ne dirajte ni pokusavajte ukloniti napukle dijelove.

[J Dodirni zaslon njezno pritiskajte prstima. Ne pritiskajte prejako ni ne koristite nokte.
[d Za izvodenje radnje ne koristite ostre predmete kao $to su kemijske olovke ili ostre olovke.

[d Kondenzacija unutar dodirnog zaslona koja nastaje uslijed naglih promjena temperature ili vlaznosti moze
prouzrociti losiji rad zaslona.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom neobveznog ormarica

[d Ovaj ormari¢ postavlja se ispod pisaca ili dodatnih ladica za papir. Ne postavljajte na ovaj ormari¢ nikakve
druge predmete osim navedenog pisaca i dodatne ladice za papir.

[d Ne penjite se na ormari¢ niti postavljajte teske predmete na njega.

(4 Uvjerite se da su oba postolja pri¢vr§¢ena, u suprotnom pisa¢ moze pasti.

[d Upotrijebite isporucena dva prikljucka i vijke kako biste pri¢vrstili pisa¢ ili dodatnu ladicu za papir na ormarié.

(4 Zakocite kotacice koje se nalaze na prednjoj strani ormarica prilikom koristenja pisaca.

(4 Ne pomicite ormari¢ kada su kotaciéi zakoceni.

[d Izbjegavajte pomicanje ormarica preko neujednacenih ili neravnih povrsina kada se na njemu na nalazi pisa¢ ili
dodatna ladica za papir.

Zastita osobnih podataka

Prije nego $to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite iz memorije pisaca sve osobne podatke odabiranjem
izbornika na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava > Vrati zadane postavke > Obrisi sve podatke i postavke
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Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

O ©6 ©6

(1) Poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata | Otvorite kada Zelite ukloniti zaglavljene izvornike iz automatskog
(ADF) (F) ulagaca papira (ADF).

(2] Bo¢ne vodilice automatskog ulagaca Umetnite izvornike izravno u pisa¢. Pomaknite ih do rubova
dokumenata (ADF) izvornika.

(3) Ulazna ladica automatskog ulagaca Automatski uvlaci izvornike.

dokumenata (ADF) (F)

(4] Izlazna ladica automatskog ulagaca Pridrzava izvornike koji su izbaceni iz automatskog ulagaca papira
dokumenata (ADF) (ADF).

(5) Kaseta s papirom 1 (C1) Uvlaci papir.

0 Kaseta s papirom 2, Kaseta s papirom 3, Dodatne ladice za papir. Uvlaci papir.

Kaseta s papirom 4 (C2, C3, C4)

(7] Ormaric Dodatni ormarié. Sluzi za pohranu papira i drugog potro$nog
materijala.
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Predstavljanje pisaca

(1] Rubne vodilice Umetnite papir izravno u pisac¢. Pomaknite je do rubova
papira.

(2] Oslonac za papir Pridrzava umetnuti papir.

(3] Uvlacenje papira straga (B1) Uvladi papir.

(4] Granic¢nik ulagaca Sprjecava ulazak stranog tijela u pisac. Grani¢nik obi¢no
treba biti zatvoren.

(5] Izlazna ladica Pridrzava izbaceni papir.

(6] Rubne vodilice Umetnite papir izravno u pisac¢. Pomaknite je do rubova
papira.

(7] Kaseta s papirom Uvlaci papir.
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Predstavljanje pisaca

.
o

L

(1) Poklopac za dokumente Blokira vanjsko svjetlo pri skeniranju.

(2] Staklo skenera Skenira postavljene izvornike.

(3] Upravljacka ploca Oznacava status pisaca i omogucava odabir postavki
ispisa.

(4] USB prikljucak za vanjske uredaje Sluzi za prikljuc¢ivanje uredaja za pohranu podataka.

(5] Ispisna glava Izbacuje tintu.

(6] Predniji poklopac (A) Otvorite kada Zelite ukloniti papir zaglavljen unutar
pisaca.
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n Vazno:

Zapazite smjer umetanja kod uporabe USB 1.0 i 2.0 kabela, jer bi se u suprotnome pisaé mogao ostetiti.

(1) Straznji poklopac 2 (D2) Uklonite prilikom uklanjanja zaglavljenog papira.

(2] Uti¢nica za izmjeni¢nu struju Sluzi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.

(3] Straznji poklopac 1 (D1) Otvorite prilikom zamjene kutije za odrzavanje ili valjci
za odrzavanje ili kada Zelite ukloniti zaglavljeni papir.

(4) Poklopac kasete (E) Poklopac za dodatne ladice za papir.
Otvorite prilikom zamjene valjci za odrzavanje ili kada
zelite ukloniti zaglavljeni papir.
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Predstavljanje pisaca

(5) Dodatni USB ulaz Neiskoristeni USB ulaz.
Ne skidajte naljepnicu.
(6] Ulaz LINE Sluzi za spajanje s telefonskom linijom.
(7] Ulaz EXT. Sluzi za spajanje s vanjskim telefonskim uredajima.
(3] Ulaz LAN SluZi za spajanje LAN kabela.
(9] USB ulaz Sluzi za spajanje USB kabela.

Upravljacka ploca

1 O © 0 00

- Received Fax

© (5]

izvor papira.

(1] Ukljucivanje ili isklju¢ivanje pisaca.
Iskopcajte kabel za napajanje kada lampica napajanja prestane svijetliti.
(2] Prijedite pametnim uredajem iznad ove oznake ako zZelite izvrsiti ispis ili skeniranje izravno s pametnog uredaja.
(3) Ukljucuje se ako primljeni dokumenti jo$ nisu procitani, ispisani, spremljeni ili pohranjeni u memoriju pisaca.
(4] Prikaz pocetnog zaslona.
(5) Prikaz izbornika i poruka.
0 Odjavite se s pisaca kada se omoguc¢i Kontrola pristupa.
Kada je onemogucen Kontrola pristupa, i to ¢e biti onemoguceno.
(7] Prikazuje zaslon Pomoé.
Odavde mozete provjeriti rje3enja problema.
(5] Zaustavljanje trenutacne radnje.
(9] Zaustavljanje trenutac¢nog zadatka ispisa uz mogucnost ponistavanja ispisa drugog zadatka. Medutim, ne mozete
prekinuti novi zadatak putem racunala.
Ponovno pritisnite gumb kako biste nastavili s ispisivanjem zaustavljenog zadataka.
(10) SluZi za vracanje trenutnih postavki na zadane vrijednosti. Ako nisu postavljene korisnicke zadane postavke, vraca
ih na tvornicke vrijednosti.
(11] Prikazuje zaslon Postavka papira. MoZete odabrati velicinu papira i podesiti postavke vrste papira za pojedini
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Predstavljanje pisaca

@ Prikazuje izbornik Job/Status. MoZete provijeriti stanje pisaca i pregledati povijest zadataka.
Lijeva signalna lampica svijetli ili treperi kada dode do pogreske.

Desna signalna lampica treperi kada pisa¢ obraduje podatke. Ona svijetli kada postoje zadatci na ¢ekanju.

® Unos brojeva, znakova i simbola.

e

Prikazuje popis Imenik. MoZete registrirati, uredivati i brisati kontakte.

(15) Brisanje unesenog broja, na primjer broja kopija.

Osnovna konfiguracija zaslona
(4]
I

& o o RS

Presets

= Density 1
v
BawW Color 000000
4 J Copies

[ Paper Setting [ Reduce/Enlarge
Auto 100%

(1 B =) (A= €O 6

- OEAR

Copy Scan Fax Presets N

.
()

E Original Size [ 2-Sided
1—1-Sided

(1) Oznacava stavke koje su postavljene za pisac kao ikone.Odaberite svaku ikonu kako biste provjerili trenuta¢ne
postavke ili pristupili svakom izborniku postavki.

(2] Prikazuje svaki izbornik.MozZete dodati ili promijeniti sekvencu.

(3] Ukazuje na aktivne zadatke i status pisaca.Odaberite poruku kako bi se prikazao izbornik Job/Status.

Prikazuje datum i vrijeme kada pisac ne radi ili kada nema pogresaka.

(4] Zamijenite kartice.

(5] Oznacava stavke postavki.Odaberite svaku stavku kako biste postavili ili promijenili postavke.

Zasivljene stavke nisu dostupne.Odaberite stavku kako biste saznali zasto nije dostupna.

(6] Izvriite trenutne postavke.Dostupnost funkcija ovisi o svakom izborniku.

Ikone prikazane na LCD-zaslonu

Sljedece ikone prikazuju se na zaslonu LCD ovisno o stanju pisaca.

& Prikazuje zaslon Status pisaca.

Mozete provijeriti priblizne razine tinte i priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje.
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Predstavljanje pisaca

Pokazuje status mrezne veze.
Odaberite ikonu kako biste provjerili ili promijenili aktualne postavke.To je precac na sljededi izbornik.

Postavke > Op¢e postavke > Postavke mreze > Postavljanje Wi-Fi veze

Pisa¢ nije spojen na zicanu (Ethernet) mrezu ili je uklonio postavku.

Pisac je spojen na zi¢anu (Ethernet) mrezu.

Pisac nije spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Pisac pretrazuje SSID, uklonio je IP adresuili ima poteskoca s bezi¢cnom (Wi-Fi) mrezom.

Pisac je spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

A ARA-2k-)

Broj crtica oznacava jacinu mreznog signala.Vedi broj crtica znaci i bolji mrezni signal.

Pisac nije spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu Wi-Fi Direct (Simple AP).

L

E‘;} Pisac je spojen na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu Wi-Fi Direct (Simple AP).

Prikazuje zaslon Postavke zvuka uredaja.MozZete postaviti Isklju¢i zvuk i Tihi nacin rada.
Preko ovog zaslona mozete pristupiti izborniku Zvuk.To je precac na sljededi izbornik.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Zvuk

”QEE'H Oznacava je li opcija Tihi nacin rada postavljena za pisa¢.Kada je omoguéena ova znacajka, buka
pri radu pisaca ¢e se smanjiti, no to moze usporiti brzinu pisac¢a.No buka se mozda ne¢e moci
smanijiti kada su odabrane odredene vrste papira i kvaliteta ispisa.

o

I, | Pokazuje da je opcija Iskljuéi zvuk postavljena za pisac.

Odaberite ikonu kako biste presli u na¢in mirovanja.Kada je ikona zasivljena, pisa¢ ne moze prijeci u nacin
mirovanja.

4]

Pokazuje da je znacajka za postavljanje korisni¢kih ogranic¢enja omogucena.Odaberite ovu ikonu kako
biste se prijavili na pisa¢.Morate odabrati korisnicko ime i unijeti lozinku.Obratite se administratoru
pisaca koji ¢e vam ustupiti podatke za pristup.

Pokazuje da je ovlasteni korisnik pristupio upravljackom programu pisaca.

Odaberite ikonu za odjavu.

<

Prikazuje zaslon Informacije o podacima telefaksa.

Pokazuje da je postavka promijenjena s korisnicke zadane postavke ili s tvornicke postavke.

Pokazuje da postoje dodatne informacije.Odaberite ikonu kako bi se prikazala poruka.

Pokazuje da postoji problem sa stavkama.Odaberite ikonu kako biste saznali kako rijesiti problem.

Pokazuje da postoje podaci koji jos nisu procitani, ispisani ili spremljeni.Prikazani broj oznacava broj
stavki podataka.

Povezane informacije

= “Postavke mreze” na strani 53
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Predstavljanje pisaca

® “Zvuk:” na strani 48

Znacajke dodirnog zaslona

Na dodirnom zaslonu mogu se izvrsavati sljedeci postupci.

Dodirivanje Pritisnite i odaberite stavke ili ikone.

Pomicanje laganim Brzo pomicite zaslon.

udarcem prstom

Drzite i pomicite stavke.

Klizanje prstom »

0
©
b

Stisnite prstima Uvedajte ili smanijite sliku pretpregleda na upravljackoj ploci.

V4
Razvucite prstima ’ §7>
A
o
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Predstavljanje pisaca

Unos znakova

Putem zaslonske tipkovnice koja se prikazuje na zaslonu mozete unositi znakove i simbole prilikom stvaranja
kontakta, pode$avanja mreznih postavki i izvodenja niza drugih radnji.

Lo P

©0 06 0 0

Napomena:
Prisutnost ikona moze ovisiti o stavci postavke.

Oznacava broj znakova.

Pomice pokazivac u polozaj za unos.

Prebacuje izmedu velikih i malih slova ili brojki i slova.

© o 0o o

Odabir vrste znaka.
1234 R unijeti slova, brojke i simbole.

: mozete unijeti slova.

Odabir vrste znaka. Mozete unijeti slova, brojke i posebne znakove kao sto su prijeglasi i akcenti.

Unosi Cesto koristene adrese domene e-poste ili URL-ove odabirom stavke.

Sluzi za unos razmaka.

Potvrduju se uneseni znakovi.

® o0 0 0 o

Brisanje znakova s lijeva na desno.
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Konfiguracija zaslona Job/Status

Pritisnite gumb [0 kako biste prikazali izbornik Job/Status.MozZete provjeriti status pisaca ili zadataka.

|
I Job Status ‘.l drinter Status “ Job Status I Printer Status

= )~ )
N Doc. Name/To  Date/Time Progress Status
Copy
e 17:17 0/1 2 fesdy G
ooocoouoon | < B v [T v B - W)|o
| |
(1) Mijenja prikazane popise.
(2] Filtrirajte zadatke po funkcionalnosti.
(3] Kada se odabere opcija Aktivno, prikazuje se popis aktivnih zadataka i zadataka u redu ¢ekanja.
Kada se odabere opcija Zapisnik, prikazuje se povijest zadataka.
Mozete otkazati zadatke ili provjeriti kod pogreske prikazan u povijesti kada se zadatak ne izvrsi.
(4] Oznacava priblizne razine tinte.
(5) Oznacava priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje.
(6) Prikazuje sve pogreske koje su se pojavile na pisa¢u.Odaberite pogresku s popisa kako bi se prikazala poruka o
pogresci.

Povezane informacije

= “Kod pogreske u izborniku stanja” na strani 203

Pregledavanje animacija

Mozete pregledati animacije uputa za uporabu poput uputa za umetanje papira ili uklanjanje zaglavljenog papira
na LCD zaslonu.

([ Dodirnite ¥4 na desnoj strani LCD zaslona: prikazat ¢e se zaslon pomo¢i.Dodirnite Upute i odaberite stavke
koje Zelite pregledati.
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(4 Odaberite Upute na dnu radnog zaslona: prikazat ¢e se animacija ovisno o kontekstu.

Slide the edge guides to their maximum position.

[
3]

(1) Oznacava ukupni broj koraka i broj trenuta¢nog koraka.

Gornji primjer prikazuje korak 2 od 4 koraka.

(2] Vraca se na prethodni korak.
(3) Oznacava va$ napredak u trenuta¢nom koraku.Animacija se ponavlja kada traka napretka dode do kraja.
(4] Prelazi na sljededi korak.
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Pripreme pisaca

Umetanje papira

Dostupni papiri i kapaciteti

Napomena:

A Znacenje simbola navodi se u nastavku.

: postavka obostranog ispisa

: kopiranje ili ispisivanje s upravljacke ploce

[ Prikazana velicina papira razlikuje se ovisno o upravljackom programu.

Originalni Epson papir

Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira kako bi se osigurao ispis visoke kvalitete.

Napomena:

[ Izvorni papir Epson ne moZe se koristiti prilikom ispisivanja pomocu upravljackog programa pisaca Epson Universal.

[d Raspolozivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju

kontaktirajte s Epsonovom sluzbom podrske.

(A Pri ispisu na originalnom Epson papiru na veli¢ini koju definira korisnik, dostupne su samo postavke kvalitete ispisa
Standardno ili Normal. Premda neki upravljacki programi pisaca omoguéavaju odabir bolje kvalitete ispisa, ispis se
odvija uz pomo¢ Standardno ili Normal.

Papir prikladan za ispis dokumenata

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova) E
C1 C2doC4 Uvlacenje
papira
straga
Epson Bright White Ink Jet Paper A4 200 400 50 v
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Papir prikladan za ispis fotografija

Nazi - Velici K q i (i ' -
aziv medija elicina apacitet umetanja (listova) EF, |Er
C1 C2do C4 Uvlacenj
e papira
straga
Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 - - 20
13%18 cm (5x7
inca)
10x15 cm (4%x6
inca)
Epson Premium Glossy Photo A3+ - - 10
P
aper A3
A4 - - 20
13x18 cm (5%7
inca)
16:9 panoramski
(102 x 181 mm)
10x15 cm (4x6
inca)
Epson Premium Semigloss Photo | A3+ - - 10
P
aper A3
A4 - - 20
10x15 cm (4x6
inca)
Epson Photo Paper Glossy A3+ - - 10
A4 - - 20
13x18 cm (5%7
inca)
10x15 cm (4%x6
inca)
Epson Matte Paper-Heavyweight A3+ - - 10
A3
A4 - - 20
Epson Photo Quality Ink Jet A3 - - 50
Paper
A4 - - 70

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15

= “Web-mjesto tehnicke podrike” na strani 275
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Vrste papira dostupne u trgovinama

Napomena:

8,5x13 inca, 8K (270x390 mm), 16K (195x270 mm) i half letter nisu dostupni za ispisivanje pomocu upravljackog

programa pisaca PostScript.

Obican papir
Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova ili omotnica) Eﬁm
7
C1 C2doC4 | Uvlaéenj | ™ *2
e papira
straga
Obicni papir A3+ - - 50 v v
Kopimi papir A3, B4 Do crte oznacene trokutom na 50
Prethodno otisnuti rubnoj vodilici.
obrasci ili Legal, 8,5x13 in¢a, Letter, 85
memorandumi A4, Executive, B5, A5, 16K
(195%270 mm), 8K
Reciklirani papir (270%390 mm)
Papir u boji ;
Half letter, B6, A6 Do crte oznacene - 85
Prethodno otisnuti trokutom na rubnoj
papir vodilici.
Oblgan kvalitetan Korisnicki definirana (mm) - - 1
papir
55%127 do 329x1200
Korisnicki definirana (mm) Do crte oznac¢ene - -
trokut bnoj
100148 do 297x431,8 rokutom na rubnoj
vodilici.
Korisnicki definirana (mm) Do crte oznacene trokutom na 50

148%210 do 297x431,8

rubnoj vodilici.

*1  2-straniispis dostupan je ovisno o kombinaciji vrste i dimenzije papira.

*2  Korisnicki definirane dimenzije nisu dostupne.
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Pripreme pisaca

(195%270 mm), Executive, B5,
A5, Half letter, B6, A6

Korisnicki definirana (mm)

55%127 do 329x1200

Naziv medija Veli¢ina Kapacitet umetanja (listova ili omotnica) |_=|§?|*1 E
%
C1 C2do C4 Uvlacenje 2
papira straga
Debeli papir A3, B4, Legal, 8K (270%390 mm) 150 250 20 v v
2
(91do1509/m%) | g 5413 inca, Letter, A4, 300 40
Executive, B5, A5, 16K (195x270
mm)
Half letter, B6, A6 150 - 40
Korisnicki definirana (mm) - - 1
55x127 do 329x1200
Korisnicki definirana (mm) 150 - -
100x148 do 297x431,8
Korisnicki definirana (mm) 150 250 20
148x210 do 297x431,8
Debeli papir A3, B4, Legal, 8K (270x390 mm) 120 200 15 - v
2
(151do2009/m") | g 513 inca, Letter, A4, 250 30
Executive, B5, A5, 16K (195x270
mm)
Half letter, B6, A6 120 - 30
Korisni¢ki definirana (mm) - - 1
55x127 do 329%x1200
Korisnicki definirana (mm) 120 - -
100x148 do 297x431,8
Korisni¢ki definirana (mm) 120 200 15
148x210 do 297x431,8
Debeli papir A3, B4, Legal, 8K (270x390 mm) - - 10 - v
2
(201do 256 9/m") | g 513 inca, Letter, A4, 16K - - 20

*1  2-strani ispis dostupan je ovisno o kombinaciji vrste i dimenzije papira.

*2  Korisni¢ki definirane dimenzije nisu dostupne.
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Omotnice
Naziv medija Veli¢ina Kapacitet umetanja (listova ili E
omotnica) 7
c1 C2doC4 Uvlacenje
papira
straga
Omotnica Omotnica #10, - - 10 - v
Omotnica DL,
Omotnica C6
Omotnica C4 - - 1

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15

Mjere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte upute priloZene uz papir.

[d Kako biste dobili ispis visoke kvalitete na originalnom Epson papiru, koristite papir u okruzenju navedenom na
uputama priloZenima uz papir.

[d Nemojte koristiti papir s popre¢nim vlaknima $irine manje od 105 mm.

[d Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja. Ne razlistavajte i ne uvijajte fotografski papir. To moze
oStetiti stranu za ispis.

Y

(d Ako je papir uvijen, izravnajte ga ili blago uvijte u suprotnom smjeru prije umetanja. Ispisivanje na uvijenom
papiru moze uzrokovati zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Ne koristite papir koji je valovit, iskidan, izrezan, presavijen, vlazan, predebeo, pretanak ili na sebi ima
naljepnice. Uporaba ovih vrsta papira uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Upotrebljavajte isklju¢ivo papir s uzduznim vlaknima. Ako niste sigurni koju vrstu papira koristite, pogledajte
njegovo pakiranje ili se obratite proizvodacu papira kako biste saznali njegove karakteristike.
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Pripreme pisaca

Povezane informacije

= “Svojstva pisaca” na strani 242

Umetanje papira u Ladica za papir

Napomena:
Ne izvlacite istodobno dvije ili vise ladica za papir ako je ispod pisaca umetnut dodatni ormaric ili su postavljene dodatne
ladice za papir.

1. Provijerite je li pisa¢ iskljucen prije nego §to izvucete kaseta s papirom.

=
S

2. Izvucite prednju vodilicu u njezin krajnji poloZaj, a zatim pomaknite bo¢ne vodilice kako biste ih postavili u
odgovarajudi polozaj ovisno o veli¢ini papira koji ¢ete koristiti.
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3. Umetnite papir pazedi pritom da njegovu ispisnu stranu okrenete prema dolje i zatim pomaknite vodilice do
ruba papira.

g Vazno:

Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obi¢an papir ne stavljate
iznad crte koja se nalazi neposredno ispod znaka trokuta unutar bocne vodilice.

4. Provjerite odgovara li veli¢ina papira umetnutog u kaseta s papirom veli¢ini papira naznac¢enoj na naljepnici
koja sadrzi podatak o veli¢ini papira. Ako njegova veli¢ina ne odgovara veli¢ini nazna¢enoj na naljepnici,
skinite drza¢ i umetnite papir ¢ija veli¢ina odgovara onoj naznacenoj na naljepnici.

=

5. Umetnite kaseta s papirom do samog kraja.

6. Kod umetanja tipa papira koji se razlikuje od prethodnog tipa papira, odaberite tip papira na upravljackoj
plodi.
Pritisnite gumb ma i odaberite kaseta s papirom u koji ste umetnuli papir, a zatim odaberite tip papira.

Napomena:
Takoder trebate odabrati velicinu papira kod umetanja papira velicina koje nisu navedene u nastavku.

A3, B4, A4, B5, A5, B6, A6

Povezane informacije
= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Popis vrsta papira” na strani 36
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Umetanje papira u Uvlacenje papira straga

1. Otvorite grani¢nik ulagaca i izvucite oslonac papira.

-

® ‘@)
<7 I
Vi

- J

2. Radirite vodilice za rubove.

3. Umetnite papir u uvlacenje papira straga pazeci pritom da ispisnu stranu okrenete prema gore.

n Vazno:

d Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obican papir ne
stavljate iznad crte koja se nalazi neposredno ispod znaka trokuta unutar boéne vodilice.

1 Prvo umetnite papir s kracim rubom. Medutim, ako ste unutar korisnicki zadane postavke odabrali velic¢inu
papira s duzim rubom kao zadanu znacajku, tada prvo morate umetnuti u pisac papir s duzim rubom.
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Prethodno izbuseni papir

\

00000000

000000000000
000000000000

’ 000000000000

_/

Napomena:
A Umetnite jedan list ili papir definirane velicine s rupama za spajanje lijevo il desno.

(A Prilagodite podrucje ispisa odabrane datoteke kako ne bi doslo do njezinog ispisivanja preko rupica.

(A Obostrano ispisivanje na prethodno izbusenom papiru nije dostupno u automatskom nacinu rada.

4. Vodilice ruba dovucite do rubova papira.

= -

5. Na upravljackoj plo¢i odaberite veli¢inu i vrstu papira koji ste umetnuli u uvlacenje papira straga.

Napomena:

el
A Zaslon s postavkama velicine i vrste papira moZete prikazati i pritiskom na gumb medm na upravljackoj ploci.

(A Vratite preostali papir u njegovu ambalazu. Ostavite li ga u pisacu, papir se moZe uviti ili moZe opasti kvaliteta
ispisa.

Povezane informacije

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Napomene u vezi s umetanjem omotnica” na strani 35

= “Umetanje dugog papira i mjere opreza” na strani 36
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Napomene u vezi s umetanjem omotnica

Omotnice umedite u srediste uvlacenje papira straga tako da kra¢i rub omotnice okrenete prema naprijed, a
preklopku prema dolje te zatim pomaknete rubne vodilice do rubova omotnica.

{4

[J Razlistajte omotnice i poravnajte rubove prije umetanja. Ako su naslagane omotnice pune zraka, pritisnite ih
nadolje kako biste ih spljostili prije umetanja.

@:&g

[d Ne upotrebljavajte uvijene ili presavijene omotnice. Uporaba ovih omotnica uzrokuje zaglavljivanje papira i
razmazivanje tinte na ispisu.

[d Ne upotrebljavajte omotnice s preklopom ¢ija je povrsina ljepljiva ili omotnice s prozoréi¢em.

[ Izbjegavajte koristenje previse tankih omotnica, jer se mogu uviti tijekom ispisa.
Povezane informacije

= “Vrste papira dostupne u trgovinama” na strani 28

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
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Umetanje dugog papira i mjere opreza

Dugi papir u uvlacenje papira straga omogucavajuci da se prednji rub papira prijede preko valjka. Za postavku
veli¢ine papira odaberite Korisnicki definirano.

[d Dugi papir ne moze stajati u izlaznoj ladici. Pripremite kutiju i sli¢cno kako papir ne bi pao na pod.

[d Ne dirajte papir koji se uvlaci ili izlazi. Mozete ozlijediti ruku ili smanjiti kvalitetu ispisa.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

Popis vrsta papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.

Naziv medija

Vrsta medija

Upravljacka ploca Upravljacki Upravljacki Upravljacki program
program pisaca program pisaca pisaca Epson Universal
PostScript
Epson Bright White Obicni papiri obic¢ni papiri Plain Plain
Ink Jet Paper
Epson Ultra Glossy Ultra sjajni Epson Ultra sjajni Epson Ultra sjajni -
Photo Paper papir papir
Epson Premium Prem. Sjajni Epson premium Epson premium -

Glossy Photo Paper

sjajni fotografski
papir

sjajni fotografski
papir

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Prem. Polusjajni

Epson premium
polusjajni
fotografski papir

Epson premium
polusjajni
fotografski papir
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Naziv medija Vrsta medija
Upravljacka ploca Upravljacki Upravljacki Upravljacki program
program pisaca program pisaca pisaca Epson Universal
PostScript
Epson Photo Paper Sjajni Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -
Glossy
Epson Matte Paper- Mat Epson matirani Epson matirani -
Heavyweight papir papir
Epson Photo Quality | Mat Epson matirani Photo Quality Ink -
Ink Jet Paper papir Jet Paper
Debeli papir Debeli papir 1 Debeli papir1 Debeli papir1 Debeli papir1
(91 do 150 g/m?)
Debeli papir Debeli papir 2 Debeli papir2 Debeli papir2 Debeli papir2
(151 do 200 g/m?)
Debeli papir Debeli papir3 Debeli papir3 Debeli papir3 Debeli papir3
(201 do 256 g/m?)

Popis detektiranih veli¢ina papira

Kada aktivirate funkciju Autom. otkrivanje dimen. papira, automatski ¢e se prepoznati sljedece veli¢ine papira
kada se umetnu ukaseta s papirom.

A6, B6, A5, Half letter, B5, A4, Letter, B4, Legal, A3, Ledger

Sli¢ne velic¢ine papira poput A4 i Letter mozda se ne mogu pravilno prepoznati. Ako se prepoznaju veli¢ine Half

el
letter, Letter, Legal i Leger kao formati veli¢ine A5, A4, B4 i A3, pritisnite gumb s i zatim odaberite ispravnu
veli¢inu.

v . . ey . H I v . . .
Ako se veli¢ine ne mogu pravilno prepoznati, pritisnite gumb mesm, onemogucite znacajku Autom. otkrivanje
dimen. papira i zatim odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli.

Postavljanje izvornika

Postavite izvornike na staklo skenera ili u automatski ulaga¢ dokumenata.

Pomoc¢u automatskog ulaga¢a dokumenata mozete istodobno skenirati ve¢i broj izvornika te obje strane izvornika.

Automatsko otkrivanje velicine izvornika

Kad odaberete Automatsko otkrivanje za postavku papira, automatski se identificiraju sljedece vrste dimenzije
papira.
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4 Okomito umetanje: A3, B4, A4, B5, A5 (samo staklo skenera)

Stavite kradi rub izvornika prema ulazu za uvladenje papira u automatskom ulaga¢u dokumenata (ADF) ili
lijevoj strani staklo skenera.

-

(4 Vodoravno umetanje: A4, B5, A5

Stavite dugi rub izvornika prema ulazu za uvlacenje papira u automatskom ulagac¢u dokumenata (ADF) ili
lijevoj strani staklo skenera.

-

Napomena:
Mozda se nece pravilno prepoznati dimenzije sljedecih izbornika. Ako se ne prepoznaju dimenzije, rucno odaberite
dimenziju na upravljackoj ploci.

(A Izvornici koji su otkinuti, presavijeni, naborani ili uvijeni (ako su izbornici uvijeni, izravnajte uvijeno mjesto prije
stavljanja izvornika.)

A Izvornici s mnogo rupama za stavljanje u mapu

[ OHP-ovi, prozirni ili sjajni izvornici

Dostupni izvornici za automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)

Podrzana veli¢ina papira Papir formata A6 (vodoravno usmjeren) do formata A3/Ledger (najvecih
dimenzija: 297x431,8 mm)

Vrsta papira Obican papir, kvalitetan papir, reciklirani papir
Debljina papira (tezina papira) 52 do 128 g/m?
Kapacitet umetanja 50 listovaili 5.5 mm

Cak i kada izvornici udovoljavaju specifikacijama za izvornike koji se mogu staviti u automatski ulagac¢
dokumenata (ADF), mozda se nece dovesti iz ADF-a ili se kvaliteta skeniranja moZe smanjiti ovisno o svojstvima
ili kvaliteti papira.

g Vazno:

Ne umecite fotografije ili dragocjene originalne umjetnicke slike u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF). Pogresno
ulaganje moglo bi zguZvati ili ostetiti izvornik. Ove dokumente skenirajte na staklo skenera.

Kako biste sprije¢ili zaglavljivanje papira, izbjegavajte stavljanje sljede¢ih vrsta izvornika u automatski ulaga¢
dokumenata (ADF). Za ove vrste koristite staklo skenera.

[ Izvornici koji su poderani, presavijeni, naborani, o$teceni ili uvijeni

[ Izvornici s rupama za stavljanje u mapu
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[ Izvornici spojeni ljepljivom vrpcom, klamficama, spajalicama i sl.
[ Izvornici s naljepnicama

[ Izvornici koji su nepravilno izrezani ili nisu pravokutni

[d Medusobno spojeni izvornici

[ Folije za projektore, termicki papir ili indigo

Postavljanje izvornika u automatski ulaga¢ dokumenata

1. Poravnajte rubove izvornika.

2. Povucite rubne vodilice automatskog ulagaca dokumenata.

3. Postavite izvornike u automatski ulaga¢ dokumenata pazeci pritom da stranu na kojoj se nalazi sadrzaj
okrenete prema gore.
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n Vazno:

[ Izvornike ne stavljajte iznad crte koja se nalazi ispod simbola trokuta unutar bocne vodilice automatskog
ulagaca dokumenata.

4 )

[ Tijekom skeniranja ne umecite nove izvornike.

Napomena:

Izvornike Ciji je format manji od A4 umetnite u automatski ulagac dokumenata tako da ih okrenete poprecno (duzi rub
postavite u smjeru uvlalenja).

4. Povucite rubne vodilice automatskog ulaga¢a dokumenata do rubova izvornika.

Odredivanje veli¢ine izvornika vrsi se automatski.

Napomena:
Veli¢inu nekih izvornika nece biti moguce ocitati automatski. U ovom slucaju rucno odaberite veli¢inu izvornika.
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Povezane informacije

= “Dostupni izvornici za automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)” na strani 38

Postavite izvornike u ADF za kopiranje 2 stranice na jednom listu

Postavite izvornike u smjeru prikazanom na ilustraciji i odaberite postavku orijentacije.

[d Postavljanje izvornika u okomitom smjeru: odaberite Smjer gore na upravljackoj plo¢i prema uputama u
nastavku.

Kopiraj > Napredno > Usmj.(Origin.) > Smjer gore

Postavite izvornike u automatski ulaga¢ papira u smjeru strelice.

[d Postavljanje izvornika u lijevom smjeru: odaberite Smjer ulijevo na upravljackoj plo¢i prema uputama u
nastavku.

Kopiraj > Napredno > Usmj.(Origin.) > Smjer ulijevo

Postavite izvornike u automatski ulaga¢ papira u smjeru strelice.

-

= v+

Stavljanje izvornika na Staklo skenera

A Pozor:

Pazite da ne priklijestite prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca za dokumente. U protivnom se mozete
ozlijediti.

n Vazno:

Ako stavljate glomazne izvornike poput knjiga, sprijecite da vanjsko svjetlo izravno obasjava staklo skenera.
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Otvorite poklopac za dokumente.

Odistite staklo skenera od prasine i mrlja.

Polozite izvornik licem okrenut prema dolje i povucite ga do oznake kuta.

4 )

N
- /\

Napomena:
[ Prostor koji se nalazi 1,5 mm od gornjeg ili lijevog ruba staklo skenera se ne skenira.

[ Kad se izvornici postave u automatski ulagac dokumenata i na staklo skenera, prioritet imaju izvornici u
automatskom ulagacu dokumenata.

Oprezno zatvorite poklopac.

Odredivanje veli¢ine izvornika vrsi se automatski. Ako se ne prepozna veli¢ina, ponovno stavite izvornike.

n Vazno:

Nemojte prejako pritiskati staklo skenera ili poklopac dokumenta. U protivnom se moZe ostetiti.

Napomena:
Veli¢inu nekih izvornika nece biti moguce ocitati automatski. U ovom slucaju rucno odaberite veli¢inu izvornika.
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5.  Uklonite izvornike nakon skeniranja.

Napomena:
Ako izvornike dugo ostavite na staklu, mogu se zalijepiti za staklo skenera.

Umetanje vanjskog USB uredaja

Umetanje i uklanjanje vanjskog USB uredaja

1. Umetnite vanjski USB uredaj u pisac.

@%

- J

2. Kada zavrgite s kori$tenjem vanjskog USB uredaja, uklonite ga.

Povezane informacije
= “Specifikacije vanjskog USB uredaja” na strani 246

= “Pristupanje vanjskom USB uredaju s ra¢unala” na strani 43

Pristupanje vanjskom USB uredaju s racunala

Podatke mozete putem racunala upisivati ili ¢itati s vanjskog USB uredaja kao $to je USB memorijski pogon koji je
umetnut u pisac.

n Vazno:

Prilikom zajednickog koristenja uredaja umetnutog u pisac izmedu racunala spojenog preko USB prikljucka i preko
mreZe, pristup za upisivanje bit ce omogucéen samo onim racunalima koja su povezana na nacin koji ste odabrali na
pisacu. Za upisivanje na vanjski USB uredaj, odaberite nacin povezivanja iz sljedeceg izbornika na upravljackoj
ploci pisaca.

Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Suclelje vanjske memorije > Dijeljenje datoteka.

Napomena:
Prepoznavanje podataka s racunala traje neko vrijeme ako je na njega prikljucen neki vanjski USB uredaj velikog
kapaciteta, primjerice uredaj od preko 2 TB.
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Windows
Odaberite vanjski USB uredaj u mapi Rac¢unalo ili Moje racunalo. Prikazuju se podaci na vanjskom USB uredaju.

Napomena:

Ako ste povezali pisac s mrezom bez softverskog diska ili programa Web Installer, mapirajte USB prikljucak kao mrezni
pogon. Otvorite Pokreni upisite naziv pisa¢a \\XXXXX li IP adresu pisaca \\XXX. XXX. XXX . XXX za Otvori:. Kliknite
desnom tipkom ikonu prikazanog uredaja radi dodjele mreZe. Mrezni pogon pojavljuje se u Racunalo ili Moje racunalo.

Mac OS
Odaberite ikonu odgovarajuceg uredaja. Prikazuju se podaci na vanjskom USB uredaju.

Napomena:
[d Da biste uklonili neki vanjski USB uredaj, dovucite ikonu uredaja do ikone za smece. U protivnom, podaci na dijeljenom
memorijskom uredaju mozda nece biti pravilno prikazani kad se prikljuci jos jedan vanjski USB uredaj.

(A Ako zelite pristupiti unutarnjem uredaju za pohranu, odaberite Go > Connect to Server na izborniku na radnoj
povrsini. Unesite naziv pisaca cifs://XXXXX ili smb://XXXXX (gdje ,xxxxx” oznacava naziv pisaca) u polje Adresa
posluZitelja, a zatim kliknite PoveZi.

Upravljanje kontaktima

Stvaranjem popisa kontakata jednostavnije ¢ete odabrati primatelja kojem Zelite poslati odredeni sadrzaj. Mozete
registrirati do 2,000 unosa, a popis kontakata mozete koristiti pri unosu broja faksa, odredista za prilaganje
skenirane slike uz poruku e-poste te spremanje skenirane slike u mreznu mapu.

Kontakte mozete koristiti i na posluzitelju LDAP.

Procitajte Vodic¢ za administratore kako biste saznali kako koristiti kontakte na posluzitelju LDAP.

Registriranje ili uredivanje kontakata

Napomena:
Prije nego registrirate kontakte, konfigurirajte i postavke posluzitelja e-poste za koristenje adrese e-poste.

1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Upravitelj Kontaktima, a zatim odaberite Registriranje/izbrisi.

3. Napravite jedno od sljedeceg.
[d Za registriranje novog kontakta odaberite Dodaj unos i zatim odaberite Dodaj kontakt.
(d Za uredivanje skupine dodirnite ciljni kontakt, a zatim odaberite Uredi.
[d Za brisanje kontakta odaberite ciljni kontakt, a zatim odaberite Izbrisi, a zatim odaberite Da. Ne morate

izvréiti sljedece postupke.

Napomena:
Adresu koja je registrirana na LDAP posluZitelju mozete registrirati na lokalnom popisu kontakata pisaca. PrikaZite
unos i zatim odaberite Registriraj u kontakte.

4. Kod registriranja novog kontakta odaberite vrstu kontakta koju Zelite registrirati. Preskocite ovaj postupak
kada Zelite uredivati ili izbrisati kontakt.

[J Faksiranje: Registrirajte kontakt (broj faksa) za slanje faksa.
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[d E-posta: Registrirajte adresu e-poste za slanje skenirane slike ili prosljedivanje primljenog faksa.

[d Mrezna mapa/FTP: Registrirajte mapu mreze za spremanje skenirane slike ili prosljedivanje primljenog
faksa.

Unesite informacije o adresi u registar. Unesite trazene stavke i po potrebi odaberite druge postavke.

Napomena:

Prilikom unosa telefonskog broja faksa, unesite pristupni broj za vanjsku liniju ispred telefonskog broja faksa ako
upotrebljavate telefonsku liniju PBX jer vam je pristupni broj potreban kako biste mogli koristiti vanjsku liniju. Ako je
pristupni broj naveden unutar postavke Vrsta linije, unesite ljestve (#) umjesto pristupnog broja. Kako biste dodali
stanku (stanku u trajanju od tri sekunde) tijekom pozivanja, unesite crticu (-).

Odaberite OK.

Registriranje ili uredivanje skupina kontakata

Dodavanje kontakata u skupine omogucuje vam slanje faksa ili skenirane slike unutar elektronicke poruke
vi$estrukim primateljima u isto vrijeme.

1.

Odaberite Postavke na poc¢etnom zaslonu.
Odaberite Upravitelj Kontaktima, a zatim odaberite Registriranje/izbrisi.

Napravite jedno od sljedeceg.

[d Za registriranje nove skupine odaberite Dodaj unos i zatim odaberite Dodaj grupu.

[d Za uredivanje skupine dodirnite ciljnu skupinu, a zatim odaberite Uredi.

[d Za brisanje skupine odaberite ciljnu skupinu, odaberite Izbrisi, a zatim odaberite Da. Ne morate izvrsiti
sljedece postupke.

Kod registriranja nove skupine odaberite vrstu skupine koju Zelite registrirati. Preskocite ovaj postupak kada

zelite uredivati skupinu.

[d Faksiranje: Registrirajte kontakt (broj faksa) za slanje faksa.

[d E-posta: Registrirajte adresu e-poste za slanje skenirane slike ili prosljedivanje primljenog faksa.
Unesite ili uredite Naziv grupe (potrebno) skupine.
Odaberite Kontakti dodani u grupu (potrebno).

Odaberite kontakte koje Zelite dodati skupini.

Napomena:
[ Mozete registrirati do 200 kontakata.

(A Kako biste ponistili odabir kontakta, ponovno ga dodirnite.
Odaberite Zatvori.

Odaberite sve druge potrebne postavke.
[d Broj registra: Postavite broj za grupu.

[ Rije¢ iz kazala: Postavite rije¢ indeksa za grupu.
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[ Dodijeli za ¢estu upotrebu: Registrirajte kao Cesto koristenu grupu. Grupa se prikazuje na vrhu zaslona na
kojemu ste naveli adresu.

10. Odaberite OK.

Registriranje cesto koristenih kontakata

Kada registrirate cesto koristene kontakte, oni ¢e se prikazati na vrhu zaslona na kojem ste naveli adrese.
1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Upravitelj Kontaktima, a zatim odaberite Cesto.

3. Odaberite vrstu kontakta koji Zelite registrirati.

4. Odaberite Uredi.
Napomena:
Kako biste uredili redoslijed kontakata, odaberite Sortiranje.
5. Odaberite ¢esto koristene kontakte koje Zelite registrirati i zatim odaberite OK.

Napomena:
[d Kako biste ponistili odabir kontakta, ponovno ga dodirnite.

[ Adrese mozete pretrazivati u popisu kontakata. Unesite kljucnu rijec za pretraZivanje u okvir na vrhu zaslona.

6. Odaberite Zatvori.

Registracija kontakata na racunalu

Uz pomo¢ Web Config mozete izraditi popis kontakata na ra¢unalu i uvesti ga u pisac.

Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Stvaranje sigurnosne kopije kontakata pomocu racunala

Pomoc¢u programa Web Config na ratunalu mozete naciniti sigurnosnu kopiju podataka pohranjenih na pisa¢.
Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Podaci o kontaktima mogu se izbrisati uslijed kvara na pisac¢u. Preporuc¢ujemo vam da svaki puta kada azurirate
podatke stvorite sigurnosnu kopiju. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu
sigurnosne kopije podataka i/ili postavki, ¢ak ni tijekom jamstvenog roka.

Registriranje omiljenih postavki kao zadanih

Mozete pohraniti Cesto koristene postavke za kopiranje, faksiranje i skeniranje kao zadane postavke.MozZete
registrirati do 50 unosa.Ako ne mozete uredivati zadane postavke, to moze biti zbog toga $to ih je administrator
zaklju¢ao.Obratite se administratoru pisaca za pomoc.
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Kako biste pohranili postavku odaberite Postavke na pocetnom zaslonu, a zatim odaberite Dodaj novi i potom

odaberite znacajku koju Zelite pohraniti kao zadanu postavku.Odaberite postavke, odaberite 7&1 i unesite naziv
postavke.

Odaberite zadanu postavku s popisa kako biste je ucitali.

Mozete registrirati trenuta¢nu adresu i postavke odabirom E&# na zaslonu svake znacajke.

Kako biste promijenili registrirane postavke, promijenite postavke na zaslonu za svaku znacajku i odaberite

.Odaberite Registriraj u zadanim postavkama i zatim odaberite stavke koje Zelite zamijeniti novima.

Opcije izbornika za Postavke

Odaberite > na registriranoj postavci kako bi se prikazale pojedinosti registriranih postavki.Mozete promijeniti
registrirani naziv odabirom naziva na zaslonu s pojedinostima.

Izbrisite registriranu postavku.

Do /Ukl:

Dodajte ili izbriSite registriranu postavku za pocetni zaslon kao ikonu precaca.

Koristi ovu postavku:

Utitajte registriranu postavku.

Opcije izbornika za Postavke

Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu pisaca kako biste podesili razli¢ite postavke.

Opcije izbornika za Opce postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke

Osnovne postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke

Ne mozete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.

Svjetlina LCD-a:

Podesite svjetlinu LCD-zaslona.
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Prilagodite glasnocu i odaberite vrstu zvuka.

Tajmer za mirovanje:

Postavite vrijeme nakon kojeg ¢e pisa¢ prijeci u stanje mirovanja (nacin za ustedu energije) kada se na
pisacu ne izvr$e nikakve radnje. Po isteku postavljenog vremena LCD zaslon ¢e se zacrniti.

Iskljuc¢i mjera¢ vremena:

Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Postavke za isklj., $to ovisi o mjestu kupnje.
Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ automatski iskljucio ako se ne koristi tijekom odredenog
vremena. Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat
¢e na ucinak energije proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Postavke za isklj.:

Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Isklju¢i mjera¢ vremena, $to ovisi o mjestu
kupnje.
[ Isklju¢ivanje pri neaktivnosti

Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ automatski iskljucio ako se ne koristi tijekom odredenog
vremena. Svako povecanje utjecat ¢e na ucinak energije proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe
promjene.

(d Isklju¢i nakon odvajanja

Odaberite ovu postavku kako bi se pisa¢ isklju¢io nakon 30 minuta kada su isklju¢eni svi mrezni
prikljucci, uklju¢ujudi priklju¢ak LINE. Ova znacajka mozda nece biti dostupna u vasoj regiji.

Postavke datuma/vremena:

(J Datum/Sat

Postavljanje vremena i datuma.
(J Ljetno racunanje vremena

Odabir postavke za ljetno racunanje vremena koja se koristi u vagoj vremenskoj zoni.
(J Vremenska razlika

Unos vremenske razlike izmedu vaseg lokalnog vremena i UTC-a (Koordiniranog svjetskog
vremena).

Zemlja/regija:

Odaberite drzavu ili regiju u kojoj ¢e se pisac koristiti. Ako promijenite drzavu ili regiju, postavke
vaseg faksa Ce se promijeniti na zadane i morat ¢ete ih ponovno odabrati.

Jezik/Language:

Odaberite jezik koji e se koristiti na LCD zaslonu.

Pocetni zaslon:

Navedite pocetni izbornik koji se prikazuje na LCD zaslonu kada se pisa¢ ukljudi i aktivira se funkcija
Istek vremena za radnju.

Uredivanje pocetnog zaslona:

Promijenite raspored ikona na LCD zaslonu. Ikone mozete i uredivati, brisati ili zamijeniti.
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Podloga:

Promijenite boju pozadine na LCD zaslonu.

Istek vremena za radnju:

Odaberite UKlj. kako biste se vratili na pocetni zaslon kada se tijekom odredenog vremena ne izvrsi
nijedna radnja. Kada se primijene korisnicka ogranicenja i ne izvrsi se nijedna radnja tijekom
odredenog vremena, bit ¢ete odjavljeni i vraceni na pocetni zaslon.

Tipkovnica:

Promijenite izgled tipkovnice na LCD zaslonu.

Upozorenje za ispis u boji:
Odaberite UKIj. za prikaz potvrdne poruke koja ¢e vas upitati zelite li nastaviti s ispisom kada se

zadatak ispisa u sivim tonovima rac¢una kao zadatak ispisa u boji.

Zadani zaslon (Job/Status):

Odaberite zadanu informaciju za koju Zelite da se prikaze kada pritisnete gumb .

Povezane informacije
= “Stednja energije” na strani 59

= “Unos znakova” na strani 23

Postavke pisaca

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca

Ne mozete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.
Postavke izvora papira:

Postavka papira:

Odaberite izvor papira kako biste odredili veli¢inu i vrstu papira koji ste umetnuli u pisac.
Kada je omogucena opcija Autom. otkrivanje dimen. papira, pisa¢ detektira veli¢inu
umetnutog papira.

Prioritet Uvlacenje papira straga:

Odaberite UKIj. kako biste dali prioritet ispisa papiru umetnutom u uvlacenje papira straga.

A4/Letter — automatska zamjena:

Odaberite UKIj. za uvlacenje papira iz izvora papira postavljenog kao format A4 kada nema
izvora papira postavljenog kao format Letter ili za uvlacenje papira iz izvora papira
postavljenog kao format Letter kada nema izvora papira postavljenog kao A4.

Postavke autom. odabira:

Odaberite opciju UKIj. za bilo koju od sljedeéih postavki kako bi se automatski ispisivalo na
papiru iz bilo kojeg izvora koji sadrzi papir koji odgovara vasim postavkama papira.
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d Kopiraj
[ Faksiranje
(d Ostalo

Obavijest o gresci:
Odaberite UKIj. kako bi se prikazala poruka o pogresci kada odabrana veli¢ina ili vrsta papira
ne odgovaraju umetnutom papiru.

Automatski prikaz postave papira:
Odaberite opciju Uklj. kako bi se prikazao zaslon Postavka papira kod umetanja papira u
izvor papira. Ako onemogucite ovu znacajku, necete moci ispisivati preko uredaja iPhone ili
iPad koriste¢i program AirPrint.

Jezik ispisivanja:

Odabir jezika ispisa unutar sucelja USB ili mreznog sucelja.

Univerzalne postavke ispisa:
Ove postavke ispisivanja primjenjuju se kada ispisivanje vrsite s vanjskog uredaja, a da pritom ne
koristite upravljacki program pisaca.
Gornji pomak:

Prilagodavanje gornje margine papira.

Lijevi pomak:

Prilagodavanje lijeve margine papira.

Gornji pomak na straznjoj strani:

Prilagodava gornju marginu nali¢ja papira prilikom obostranog ispisa.

Lijevi pomak na straznjoj strani:

Prilagodava lijevu marginu straZnjoj margini stranice papira prilikom obostranog ispisa.

Provjerite Sirinu papira:
Odaberite UKlj. kako biste provjerili $irinu papira prije ispisa. Na taj nacin Cete sprijeciti
ispisivanje izvan rubova papira kada postavke veli¢ine papira nisu ispravno postavljene. Brzina
ispisivanja moZe se smanjiti.

Preskodi praznu stranicu:

Automatsko preskakanje praznih stranica prilikom ispisivanja zadatka.

Konfiguracija PDL ispisa:
Odaberite Konfiguracija PDL ispisa opcije koje Zelite koristiti za PCL ili PostScript ispisivanje.

Zajednicke postavke:
[ Veli¢ina papira
Odaberite zadanu veli¢inu papira za PCL ili PostScript ispisivanje.
[ Vrsta papira

Odaberite zadanu vrstu papira za PCL ili PostScript ispisivanje.
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A Usmjerenje
Odaberite zadanu orijentaciju za PCL ili PostScript ispisivanje.
[ Kvaliteta
Odaberite kvalitetu ispisa za PCL ili PostScript ispisivanje.
(J Nacin ustede tinte
Odaberite UKklj. kako biste smanjili potrosnju tinte smanjivanjem gustoce ispisa.
[d Redoslijed ispisa
Posljednja stranica na vrhu:
Zapocinje ispisivanje od prve stranice datoteke.
Prva stranica na vrhu:
Zapodinje ispisivanje od posljednje stranice datoteke.
(d Broj kopija
Postavite broj primjeraka za ispis.
(d Uvezana margina
Odabir poloZaja rupica za uvezivanje.
4 Automatsko izbacivanje papira
Odaberite UKlj. kako biste automatski izbacili papir kod prekida ispisivanja zadatka.
[d 2-strano ispisivanje

Odaberite UKIj. kako biste izvrsili obostrani ispis.

PCL izbornik:

[ Izvor fonta
Rezidentni
Odaberite kako biste koristili unaprijed instalirani font na pisacu.
Preuzimanje

Odaberite preuzeti font koji zelite koristiti na pisacu.

(d Broj fonta

Odabir broja zadanog fonta u izvoru zadanog fonta. Dostupnost broja zadanog fonta ovisi o
podesenim postavkama.

[d Nagib

Podesavanje veli¢ine tockice zadanog fonta koja moze biti promjenljiva i nepromjenljiva.
Veli¢ina toc¢kice zadanog fonta krece se u rasponu od 0,44 do 99,99 cpi (znakova po in¢u) uz
stopu povecanja od 0,01.

Ova znacdajka mozda nede biti vidljiva ovisno o izvoru fonta ili postavkama broja fonta.
[ Visina

Podesavanje veli¢ine fonta koja moze biti promjenljiva i proporcionalna. Veli¢ina fonta
krece se u rasponu od 4,00 do 999,75 tockica uz stopu povecanja od 0,25.

Ova znacajka mozda nece biti vidljiva ovisno o izvoru fonta ili postavkama broja fonta.
(d Skup simbola

Odabir zadanog skupa simbola. Ako font koji ste odabrali u izvoru fonta kao i postavka
broja fonta nisu dostupni unutar postavke nove skupine simbola, izvor fonta i postavke
broja fonta e biti zamijenjeni zadanom vrijednosti IBM-US.
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1 Oblik

Odabir broja redaka za postavljenu veli¢inu papira i njegovu orijentaciju. Prored (VMI) ¢e
takoder biti promijenjen i nova vrijednost VMI bit ¢e pohranjena u pisa¢u. Promjenom
postavki velic¢ine papira ili orijentacije papira mijenja se i vrijednost koja se zasniva na
pohranjenoj vrijednosti VMI.

1 CR funkcija

Odabir naredbe za uvlacenje papira kada ispisom upravljate putem upravljackog programa
unutar odredenog operativnog sustava.

4 LF funkcija

Odabir naredbe za uvlacenje papira kada ispisom upravljate putem upravljackog programa
unutar odredenog operativnog sustava.

1 Dodjela izvora papira

Postavljanje zadatka koji ¢e se izvr$avati pokretanjem naredbe za odabir izvora papira. Ako
je odabrana stavka 4, zadane naredbe kompatibilne su s pisa¢em HP Laser]et 4. Ako je
odabrana stavka 4K, zadane naredbe kompatibilne su s pisa¢em HP LaserJet 4000, 5000 i
8000. Ako je odabrana stavka 5S, zadane naredbe kompatibilne su s pisacem HP LaserJet
5S.

PS3 izbornik:
[ List pogreske
Odaberite UKlj. kako biste ispisali list koji prikazuje status prilikom pojave pogreske
tijekom ispisivanja PostScript ili PDF formata.
d Obojenje
Odabir nacina rada u boji prilikom ispisivanja PostScript.
[ Binarni

Odaberite UKIj. kako biste ispisali podatke koji sadrze binarne slike. Aplikacija moze
proslijediti binarne podatke na pisa¢ ¢ak i kada je postavka upravljackog programa pisaca
postavljena na ASCII. Neovisno o postavci, sadrzaj mozZete ispisati kada je znacajka
omogucena.

[ Veli¢ina PDF stranice

Odabir veli¢ine papira prilikom ispisivanja datoteke u formatu PDFE. Ako je odabrana stavka
Auto, veli¢ina papira odreduje se na temelju veli¢ine prve stranice.

Automatski nastavak rada nakon greske:

Odabir znacajke radnje koja ¢e se izvrsili kada dode do pogreske u postupku izvedbe obostranog
ispisivanja ili kada je memorija puna.
0 UK.
Prikazuje upozorenje i jednostrano ispisuje kada dode do pogreske obostranog ispisa ili ispisuje
samo ono $to obradi oblak pisa¢ kada dode do pogreske popunjene memorije.
[ Isklj.

Prikazuje poruku o pogresci i otkazuje ispisivanje.

Sucelje vanjske memorije:

J Memorijski uredaj:

Odaberite opciju Omoguci kako biste omogucili pisacu pristup umetnutom memorijskom
uredaju. Ako je odabrana opcija Onemogudi, ne mozete spremati podatke na memorijski uredaj
prikljucen na pisa¢. Tako se onemogucava nezakonito uklanjanje povjerljivih dokumenata.
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1 Dijeljenje datoteka:

Odaberite Zelite li dati memorijskom uredaju pristup zapisivanju s racunala priklju¢enog putem
USB ulaza ili ra¢unala priklju¢enog na mrezu.

Deblji papir:
Odaberite Uklju¢eno kako biste sprijecili razmazivanje tinte na ispisu, pri ¢emu Ce se smanyjiti brzina
ispisa.

Tihi nacin rada:

Odaberite UKIj. kako biste smanjili buku tijekom ispisivanja, pri ¢emu Ce se smanyjiti brzina ispisa.
Ovisno o vrsti papira i postavkama kvalitete ispisa, mozda nece biti razlika u razini buke pisaca.

Vrijeme susenja tinte:
Odaberite vrijeme susenja tinte kod obostranog ispisivanja. Pisa¢ ispisuje drugu stranu nakon
ispisivanja prve. Ako je vas$ ispis zamrljan, povecajte postavljeno vrijeme susenja.
Dvosmjerno:

Odaberite Ukljuceno kako biste promijenili smjer ispisivanja; ispisuje kada se ispisna glava pomice
ulijevo i udesno. Ako okomite ili vodoravne crte na ispisu izgledaju mutno ili neporavnato, problem
mozete rijesiti onemogucavanjem ove znacajke; medutim, tako mozZete i smanjiti brzinu ispisa.

Povezivanje s racunalom preko USB:

Odaberite opciju Omoguci kako biste omogucili ra¢unalu pristup pisa¢u kada je prikljucen putem
USB ulaza. Kada je odabrana opcija Onemoguci, ispisivanje i skeniranje koje nije zadano preko
mrezne veze je ograniceno.

USB I/F postavke isteka:

Odredite trajanje u sekundama koje prethodi prekidanju USB veze s ra¢unalom nakon §to pisac
zaprimi zadatak ispisa od strane upravljackog programa pisaca PostScript ili PCL. Ako upravljacki
program pisaca PostScript ili PCL ne posalje pisacu signal koji oznacava kraj ispisa zadatka, USB veza
izmedu racunala i pisaca Ce i dalje biti uspostavljena. Pisa¢ prekida vezu s ra¢unalom nakon isteka
odredenog vremenskog razdoblja. Unesite 0 (nulu) ako ne Zelite da se veza izmedu pisaca i raunala
prekida.

Povezane informacije
= “Umetanje papira” na strani 26
= “Ispisivanje datoteka formata JPEG s memorijskog uredaja” na strani 94

= “Ispisivanje datoteka formata PDF ili TIFF s memorijskog uredaja” na strani 94

Postavke mreze

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke mreze

Ne mozete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.
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Postavljanje Wi-Fi veze:

Postavite ili promijenite postavke bezi¢ne mreze. Odaberite nadin povezivanja izmedu ponudenih i
slijedite upute na LCD ploci.

(d Usmjerivac

[ Wi-Fi Direct

Postava ziCanog LAN-a:
Postavite ili promijenite mreznu vezu koja koristi LAN kabel i usmjerivac. Kada se oni koriste, Wi-Fi
veze su onemogucene.
Stanje mreze:
Prikazuje se ili ispisuje trenutne mrezne postavke.
[ Status ozicene LAN/Wi-Fi veze
(1 Wi-Fi Direct status
[ Status posluzitelja e-poste

[ Ispis statusnog lista

Provjera veze:
Provjerava trenutnu mreznu vezu i ispisuje izvjesce. Pogledajte izvje$ée kako biste rijesili problem do
kojeg je doslo s mrezom.
Napredno:
Odaberite sljedece detaljne postavke.
[d Naziv uredaja
J TCP/IP
[d Proxy posluzitelj
[ Posluzitelj za e-postu
[ IPv6 adresa
[ Dijeljenje MS mreze
1 NFC
(d Brzina veze i dupleks
(1 Preusmjeri HTTP na HTTPS
(d Onemoguci IPsec/IP filtriranje
[ Onemogu¢i IEEE802.1X

Postavke web usluge

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke web usluge

Ne moZete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.
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Usluge Epson Connect:
Prikazuje je li pisa¢ registriran ili povezan s uslugom Epson Connect.
Mozete se registrirati za uslugu tako da odaberete Registriranje i slijedite upute.
Kada se registrirate, mozZete promijeniti sljedece postavke.
(d Obustavi/Nastavi
d Odjava

Kako biste saznali vi$e o tome, pogledajte sljedecu internetsku stranicu.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Usluge Google Cloud ispisa:
Prikazuje je li pisa¢ registriran i povezan s uslugom Google Cloud Print.
Kada se registrirate, moZete promijeniti sljedece postavke.
[d Omoguci/Onemoguci

1 Odjava

Kako biste saznali vise o registriranju na uslugu Google Cloud Print, pogledajte sljede¢u internetsku
stranicu.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Povezane informacije

= “Ispis pomoc¢u mrezne usluge” na strani 200

Postavke faksiranja

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na na¢in opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postavke faksiranja

Ovu znadajku koriste administratori. Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Postav. skeniranja

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Postav. skeniranja

Pogledajte povezane informacije u nastavku.
Povezane informacije

= “Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP” na strani 108

= “Skeniranje na memorijski uredaj” na strani 118
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= “Slanje skeniranih sadrZzaja na uslugu Cloud” na strani 120

Administracija sustava

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Opce postavke > Administracija sustava

Ovu znadajku koriste administratori. Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Opcije izbornika za Brojac ispisa
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Brojac ispisa

Prikazuje se ukupni broj otisaka, crno-bijelih otisaka i otisaka u boji od vremena kupnje pisaca.

Opcije izbornika za Status opskrbe

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Status opskrbe

Prikazuje pribliznu razinu tinte i vijek trajanja kutije za odrzavanje.

Kada se na zaslonu prikaze @, spremnici s tintom gotovo su potrogeni ili je kutija za odrzavanje skoro puna. Kada
se na zaslonu prikaze 8, stavku morate zamijeniti jer je tinta potro$ena ili je kutija za odrZavanje puna.

S ovog zaslona mozete zamijeniti spremnike s tintom ili ispisati informacije o statusu ispisa.

Opcije izbornika za Odrzavanje

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Odrzavanje

Prilagodavanje kvalitete ispisa:
Odaberite ovu znacajku ako imate poteskoca s ispisima. Mozete provjeriti jesu li mlaznice zacepljene i
odistiti glavu pisaca ako je potrebno, a zatim prilagoditi neke parametre kako bi se kvaliteta ispisa
poboljsala.

Provj. mlaznice ispisne gl.:
Pomocu ove znacajke mozete provjeriti jesu li mlaznice ispisne glave zacepljene. Pisac ispisuje
predlozak za provjeru mlaznica.

Ciscenje glave pisaca:

Odaberite ovu znacajku kako biste ocistili zacepljene mlaznice ispisne glave.
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Linija poravnavanja s ravnalom:
Odaberite ovu znacajku kako biste poravnali okomite crte.

Cis¢enje vodilice papira:
Odaberite ovu znacajku ako na unutarnjim valjcima postoje mrlje od tinte. Pisa¢ uzima papir kako bi
odistio unutarnje valjke.

Uklonite papir:
Odaberite ovu znacajku ako se u pisacu nalaze zaostali komadi¢i papira i nakon $to ste uklonili
zaglavljeni papir.Pisa¢ povecava razmak izmedu glave pisaca i povrsine papira kako bi se lakse
uklonili otkinuti komadi papira.

Informacije o valjku za odrzavanje:

[ Status valjka za odrzavanje

Prikazuje se status valjaka za odrZzavanje za odabranu ladicu za papir.

[J Resetiraj brojac valjka za odrzavanje

Nakon zamjene valjaka za odrzavanje ponovno postavite brojac za ladicu za papir u kojoj ste
zamijenili valjke za odrzavanje.
Prilagodavanje kvalitete ispisa po papiru:

Ovisno o vrsti papira, tinta se moze razlijevati u razli¢itoj mjeri. Odaberite ovu znacajku ako se kod
odredenih vrsta papira na ispisu pojavljuju vodoravne pruge ili odstupanje od poravnanja.

Povezane informacije

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 218

= “Pregledavanje i ¢idcenje ispisne glave” na strani 183

= “Poravnanje crta” na strani 184

= “Prilagodba kvalitete ispisa za svaku vrstu papira” na strani 219

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 185

Opcije izbornika za Jezik/Language

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Jezik/Language

Odaberite jezik koji ¢e se koristiti na LCD zaslonu.

Opcije izbornika za Status pisaca/lspis

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Status pisaca/lspis
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Ispisi list stanja:

List stanja konfiguracije:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju trenutni status pisaca i njegove postavke.

List stanja opskrbe:

Ispisite listove s informacijama koji navode stanje potro$nog materijala.

List s povijes¢u uporabe:

Ispisite listove s podacima koji prikazuju povijest upotrebe pisaca.
Popis PS3 fonta:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PostScript.
PCL popis fontova:

Ispisite popis dostupnih fontova za pisa¢ PCL.

Mreza:

Prikazuje trenutne mrezne postavke.

Opcije izbornika za Upravitelj Kontaktima

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Upravitelj Kontaktima

Registriranje/izbrisi:

Registrirajte i/ili izbrisite kontakte za izbornike Faksiranje, Skeniranje e-postu i Skeniraj u mreznu
mapu/FTP.

Cesto:

Registrirajte ¢esto koristene kontakte kako biste im brzo pristupali. MoZete promijeniti i redoslijed na
popisu.

Ispis imenika:

Ispisite svoj popis kontakata.

Prikazi moguénosti:

Promijenite na¢in prikaza popisa kontakata.

Moguc¢nosti pretrazivanja:

Promijenite nacin pretrazivanja kontakata.

Opcije izbornika za Korisnicke postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Korisni¢ke postavke
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Pripreme pisaca

Ne mozete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.
Mozete promijeniti zadane postavke sljedecih izbornika.

[ Skeniraj u mreznu mapu/FTP

[d Skeniranje e-postu

(d Skeniraj na vanjsku memoriju

[d Skeniraj u oblak

[d Postavke kopiranja

[d Faksiranje

Opcije izbornika za Status uredaja za provjeru autenticnosti

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nadin opisan u nastavku.

Postavke > Status uredaja za provjeru autenti¢nosti

Prikazuje se status uredaja za provjeru autenti¢nosti.

Opcije izbornika za Podaci o Epson Open Platform

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavke > Podaci o Epson Open Platform

Prikazuje se status tehnologije Epson Open Platform.

Stednja energije

Pisa¢ ulazi u na¢in mirovanja ili se isklju¢uje automatski ako se nijedna operacija ne obavi u zadanom roku.
Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na u¢inak energije

proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Ovisno o mjestu kupnje, pisa¢ moze imati znacajku koja ¢e ga automatski iskljuciti ako nije bio povezan s mrezom

u trajanju od 30 minuta.

Stednja energije — upravljacka ploé¢a
1. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Op¢ée postavke > Osnovne postavke.

3. Napravite jedno od sljedeceg.

(4 Odaberite Tajmer za mirovanje ili Postavke za isklj. > Isklju¢ivanje pri neaktivnosti ili Isklju¢i nakon

odvajanja, a zatim podesite postavke.

(A Odaberite Tajmer za mirovanje ili Iskljuci mjerac vremena, a zatim podesite postavke.

59



Korisnic¢ki vodi¢

Pripreme pisaca

Napomena:
Vas uredaj moZda je opremljen znacajkom Postavke za isklj. ili Iskljuci mjerac vremena, $to ovisi o mjestu kupnje.

60



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Ispis

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Windows

Ako ne mozete izmijeniti neke od postavki unutar upravljackog programa pisaca, mozda im je administrator
ogranicio pristup. Obratite se administratoru pisaca za pomo¢.

Pristupanje upravljackom programu pisaca

Prilikom pristupanja upravlja¢kom programu pisaca s upravljacke ploce ra¢unala, postavke se odnose na sve
aplikacije.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem upravljacke ploce
d Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka plo¢a > Prikaz
uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i
zadrzite te zatim odaberite Postavke ispisa.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisa¢a pod postavkom Hardver
i zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i
zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

[ Windows Vista/Windows Server 2008
Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Pisaci unutar Hardver i zvuk.Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Odabir znacajki ispisivanja.

(1 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi.Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisac¢a putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisaca i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e.Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, mozete provjeriti stanje pisaca.

Napomena:
Ako se ikona pisaca ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.
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Osnove ispisivanja

Napomena:
Operacije mogu biti razli¢ite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisni¢ku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1.

5.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako vel niste, umetnite papir u pisaé.
Odaberite Ispis ili Postava stranice u izborniku Datoteka.
Odaberite svoj pisac.

Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
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Ako je potrebno, promijenite postavke.
Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

Napomena:
[ Pogledajte i mreznu pomoc za objasnjenje stavki postavljanja. Desni klik misem na stavku prikazuje Pomod.

(A Kad odaberete Pregled ispisa, moZete vidjeti pretpregled dokumenta prije ispisa.
Kliknite na U redu da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

Kliknite na Ispis.

Napomena:
Kad odaberete Pregled ispisa, prikazuje se prozor pretpregleda. Za promjenu postavki kliknite na Odustani, a zatim
ponovite postupak od 2.koraka.

62



Korisnic¢ki vodi¢

Ispis

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
= “Popis vrsta papira” na strani 36

® “Kartica Glavna” na strani 78

Obostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira.Takoder mozete ispisati knjigu tako da promijenite redoslijed stranica i
savijete ih na odgovaraju¢i nacin.

I
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I
/

Napomena:
[d Mozete odabrati automatsko ili rucno dvostrano ispisivanje.Kod rucnog dvostranog ispisivanja, nakon sto se dovrsi
ispisivanje na jednu stranu papira, okrenite ga na drugu stranu.

[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa mogla bi se pogorsati i moZe doci do zaglavljivanja
papira.

(A Ovisno o papiru i podacima, tinta moZe procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

Postavke ispisa

Ruéni dvostrani ispis dostupan je kada je omogucena aplikacija EPSON Status Monitor 3.Medutim, dvostrani ispis
moze biti nedostupan kada se pisacu pristupa putem mreze ili kada je koristen kao dijeljeni pisac.

Napomena:
Kako biste omogucili EPSON Status Monitor 3, kliknite na ProSirene postavke na kartici OdrZavanje i zatim odaberite
Omoguci EPSON Status Monitor 3.

1. NaKkartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite opciju dvostrani ispis.
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2. Kliknite na Settings, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

Prilagodite postavku Gustoca ispisa ako je potrebno.Navedena postavka nije dostupna kada je odabran
dvostrani ispis.

Napomena:
(A Kako biste ispisali preklopljenu brosuru, odaberite Brosura.

[d Kod odabira postavke Gustoca ispisa moZete prilagoditi gustocu ispisa ovisno o vrsti dokumenta.
(A Ispisivanje moze biti jako sporo ovisno o kombinaciji opcija odabranih za Odaberite vrstu dokumenta u prozoru
Podesavanje gustole ispisa i za Kvaliteta na kartici Glavna.
3. Kliknite na Ispis.

Kod ru¢nog dvostranog ispisa, kada je ispis na jednoj strani papira zavrsen, prikazat ¢e se sko¢ni prozor na
zaslonu ra¢unala.Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

® “Kartica Glavna” na strani 78

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2 stranice ili 4 stranice kao Vi$e stranica postavku.
Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 62

® “Kartica Glavna” na strani 78
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Ispis i slaganje prema rasporedu stranica (obrnuti ispis)

Mozete ispisivati od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene ispravnim redoslijedom.

=

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Obrnuti redoslijed.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

® “Kartica Glavna” na strani 78

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velic¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

Ve
N =

Postavke ispisa

U kartici Vi$e opcija upravljackog programa pisaca odaberite veli¢inu dokumenta u postavci Veli¢ina
dokumenta.Veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati odaberite u postavci Izlaz papira.Odaberite Smanji/povecaj
dokument, a zatim odaberite Prilagodi veli¢ini stranice ili Zumiraj na.Kada odaberete Zumiraj na, unesite
postotak.

Odaberite Sredina kako biste ispisivali slike u sredistu stranice.
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Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79

Ispis jedne slike na viSe listova za povecavanje (izrada postera)

Ova znacdajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Ve¢i plakat izradit Cete tako da listove zajedno

zalijepite.
- —

Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca, odaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster kao
postavku Vise stranica. Ako kliknete na Postavke, mozete odabrati ploce koje ne Zelite ispisivati. MoZete odabrati i
opciju crte za izrezivanje.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Glavna” na strani 78
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Izrada plakata pomoc¢u mogucénosti Oznake za poravnanje preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznacenu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.
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1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredista oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake kriZi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K
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5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.
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7. Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno ih

spojite ljepljivom trakom na poledini.
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8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene poloZene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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9. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje sa zaglavljem i podnozjem

Mozete ispisati podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

o (m» =

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca, kliknite na Znacajke vodenog Ziga i odaberite Zaglavlje/
podnozje. Kliknite na Postavke i odaberite stavke koje Zelite ispisati.
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Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79

Ispisivanje vodenog ziga

Ispi$ite na va$im ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo“ ili zastitu od kopiranja.Ako ispisujete sa
zastitom od kopiranja, prilikom fotokopiranja pojavljuju se skrivena slova kako bi se kopija razlikovala od
izvornika.

D_= > E—w

= |4 Copy mp —

Anti-Kopiraj Uzorak je dostupna u sljedeéim uvjetima:

[J Papir: obi¢an papir, papir za kopiranje, prethodno otisnuti obrasci ili memorandumi, reciklirani papir, papir u
boji, prethodno otisnuti papir ili obi¢an papir visoke kvalitete

(d Kvaliteta: Standardno

[d Automatski obostrani ispis: nije odabrano
(d Korekcija boja: Automatski

(d Kratak zrnati papir: Nije odabran

Napomena:
Takoder moZete dodati viastiti vodeni Zig ili zastitu od kopiranja.

Postavke ispisa

Na kartici upravljackog programa pisaca ViSe opcija kliknite na Znacajke vodenog Ziga i odaberite Anti-Kopiraj
Uzorak ili Vodeni zig. Kliknite na Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina, gustoca ili
polozaj zastite od kopiranja ili vodenog Ziga.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79
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Ispisivanje datoteka zasti¢enih lozinkom

Mozete podesiti lozinku za zadatak ispisa tako da po¢ne s ispisom tek nakon $to unesete lozinku na upravljackoj
plodi pisaca.
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Postavke ispisa

Na kartici upravljackog programa pisaca Vise opcija odaberite Povjerljivi ispis, a zatim unesite lozinku.

Za ispis zadatka odaberite Povjerljiv zadatak na poc¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca. Odaberite zadatak za
ispis i zatim unesite lozinku.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79

Zajednicki ispis visestrukih datoteka

Urediva¢ poslova Lite omogu¢ava kombiniranje nekoliko razlic¢itih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja,
kao §to su viSestrani¢ni prikaz i dvostrano ispisivanje.
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Postavke ispisa

Na kartici Glavna upravljackog programa pisaca odaberite Uredivac poslova Lite. Kad zapoc¢nete s ispisom,
prikazuje se prozor Urediva¢ poslova Lite. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Urediva¢ poslova Lite, otvorite
datoteku koju zelite kombinirati s trenutnom datotekom i ponovite gore navedene korake.

Kad odaberete zadatak ispisa koje je dodan Projekt ispisa u prozoru Urediva¢ poslova Lite, mozete urediti prikaz
stranice.

Kako biste zapoceli s ispisom, kliknite na Ispi$i u izborniku Datoteka.

Napomena:

Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite prije dodavanja svih podataka ispisa na Projekt ispisa, zadatak ispisa na kojem
trenutacno radite bit Ce otkazan. Kliknite na Spremi u izborniku Datoteka kako biste spremili trenutacni zadatak.
Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,ecl’.

Za otvaranje Projekt ispisa, kliknite na Urediva¢ poslova Lite u kartici OdrZavanje na upravljackom programu pisaca,
kako biste otvorili prozor Uredivac poslova Lite. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka kako biste odabrali datoteku.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

® “Kartica Glavna” na strani 78

Ispis pomocu znacajke Color Universal Print

Mozete povecati vidljivost teksta i slika na ispisima.
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Znacajkalspis univerzalnim bojama je dostupna samo kad su odabrane sljedeée postavke.

[d Vrsta papira: obi¢an papir, papir za kopiranje, prethodno otisnuti obrasci ili memorandumi, reciklirani papir,
papir u boji, prethodno otisnuti papir, obi¢an papir visoke kvalitete

(J Kvaliteta: Standardno ili veca kvaliteta

[ Ispis u boji: Boja

(1 Aplikacije: Microsoft® Office 2007 ili noviji
[ Velic¢ina teksta: 96 pts ili manji

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja. Odaberite
opciju u postavci Ispis univerzalnim bojama. Kliknite na Opcije poboljsanja za postavljanje daljnjih postavki.
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Napomena:
[d Odredene znakove obrasci mogu zamijeniti, primjerice da se ,+” prikaze kao ,,.+”.

(4 Uporabom ovih postavki, uzorci i podcrtavanja odredena aplikacijom mogu promijeniti sadrzaj ispisa.
[d Moze se smanijiti kvaliteta ispisa fotografija i drugih slika ako koristite postavke Ispis univerzalnim bojama.

(A Pri koristenju postavki Ispis univerzalnim bojama ispis je sporiji.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79

Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje koristene u zadatku ispisa.
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Napomena:
Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisac¢a odaberite Korisnicki kao postavku Korekcija boja. Kliknite
na Napredno kako biste otvorili prozor Korekcija boja i odaberite nadin ispravke boje.

Napomena:
[ Automatski je odabrano kao zadano na kartici Vise opcija. Ovom opcijom boje se automatski prilagodavaju
postavkama vrste papira i kvalitete ispisa.

[d PhotoEnhance na prozoru Korekcija boja prilagodava boju analizirajudi polozaj glavnog motiva. Stoga, ako ste
promijenili poloZaj glavnog motiva smanjivanjem, uvecavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu
neocekivano promijeniti tijekom ispisivanja. Ako slika nije postavljena u Zariste, ispisani sadrZaj moze poprimiti
neprirodan izgled. Ako se boja promijeni i ispisani sadrZaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrzaj bez
omogucéavanja postavke PhotoEnhance.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79
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Ispis za naglasavanje tankih linija

Mozete podebljati tanke linije koje su pretanke za ispis.

=)

Postavke ispisa

Na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca kliknite na Opcije slike u postavci Korekcija boja. Odaberite
Naglasi tanke crte.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Vise opcija” na strani 79

Jasan ispis crti¢nih kodova

Mozete jasno ispisati crti¢ne kodove i lako ih skenirati. Samo omogucite ovu znacajku ako se crti¢ni kod kojeg ste
ispisali ne moze skenirati.

Al

Ovu znacajku mozete koristiti pod sljede¢im uvjetima.

01234

[ Papir: obi¢an papir, papir za kopiranje, prethodno otisnuti obrasci ili memorandumi, reciklirani papir, papir u
boji, prethodno otisnuti papir, obi¢an papir visoke kvalitete, debeli papir debljine od 91 do 256 g/m* ili
omotnica

(1 Kvaliteta: Standardno, Visoko (nije dostupno za papir debljine od 151 do 256 g/m?)

Napomena:
Izostravanje moZda nece biti moguce u svim okolnostima.

Postavke ispisa

Na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, kliknite na Prosirene postavke i odaberite Nacin crticnog
koda.
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Povezane informacije

Ispis

= “Osnove ispisivanja” na strani 62

= “Kartica Odrzavanje” na strani 80

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvr$ite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Na vagem racunalu, desni klik na pisa¢ u Uredaji i pisaci, Pisa¢ ili u Pisaci i faksevi. Kliknite na Pogledajte $to se

ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i odaberite Otkazi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisa¢ i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:

Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Kartica Glavna

Zadane postavke
ispisa

Mozete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za ¢esto koriStene
postavke ispisa. Odaberite zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

Dodaj/ukloni zadane
postavke

PrikaZi postavke

Prikazuje popis stavki trenuta¢no postavljenih na karticama Glavna i ViSe opcija.

Vrati zadano

Vrada sve postavke na tvornicki zadane postavke. Postavke na kartici ViSe opcija takoder su
vracene na njihove zadane vrijednosti.

Razine tinte

Prikazuje priblizne razine tinte.

Izvor papira

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski
odabrao izvor papira odabran u Postavka papira na pisacu.

Veli¢ina dokumenta

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati. Ako ste odabrali Korisnicki definirano, unesite
Sirinu i visinu papira.

Orijentacija

Odaberite usmjerenje ispisa.

Vrsta papira

Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati.

Kvaliteta Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati. Dostupne postavke ovise o odabranoj kvaliteti
papira.
Boja Odaberite boju za ispis.
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dvostrani ispis

Omogucuje obostrani ispis.

Settings Mozete odrediti obrub i margine za uvezivanje. Kod ispisivanja
dokumenata s ve¢im brojem stranica, mozete odabrati Zelite li poceti
ispisivati od prednje ili straznje strane stranice.

Gustoca ispisa Odaberite vrstu dokumenta kako biste prilagodili gustocu ispisa.
Odabirom odgovarajuce gustoce ispisa mozete sprijeciti probijanje slika
na suprotnu stranu papira. Odaberite Korisnicki definirano za ru¢no
prilagodavanje gustoce ispisa.

Vise stranica

Omogucuje ispisivanje veceg broja stranica na jedan list papira ili ispisivanje plakata. Kliknite na
Redoslijed str kako biste odredili redoslijed ispisivanja stranica.

Copies

Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.

Razvrstaj Ispis dokumenata s vec¢im brojem stranica koji su prethodno poslozeni i
razvrstani u komplete.

Obrnuti redoslijed Omogucuje ispisivanje od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene
ispravnim redoslijedom nakon zavrsetka ispisa.

Tihi nacin rada

Smanjuje razinu glasnoce pisaca. No, aktiviranje te funkcije moze smanijiti brzinu ispisa.

Pregled ispisa

Prikazuje pretpregled dokumenta prije ispisa.

Uredivac poslova Lite

Odaberite ispisivanje s pomocu znacajke Uredivac poslova Lite.

Kartica Vise opcija

Zadane postavke
ispisa

Dodaj/ukloni zadane MozZete dodavati ili uklanjati vase zadane postavke za ¢esto koristene
postavke postavke ispisa.Odaberite zadane postavke s popisa koji zelite koristiti.

PrikaZi postavke

Prikazuje popis stavki trenutacno postavljenih na karticama Glavna i Vise opcija.

Vrati zadano

Vraca sve postavke na tvornicki zadane postavke.Postavke na kartici Glavna takoder su vracene na
njihove zadane vrijednosti.

Veli¢ina dokumenta

Odaberite veli¢inu dokumenta.

Izlaz papira

Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati.Ako se Izlaz papira razlikuje od Veli¢ina
dokumenta, Smanji/povecaj dokument se odabire automatski.Ne morate odabrati Izlaz papira
kod ispisivanja dokumenata bez promjene veli¢ine.

Smanji/povecaj

Omogucava vam smanjivanje i povecavanje dokumenta.

dokument
Prilagodi velicini Automatski smanjite ili povecajte dokument kako bi odgovarao velicini
stranice papira odabranog pod stavkom Izlaz papira.
Zumiraj na Ispisuje s odredenim postotkom.
Sredina Ispisuje slike u sredistu papira.
Korekcija boja Automatski Automatski prilagodava boje na slikama.
Korisnicki Omogucava vam ru¢nu korekciju boje.Za daljnje postavke kliknite na
Napredno.
Opcije slike Omogucava opcije kvalitete ispisa kao $to su Ispis univerzalnim bojama
ili Popravi crvene oci.Takoder mozete podebljati tanke linije kako bi bile
vidljive na ispisu.
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Znacajke vodenog
ziga

Omogucava vam postavljanje postavki za zastitu od kopiranja ili vodeni zig.

Povjerljivi ispis

Povjerljivi dokumenti zastic¢eni lozinkom prilikom ispisa.Ako koristite ovu znacajku, podaci o ispisu
pohranjeni su na pisac i mogu se ispisati samo nakon sto je preko upravljacke ploce pisaca unesena
lozinka.Kliknite na Settings za promjenu postavki.

Dodatne postavke

Rotiraj za 180° Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.Ova znacajka korisna
je kod ispisa na papir, kao $to su omotnice, koje se umecu s fiksnim

usmjerenjem u pisac.

Velika brzina Ispisivanje se vrsi pomicanjem ispisne glave u oba smjera.Brzina
ispisivanja je veca, $to moze utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.
Zrcalna slika Izvrce sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Kartica Odrzavanje

Provjera mlaznica

Ispisuje uzorak za provjeru mlaznice kako biste provijerili jesu li zacepljene mlaznice ispisne glave.

Cis¢enje glave

Cisti zacepljene mlaznice ispisne glave. Buduéi da ova znacajka trosi nesto tinte, ispisnu glavu
ocistite samo ako su mlaznice zacepljene.

Uredivac poslova Lite

Otvara prozor Uredivac poslova Lite. Mozete spremati i uredivati podatke.

EPSON Status
Monitor 3

Otvara prozor EPSON Status Monitor 3. Ovdje mozete potvrditi status pisaca i potrosnog materijala.

Postavke nadzora
ispisa

Omogucava postavljanje postavki za stavke u prozoru EPSON Status Monitor 3.

Prosirene postavke

Omogucava vam postavljanje raznih postavki. Desni klik na svaku stavku prikazuje Pomoc¢ s vise
pojedinosti.

Red za ispis

Prikazuje zadatke koje ¢ekaju na ispis. MoZete provjeriti, pauzirati ili nastaviti zadatke ispisa.

Informacije o pisacu i

opcijama

Mozete prijaviti korisnicke racune. Ako je na pisacu postavljen nadzor pristupa, morate registrirati
svoj racun.

Jezik

Mijenja jezik koji ¢e se koristiti na prozoru upravljackog programa pisaca. Kako bi se prihvatila
promjena, zatvorite upravljacki program pisaca i zatim ponovno otvorite.

Azuriranje softvera

Pokrece EPSON Software Updater koji na internetu provjerava najnoviju verziju aplikacije.

Tehnicka podrska

Omogucuje vam pristup internetskoj stranici Epson tehnicke podrske.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca
PostScript na sustavu Windows

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisa¢ koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.
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2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka
3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

= EPSOM XXXX Series Printing Preferences %
Paper/Quality | ayout  Access Control Settings

Tray Selection

Paper Source: Automatically Select ~
Media: ‘ Plain v‘

Color

- i
-§ () Blagk & White @ Color

Adyvanced...

Sancel oy

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.
6. Kliknite na U redu da biste zatvorili pojedinosti upravljackog programa pisaca.

7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Kartica papir/kvaliteta” na strani 82

® “Kartica Prikaz” na strani 82

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljatkog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.
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Kartica papir/kvaliteta

Ispis

Odabir pretinca

Boja

Izvor papira Odaberite izvor papira iz kojeg se uvlaci papir.
Odaberite Automatski odabir kako bi se automatski odabrao izvor
papira u Postavka papira na pisacu.

Medij Odaberite vrstu papira na koji ispisujete.

Odaberite boju ispisa.

Kartica Prikaz

Orijentacija Odaberite usmjerenje ispisa.

Ispisuje Omogucuje obostrani ispis.

obostrano

Redoslijed Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice. Ako odaberete Od zadnje prema prvoj, nakon ispisa stranice
stranica se slazu to¢nim slijedom prema broju stranice.

Format stranice

Stranica po listu Omogucava ispis nekoliko stranica na jednom listu.

listu

Prikaz stranica po Omogucava vama da odredite prikaz stranice kada na

jednom listu ispisujete nekoliko stranica.

Knjizica Odaberite za izradu knjizice.

Uvezivanje knjiZice Odaberite mjesto uvezivanja knjizice.

Kartica postavke kontrole pristupa

Administrator je mozda ogranicio uporabu pisaca. Pisa¢ je dostupan nakon registriranja ra¢una na upravljackom
programu pisaca. Kontaktirajte s administratorom u vezi pojedinosti o vasem korisnickom racunu.

Postavke kontrole
pristupa

Registracija korisnika

Omogucava unos korisni¢kog imena i lozinke.

Korisnicko ime

Unesite korisnic¢ko ime.

Lozinka

Unesite lozinku.

Napredne opcije

Papir/Izlaz Veli¢ina papira Odaberite veli¢inu papira na koji Zelite ispisivati.
Kopije Postavite broj primjeraka koje Zelite ispisati.
Grafi¢ki Kvaliteta ispisa Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati.

Upravljanje bojom slike

Odaberite ICM nadin ili namjenu.

Skaliranje

Omogucava smanjenje i povecanje dokumenta.

Font TrueType

Postavlja zamjenu fonta na TrueType Font.
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Opcije dokumenta Napredne znacajke Omogucava detaljne postavke za znacajke ispisivanja.
ispisivanja
Opcije PostScript Omogucava vam dodatne postavke.
Znacajke pisaca Color Mode Odabir ispisivanja u vise boja ili jednoj boji.
Press Simulation Mozete odabrati tintu u boji CMYK za
simulaciju ispisa reproduciranjem tinte u boji
CMYK ofsetnog tiska.
Ink Save Mode Smanjivanje gustoce ispisa radi manje
potrosnje tinte iz spremnika.
Rotate by 180° Zakretanje podataka za 180 stupnjeva prije
ispisivanja.

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvr$ite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Na vasem ra¢unalu, desni klik na pisa¢ u Uredaji i pisaci, Pisac ili u Pisaci i faksevi. Kliknite na Pogledajte $to se
ispisuje, desnim klikom na zadatak koji Zelite otkazati i odaberite Otkazi.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca na
sustavu Mac OS

Osnove ispisivanja

Napomena:
Operacije se razlikuju ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako vel niste, umetnite papir u pisaé.

2. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili ovaj dijaloski okvir.

3. Odaberite svoj pisac.
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4. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.
Printer:  EPSON XXXX &
Presets: Default Settings E
Copies: |1
Pages: D All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 B 2106y 257 mm

oOrientation: 1 ¢ Toae
Print Settings
Paper Source:  Auto Select

Media Type: plain papers
Print Quality:  Marmal

(of of o

Grayscale

Mirror Image

Napomena:
Ako u sustavu OS X Mountain Lion ili novijem nije prikazan izbornik Postavke ispisa, tada Epson upravljacki
program pisaca nije pravilno instaliran.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), uklonite pisac
te ga ponovno dodajte. Da biste dodali pisac, pogledajte sljedece.
http://epson.sn

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Opcije izbornika za Postavke ispisa” na strani 89
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Obostrano ispisivanje

Mozete ispisivati na obje strane papira.

|

I
/I

Napomena:
[d Ako ne koristite papir pogodan za dvostrani ispis, kvaliteta ispisa moze opasti i moZe doci do zaglavljivanja papira.

[d Ovisno o papiru i podacima, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

Postavke ispisa
Odaberite Two-sided Printing Settings u sko¢nom izborniku.Odaberite dvostrani ispis i prilagodite postavku
Document Type.

Napomena:
[ Brzina ispisa moze biti smanjena ovisno o vrsti dokumenta.

[d Kod ispisa slozenih fotografija odaberite Text ¢ Graphics ili Text & Photos u postavci Document Type.Ako su ispisane
stranice zamrljane ili tinta probija na suprotnu stranu papira, prilagodite Gustoéa ispisa i Increased Ink Drying Time u
Adjustments.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 83

= “Opcije izbornika za Two-sided Printing Settings” na strani 90
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Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili ¢etiri stranice na jednom listu papira.
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Postavke ispisa

Odaberite Redoslijed u sko¢nom izborniku. Odredite broj stranica pod stavkom Stranice po listu, Redoslijed
stranica (raspored stranica) i Rubovi.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 83

= “Opcije izbornika za prikaz datoteke” na strani 89

Ispis i slaganje prema rasporedu stranica (obrnuti ispis)

Mozete ispisivati od zadnje stranice kako bi stranice bile poslozene ispravnim redoslijedom.

-—)

Postavke ispisa

Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku. Odaberite Obrnuto kao postavku za Redoslijed stranica.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 83
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= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 89

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane velic¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta prema odredenom postotku ili da odgovara veli¢ini umetnutog
papira.

7
N\ =

Postavke ispisa

Kod ispisa koji je odreden veli¢inom papira, odaberite Upravljanje papirom sa sko¢nog izbornika, a zatim
odaberite Prilagodi veli¢ini papira.Odaberite veli¢cinu umetnutog papira pod stavkom Ciljna veli¢ina papira.Ako
zelite smanjiti veli¢inu dokumenta, odaberite Samo smanjivanje.

Kod ispisa u skladu s odredenim postotkom postupite kako slijedi.

[d Odaberite Ispis u izborniku Datoteka aplikacije.Odaberite Pisa¢, unesite postotak u Mjerilo i zatim kliknite na
Ispis.

(4 Odaberite Postavljanje stranice u izborniku Datoteka aplikacije.Odaberite pisa¢ u stavci Format za, unesite
postotak u Mjerilo i zatim kliknite na U redu.

Napomena:
Odaberite veli¢inu papira koju ste postavili u aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.

Povezane informacije

= “Osnove ispisivanja” na strani 83

= “Opcije izbornika za rukovanje papirom” na strani 89
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Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje kori$tene u zadatku ispisa.

=)

[
[ =

Napomena:
Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

Postavke ispisa

Odaberite Uskladivanje boje u sko¢nom izborniku i zatim odaberite EPSON Color Controls. Odaberite Color
Options u sko¢nom izborniku, a zatim odaberite neku od dostupnih opcija. Kliknite na strjelicu pored Napredne
postavke i podesite detaljnije postavke.

Povezane informacije
= “Osnove ispisivanja” na strani 83
= “Opcije izbornika za uskladivanje boja” na strani 89

= “Opcije izbornika za Color Options” na strani 90

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne mozete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Kliknite na ikonu pisa¢a na traci Dock. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati i uinite sljedece.

4 OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x

Kliknite na Izbrisi.

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji, odaberite pisac i pristupite prozoru upravljackog programa pisaca.

Napomena:
Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.
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Opcije izbornika za prikaz datoteke

Stranica po listu

Odaberite broj stranica koje ce se ispisati na jednom listu.

Smijer prikaza
datoteke

Odredite redoslijed ispisa stranica.

Obrub

Ispisuje obrub oko stranica.

Obrnuto usmjerenje
stranice

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.Odaberite ovu stavku kod ispisivanja na papir
koji se umece u odgovaraju¢em smjeru u pisa¢, kao sto su omotnice.

Vodoravno okretanje

Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync

EPSON Color Controls

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boje izmedu pisaca i racunala kako
bi se smanijila razlika u boji.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

PosloZene stranice

Ispisuje dokumente s vise stranica prethodno posloZene i razvrstane u komplete.

Stranice za ispis

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi veli¢ini
papira

Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna velicina papira Odabir velic¢ine papira na koji Zelite ispisivati.

Samo smaniji veli¢inu Odaberite kad Zelite smanijiti veli¢inu dokumenta.

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ispis naslovne
stranice

Odaberite zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
dokumenta.

Tip naslovne stranice

Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za Postavke ispisa

Paper Source

Odaberite izvor s kojeg se uvlaci papir. Ako pisa¢ ima samo jedan izvor papira, ova stavka nije
prikazana. Odabirom Automatski odabir odabrali ste izvor papira koji automatski odgovara
Postavka papira na pisacu.

Media Type

Odaberite vrstu papira na koji Zelite ispisivati.

Print Quality

Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati. Opcije ovise o vrsti papira.
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Sivi tonovi Odaberite ako Zelite ispisivati u crnoj boji ili sivim tonovima.
Mirror Image Izvrée sliku kako bi se ispisala kao da se radi o odrazu u ogledalu.
Opcije izbornika za Color Options
Ru¢ne postavke Rucno prilagodite boje. U postavciNapredne postavke, mozete odabrati detaljne postavke.
PhotoEnhance Stvara ostrije slike i Zivlje boje pomocu automatskog podes3avanja kontrasta, zasicenja i svjetline
izvornih podataka slike.
Off (No Color Ispis bez ikakvog poboljsanja ili prilagodavanja boje.
Adjustment)

Opcije izbornika za Two-sided Printing Settings

Two-sided Printing Ispis na obje strane papira.

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS

Pristup prozoru s radnim postavkama na upravljackom programu pisaca na
sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Postavke rada upravljackog programa pisaca u sustavu Mac OS

[d Thick paper and envelopes: Sprjecava razmazivanje tinte kod ispisa na debelom papiru. No, to moze smanjiti
brzinu ispisa.

[d Presko¢i praznu stranicu: Preskace se ispisivanje praznih stranica.

[d Tihi nacin rada: Smanjuje buku pisaca, no to moze usporiti ispis.

(d Permit temporary black printing: Privremeno ispisivanje samo sa spremnikom crne tinte.

(d High Speed Printing: Ispisivanje se vrs$i pomicanjem ispisne glave u oba smjera. Brzina ispisivanja je veca, §to
moZe utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.

[ Izlazni dokumenti za arhiviranje: Umetnite papir tako da se lako odlaze kod ispisivanja podataka u poloZenoj
orijentaciji ili kod obostranog ispisivanja. Ispisivanje omotnica nije podrzano.

[ Warning Notifications: Upravljacki program pisaca moze prikazivati poruke s upozorenjima.

[d Establish bidirectional communication: Obi¢no ova postavka treba biti namjestena na On. Odaberite Off ako je
dobivanje informacija o pisa¢u nemoguce jer se pisa¢ dijeli s Windows rac¢unalima na mreZi ili iz bilo kojeg
drugog razloga.
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[d Lower Cassette: Umetnite dodatne ladice za papir kao izvor papira.

Ispisivanje preko upravljackog programa pisaca
PostScript na sustavu Mac OS

Upravljacki program pisaca PostScript je upravljacki program koji naredbe ispisa $alje na pisac koji koristi
PostScript jezik za opis stranice.

1. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Ako ve( niste, umetnite papir u pisac.

2. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.
3. Odaberite svoj pisac.

4. Odaberite Znacajke ispisa na sko¢nom izborniku.

Printer:  EPSON XXXX ki
Presets: Default Settings T
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 k2 210 by 207 mm

Orientation: | I # I

Printer Features

[Feature Sets:  Quality ﬁ]

MediaType: Plain

Print Quality:  Fine <]

cancel (G

5. Ako je potrebno, promijenite postavke.

Za pojedinosti pogledajte opcije izbornika upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26
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= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Opcije izbornika za znacajke pisa¢a” na strani 93

Opcije izbornika upravljackog programa pisaca PostScript

Otvorite prozor pisaca u aplikaciji i pristupite prozoru upravljatkog programa pisaca.

Napomena:

Izbornici se razlikuju ovisno o odabranoj opciji.

Opcije izbornika za prikaz

Stranica po listu

Odabirete broj stranica za ispis na jednoj stranici.

Orijentacija prikaza

Odredivanje orijentacije u kojoj ce stranice biti ispisane.

Rub

Ispisuje rub oko stranice.

Dvostrano

Omogucava vam dvostrano ispisivanje.

Obrnuta orijentacija
stranice

Zakrece stranice za 180 stupnjeva prije ispisivanja.

Vodoravno okretanje

Izvrée sliku tako da se ispisuje zrcalno.

Opcije izbornika za uskladivanje boja

ColorSync

U pisacu

Odaberite nacin prilagodavanja boja. Ove opcije prilagodavaju boju izmedu pisaca i racunala kako
bi se smanijila razlika u boji.

Opcije izbornika za rukovanje papirom

Poslozene stranice

Ispisuje dokumente s vise stranica prethodno poslozene i razvrstane u komplete.

Stranice za ispis

Odabir samo neparnih ili parnih stranica za ispis.

Redoslijed stranica

Odaberite ispis od prve ili zadnje stranice.

Prilagodi velicini
papira

Ispisuje tako da odgovara veli¢ini papira koji ste umetnuli.

Ciljna velic¢ina papira Odabir veli¢ine papira na koji zelite ispisivati.

Samo smaniji veli¢inu Odaberite kad zelite smanijiti veli¢éinu dokumenta.
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Opcije izbornika za uvlacenje papira

Sve stranice od Odaberite izvor papira iz kojeg se uvlaci papir.

Odabirom Automatskog odabira odabrali ste izvor papira koji automatski odgovara Postavka
papira na pisacu.

Prva stranica iz/ostatak
iz
Mozete takoder odabrati izvor papira za stranicu.

Opcije izbornika za naslovnu stranice

Ispis naslovne Odaberite zelite li ispis naslovne stranice ili ne. Kad Zelite dodati zadnju stranicu, odaberite Nakon
stranice dokumenta.

Tip naslovne stranice Odaberite sadrzaj naslovne stranice.

Opcije izbornika za znacajke pisaca

Postavke znacajke Quality MediaType Odaberite vrstu papira na koji zelite ispisivati.

Print Quality Odaberite kvalitetu papira na koji zelite ispisivati.

Boja Color Mode Odabir ispisivanja u vise boja ili jednoj boji.

Press Simulation Mozete odabrati tintu u boji CMYK za simulaciju
ispisa reproduciranjem tinte u boji CMYK ofsetnog
tiska.

Drugo Ink Save Mode Smanjivanje gustoce ispisa radi manje potrosnje
tinte iz spremnika.

Otkazivanje ispisa

Mozete otkazati zadatak ispisa putem ra¢unala. Medutim, ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti
poslan s racunala na pisa¢. U tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrite putem upravljacke ploce pisaca.

Otkazivanje

Kliknite na ikonu pisac¢a na traci Dock. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati i ucinite sljedece.

4 OS X Mountain Lion ili noviji

Kliknite na koja se nalazi pokraj mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x
Kliknite na Izbrisi.

Ispisivanje datoteka s memorijskog uredaja

Mozete ispisivati JPEG, PDF iTIFF datoteke s memorijskog uredaja spojenog na pisac.
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Ispisivanje datoteka formata JPEG s memorijskog uredaja

Napomena:
Ako imate vise od 999 slika na memorijskom uredaju, slike se automatski razvrstavaju u skupine i prikazuje se zaslon za
odabir skupina. Slike su poredane po datumu nastanka.

1.

Priklju¢ite memorijski uredaj USB ulaz za vanjske uredaje.
Odaberite Memorijski uredaj na pocetnom zaslonu.

Odaberite JPEG.

Slike na memorijskom uredaju prikazuju se kao minijature.

Odaberite li=x) kako biste promijenili Redoslijed prikaza ili odabrali postavke za Odabir svih slika, Otkazi
odabir slike i Odaberi grupu.

Odaberite datoteku koju Zelite ispisati.

Pokraj odabranih slika nalazi se kvacica.

Kako biste pretpregledali jednu sliku, odaberite Jednostruki prikaz. Sliku mozete povecati dodirom na @ .
Takoder mozete razvudi prstima da bi se slika povecala, a stisnuti prstima da bi se smanjila. Koristite ili

za pretpregled prethodne ili sljedece slike.
Odaberite Nastavi s ispisom za odabir postavki ispisa.
Postavite izvor papira i nac¢in boje koji Zelite koristiti na kartici Osnovne postavke.

Postavite ostale stavke na kartici Napredno prema potrebi.

Vise informacija o detaljnim postavkama mozete pronaci u izbornicima za Memorijski uredaj.

Unos broja kopija.

Dodirnite <> kako bi ispisivanje zapocelo.

10. Uklonite memorijski uredaj iz pisaca.

Povezane informacije
= “Postavke JPEG” na strani 95

Ispisivanje datoteka formata PDF ili TIFF s memorijskog uredaja

1.

Prikljucite memorijski uredaj USB ulaz za vanjske uredaje.
Odaberite Memorijski uredaj na pocetnom zaslonu.

Odaberite PDF ili TIFF.

Datoteke na memorijskom uredaju prikazuju se kao popis.

Kako biste promijenili redoslijed datoteka, odaberite 1,
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4. Odaberite datoteku koju Zelite ispisati.
5. Postavite izvor papira i na¢in boje koji Zelite koristiti na kartici Osnovne postavke.

6. Postavite ostale stavke na kartici Napredno prema potrebi.

Vise informacija o detaljnim postavkama mozete pronaci u izbornicima za Memorijski uredaj.

7. Unos broja kopija.

8. Dodirnite <> kako bi ispisivanje zapocelo.

9. Uklonite memorijski uredaj iz pisaca.

Povezane informacije
® “Postavke PDF” na strani 96
® “Postavke TIFF” na strani 96

Opcije izbornika za Memorijski uredaj

Odaberite Memorijski uredaj na pocetnom zaslonu pisaca kako biste odabrali razli¢ite postavke ispisa za datoteku
na uredaju za pohranjivanje.

Postavke JPEG

(Mogu¢nosti):

Odaberite postavke redoslijeda, odabira i poniStavanja odabira slikovnih podataka.

Osnovne postavke:
[d Postavka papira
Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.
(d Rad u boji

Odaberite postavku boje kada koristite ispis u na¢inu Crno-bijelo ili U boji.

Napredno:
1 Izgled

Odaberite nacin prikaza datoteka JPEG. Prikazi 1 istovremeno sluzi za ispisivanje jedne datoteke po
listu. 20 na jednu sluzi za ispisivanje 20 datoteka na jednom listu. Kazalo sluzi indeksiranom ispisu s
informacijama.

[ Prilagodi kadru

Odaberite Ukljuceno kako biste obrezali sliku kako bi se automatski prilagodila odabranom formatu
ispisa. Ako se format podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika ¢e se automatsko povecati ili
smanjiti tako da njene krace stranice budu jednake kra¢im stranicama papira. Dulja strana slike bit
¢e odrezana ako je veca od dulje strane papira. Ova znacajka mozda nece raditi za panoramske
fotografije.
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[ Kvaliteta
Odaberite Najbolja za bolju kvalitetu ispisa uz sporije ispisivanje.
4 Datum

Odaberite format datuma snimanja ili spremanja fotografije. Datum se ne ispisuje u odredenim
rasporedima.

(d Popravi fotografiju

Odaberite ovaj nacin kako biste automatski poboljsali svjetlinu, kontrast i zasi¢enje fotografije. Kako
biste iskljucili automatsko pobolj$anje, odaberite Pospjesi iskljucenje.

(d Korekcija crv. ociju

Odaberite UKIj. kako biste automatski ispravili efekt crvenih o¢iju na fotografijama. Korekcije nece
biti vidljive na izvornim datotekama ve¢ na ispisima. Ovisno o vrsti fotografije, mogu biti
popravljeni i ostali dijelovi slike, osim ociju.

Postavke PDF

Mozete odabrati postavke ispisa za datoteke formata PDF na svom uredaju za pohranjivanje.

(Redoslijed prikaza):

Odaberite postavku za vrstu datoteke za koju Zelite da se prikaze na LCD zaslonu.

Osnovne postavke:
(d Postavka papira
Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.
[J Rad u boji

Odaberite postavku boje kada koristite ispis u na¢inu Crno-bijelo ili U boji.

Napredno:
[ Obostrano

Odaberite opciju Uklj. za obostrano ispisivanje PDF datoteka. Takoder mozete odabrati na¢in
uvezivanja tako da odaberete Uvez(Kopija).

[d Redoslijed ispisa

Odaberite redoslijed ispisivanja PDF datoteka s viSe stranica.

Postavke TIFF

Mozete odabrati postavke ispisa za datoteke formata TIFF na svom uredaju za pohranjivanje.

(Redoslijed prikaza):

Promijenite redoslijed datoteka.

Osnovne postavke:
[d Postavka papira

Navedite postavke izvora papira na koji Zelite ispisivati.
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[J Rad u boji

Odaberite postavku boje kada koristite ispis u nacinu Crno-bijelo ili U boji.

Napredno:
(1 Izgled

Odaberite nacin prikaza datoteke Multi-TIFF. Prikazi 1 istovremeno sluzi za ispisivanje jedne
stranice po listu. 20 na jednu sluZi za ispisivanje 20 stranica na jednom listu. Kazalo sluzi
indeksiranom ispisu s informacijama.

[ Prilagodi kadru

Odaberite Ukljuceno kako biste obrezali fotografiju kako bi se automatski prilagodila odabranom
formatu fotografije. Ako se format podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika ¢e se automatsko
povecati ili smanjiti tako da njene krace stranice budu jednake kra¢im stranicama papira. Dulja
strana slike bit ¢e odrezana ako je veca od dulje strane papira. Ova znacajka mozda nece raditi za
panoramske fotografije.

[ Kvaliteta

Odaberite Najbolja za bolju kvalitetu ispisa uz sporije ispisivanje.
[d Redoslijed ispisa

Odaberite redoslijed ispisivanja TIFF datoteka s vise stranica.

1 Datum

Odaberite format datuma snimanja ili spremanja fotografije. Datum se ne ispisuje u odredenim
rasporedima.

Ispisivanje s pametnih uredaja

Uporaba opcije Epson iPrint

Aplikacija Epson iPrint omogucuje ispis fotografija, dokumenata i web-stranica s pametnih uredaja kao sto su
pametni telefoni ili tableti. MoZete koristiti lokalni ispis, ispisivanje s pametnog uredaja spojenog s istom bezi¢nom
mrezom kao i pisac ili daljinski ispis, tj. ispisivanje s udaljene lokacije putem interneta. Da biste koristili daljinski
ispis, registrirajte pisa¢ u usluzi Epson Connect.

[ -
-E-

EPSON

Povezane informacije

= “Ispis pomoc¢u mrezne usluge” na strani 200

Spajanje preko pametnog uredaja koristeci Wi-Fi Direct

Trebate spojiti pametni uredaj na pisa¢ kako biste ispisivali s pametnog uredaja.

Wi-Fi Direct vam omogucava spajanje pisaca izravno na uredaje bez pristupne tocke. Pisa¢ funkcionira kao
pristupna tocka.
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n Vazno:

Kada povezujete pametni uredaj s pisacem vezom Wi-Fi Direct (Simple AP), pisac se spaja na istu Wi-Fi mreZu
(SSID) na kojoj je pametni uredaj te se izmedu njih uspostavlja komunikacija. Buduéi da je pametni uredaj
automatski povezan na druge povezive Wi-Fi mreze kada je pisac iskljucen, nece biti povezan na prethodnu Wi-Fi
mrezu kada se pisac ukljuci. Ponovno se spojite na SSID pisaca radi povezivanja s racunala ili s pametnog telefona
koriste¢i Wi-Fi Direct (Simple AP).

1. Dodirnite E ‘ E na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Wi-Fi Direct.

3. Dodirnite Pokreni postavu.

Ako ste odabrali Wi-Fi postavke, prikazat ¢e se detaljni podaci o vezi. Idite na korak 5.
4. Dodirnite Pocetak postave.

5.  Provijerite SSID i lozinku prikazane na upravljackoj plo¢i pisa¢a. Na Wi-Fi zaslonu pametnog uredaja odaberite
SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca kako biste se povezali.

Napomena:
Nacin povezivanja moZete provjeriti na web-mjestu. Kako biste pristupili web-mjestu, skenirajte QR kod prikazan na
upravijackoj ploci pisaca pomocu pametnog uredaja, a zatim idite na Postavljanje.

6. Lozinku prikazanu na upravljackoj plo¢i pisaca unesite u pametni uredaj.

7. Kad se uspostavi veza, dodirnite U redu ili Zatvori na upravljackoj plo¢i pisaca.

8. Zatvorite zaslon.

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Ispis pomocu aplikacije Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave. Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o proizvodu.

ssses T 19:41 92% | sssss T 1941 S2% .
Epson iPrint @ £ Home Photos '— e

35x5in/89x 127 mm 6

Camera
Capture

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate e

(1) Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

(2] Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.

(3] Prikazuje zaslon na kome mozZete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon $to odaberete pisac,
vise ga necete morati ponovno odabirati.

(4] Odaberite sto Zelite ispisati, npr. fotografije i dokumente.

(5] Prikaz zaslona za podesavanje postavki, kao $to su velic¢ina i vrsta papira.

(6] Prikaz veli¢ine papira. Kada se to prikazuje kao gumb, pritisnite ga radi prikaza trenutnih postavki papira
pisaca.

(7] Prikaz odabranih fotografija i dokumenata.

(3] Pokretanje ispisa.

Napomena:

Za ispis iz izbornika dokumenta s pomocu iPhone, iPad i iPod touch s operativnim sustavom iOS, pokrenite Epson iPrint
nakon prijenosa dokumenta kojeg Zelite ispisati, koriste¢i funkciju dijeljenja datoteka u iTunes.

Ispis dodirivanjem oznake N-oznaka pametnim uredajima

Mozete se jednostavno povezati i ispisivati dodirom oznake N-oznaka vasim pametnim uredajem.
Pobrinite se da pripremite sljedeée prije uporabe ove znacajke.

[d Omogudite funkciju NFC na svojem pametnom uredaju.
Samo sustav Android 4.0 ili noviji podrzava NFC (Near Field Communication).

Lokacija i NFC funkcije razlikuju se ovisno o vrsti pametnog uredaja. Pogledajte dokumentaciju isporucenu s
va$im pametnim uredajem kako biste saznali vige.
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[ Instalirajte Epson iPrint na va§ pametni uredaj.

Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem kako biste ga instalirali.

(d Omogucite znacajku Wi-Fi Direct na svom pisacu.

Za detalje pogledajte Vodic za administratore.
1. Umetnite papir u pisac.

2. Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

Pokrenut ¢e se aplikacija Epson iPrint.

\:

Napomena:
(A Pisac mozda nece moci komunicirati s pametnim uredajem kada se izmedu oznake pisaca N-oznaka i pametnog
uredaja nalazi prepreka poput metala.

A Administratori mogu blokirati ovu znacajku. U tom slucaju, pametni uredaji e se samo oglasiti i nece pokrenuti
nijednu aplikaciju ¢ak i ako dodirnete oznaku pisaca N-oznaka pametnim uredajem.

3. Odaberite datoteku koju Zelite ispisati u programu Epson iPrint.
4. Na zaslonu pretpregleda s ikonom Print dodirnite oznaku pisa¢a N-oznaka pametnim uredajem.

Zapocinje ispis.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

Koristenje aplikacije Epson Print Enabler

Dokumente, poruke e-poste, fotografije i web-mjesta mozete jednostavno i bezi¢no ispisivati putem svojeg
Android pametnog telefona ili tableta (Android 4.4 ili novija verzija).Sa samo par dodira va§ Android uredaj
pronaci ¢e Epsonov pisac koji se nalazi na istoj bezi¢noj mreZi.

1. Umetnite papir u pisac.

2. Pripremite pisac za bezi¢ni ispis.

3. Nasvoj Android uredaj instalirajte pomo¢ni program Epson Print Enabler iz trgovine Google Play.
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4. Priklju¢ite Android uredaj na istu bezi¢nu mrezu na kojoj je i pisac.
5. Otvorite Postavke na Android uredaju, odaberite Ispis i omogucite Epson Print Enabler.

6. U aplikaciji koja se nalazi na vaSem Android uredaju, primjerice pregledniku Chrome, dodirnite ikonu
izbornika i ispisite sadrzaj zaslona.

Napomena:
Ako ne vidite pisa na popisu, dodirnite Svi pisaci i odaberite svoj pisac.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

Uporaba opcije AirPrint

AirPrint omogucuje trenutni bezi¢ni ispis s uredaja iPhone, iPad i iPod touch s najnovijom verzijom sustava iOS, i
Mac uredaja s najnovijom verzijom sustava OS X ili macOS.

AirPrint

Napomena:
Ako ste onemogudili poruke konfiguracije papira na upravljackoj ploci vaseg proizvoda, ne moZete koristiti AirPrint.Prema
potrebi, pogledajte donju poveznicu kako biste omogucili poruke.

1. Umetnite papir u proizvod.

2. Postavite proizvod za bezi¢ni ispis.Pogledajte donju poveznicu.

http://epson.sn
3. Prikljudite Apple uredaj na istu bezi¢nu mrezu kojom se koristi vas proizvod.

4. Ispisujte s vaseg uredaja na vas proizvod.

Napomena:
Vise informacija potraZite na stranici AirPrint Apple web-mjesta.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
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Otkazivanje zadataka u obradi ili na ¢ekanju

Napomena:

Aktivne zadatke mozete otkazati i dodirom na @ na upravljackoj ploci pisaca.

1. Pritisnite gumb [0 kako biste pristupili Job/Status.

2. Odaberite Aktivno na kartici Status zadatka.

Na popisu su navedeni aktivni zadaci ispisa i zadaci u redu ¢ekanja.
3. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

4. Odaberite Odustani.
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Kopiranje

Osnove kopiranja

Ovaj odjeljak objasnjava korake osnovnog kopiranja.

1. Postavite izvornike.
Ako Zelite kopirati viSe izvornika ili napraviti dvostrane kopije, postavite sve izvornike u automatski ulaga¢
dokumenata (ADF).

2. Odaberite Kopiraj na poc¢etnom zaslonu.

3. Provijerite postavke na kartici Osnovne postavke.
Odaberite postavku kako biste je po potrebi promijenili.

Napomena:
A Odabirom kartice Napredno moZete odabrati postavke kao sto je Vise stranica ili Originalna vrsta.

A Odabirom stavke mozete registrirati Cesto koristene postavke kopiranja kao zadane.

1 Ako kombinacija postavki koja vam je potrebna nije dostupna, prikazat e se ' Odaberite ikonu kako biste
provijerili pojedinosti i zatim promijenite postavke.

[ Dodirnite kako biste provjerili skeniranu sliku prije pocetka kopiranja.

To je dostupno samo kada stavite original na staklo skenera.

4. Unos broja kopija.

5. Dodirnite <.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37
= “Osnovne opcije izbornika za kopiranje” na strani 104

= “Napredne opcije izbornika za kopiranje” na strani 106

Obostrano kopiranje

Mozete kopirati viSestruke izvornike ili dvostrane dokumente na obje strane papira.
1. Odaberite Kopiraj na poc¢etnom zaslonu.

2. Odaberite Obostrano, a zatim odaberite 1>obostrano ili 2>obostrano.

Mozete odrediti i orijentaciju ili mjesto uvezivanja izvornika i kopije.

3. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.
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4. Dodirnite .

Povezane informacije

= “Osnove kopiranja” na strani 103

Kopiranje visestrukih izvornika na jedan list papira

Mozete ispisati dva ili Cetiri izvornika na jednom listu papira.

1.

Odaberite Kopiraj na pocetnom zaslonu.

Odaberite karticu Napredno > Vise stranica, a zatim odaberite 2-struko ili 4-struko.

Mozete odrediti redoslijed prikaza i orijentaciju izvornika.

Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Osnove kopiranja” na strani 103

Osnovne opcije izbornika za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Rad u boji:
Odaberite Zelite li kopirati u boji ili crno-bijelo.
4 Crno-bijelo
Kopira izvornik crno-bijelo (tzv. monochrome).
1 U boji

Kopira izvornik u boji.

Gustoda:

Povecajte gustocu ako su rezultati kopiranja blijedi. Smanjite gusto¢u ako se tinta razlijeva.

Postavka papira:
Odabir izvora papira koji zelite koristiti. Kada je odabrano Auto, automatski se umece odgovarajuca
veli¢ina ovisno o automatski prepoznatoj veli¢ini izvornika i navedenom omjeru povecanja.
Zumiraj:

Konfigurira stupanj povecanja ili smanjenja. Odreduje stupanj uvecanja koristen kod povecavanja ili
smanjivanja izvornika unutar raspona od 25 do 400 %.
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d Auto

Otkriva podrudje skeniranja i automatski povecava ili smanjuje izvornik kako bi odgovarao veli¢ini
papira koju ste odabrali. Kada postoje bijeli obrubi oko izvornika, bijeli obrubi od kutne oznake

(s) stakla skenera bit ¢e prepoznati kao podruéje skeniranja, no obrubi na suprotnoj strani mogli
bi biti odsjeceni.

(J Smanji da stane na papir

Kopiranje skenirane slike u manjem formatu od vrijednosti Zumiraj kako bi odgovarala veli¢ini
papira. Ako je vrijednost Zumiraj veéa od veli¢ine papira, podaci se mogu ispisati iza rubova papira.

[ Stvarna veli¢ina
Kopira pri pove¢anju od 100 %.
d A3>A4iostalo

Automatski povecava ili smanjuje izvornik kako bi odgovarao odredenoj veli¢ini papira.

Originalna veli¢ina:

Odabir velic¢ine izvornika. Kada odaberete Automatsko otkrivanje, veli¢ina izvornika automatski se
detektira. Kod kopiranja izvornika nestandardne veli¢ine, odaberite veli¢inu najblizu izvorniku.

Obostrano:
Odaberite obostrani format.
(d 1-strani
Jednu stranu izvornika kopira na jednu stranu papira.

d 2>obostrano
Obje strane dvostranog izvornika kopira na obje strane jednog lista papira. Odaberite usmjerenje
izvornika i mjesto spajanja izvornika i papira.

[ 1>obostrano
Dva jednostrana izvornika kopira na obje strane jednog lista papira. Odaberite usmjerenje izvornika
i polozaj spajanja papira.

(d 2>jednostrano

Obje strane dvostranog izvornika kopira na jednu stranu dva lista papira. Odaberite usmjerenje
izvornika i njegovo mjesto spajanja.

105



Korisnic¢ki vodi¢

Kopiranje

Napredne opcije izbornika za kopiranje

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Vide stranica:
Odaberite format kopije.

[ Jednostrano

Kopiranje jednostranog izvornika na jedan list papira.

[ 2-struko

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 2 stranice na jednom listu.
Odaberite redoslijed formata i usmjerenje izvornika.

[ 4-struko

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 4 stranice na jednom listu.
Odaberite redoslijed formata i usmjerenje izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu vaseg izvornika. Kopira u optimalnoj kvaliteti zbog prilagodbe vrsti izvornika.

Dovrsavanje:
Odaberite nacin izbacivanja papira kod kopiranja vise primjeraka vise izvornika.
(4 Grupa (Iste stranice)

Kopiranje izvornika po stranici kao grupe.

1 2 3
1| 2|I 3|I
1 2L/M3L/m

[d Razvrstaj (Red stranica)

Kopiranje izvornika koji su prethodno poslozeni i razvrstani u komplete.

3 3 3
2| 2|I 2|I
1 1L/m 1L/m

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) moZete zajedno umetnuti listove sljedec¢ih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina kopija izvornika ¢e biti jednaka veli¢ini izvornika. Stavite izvornike
poravnavanjem Sirine izbornika kako je prikazano u nastavku.

<\
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Usmj.(Origin.):

Odabir smjera izvornika.

Knjiga>2-str:
Kopiranje nasuprotnih stranica knjige na pojedinac¢ne listove papira.

Odaberite koju stranicu knjizice Zelite skenirati.

Kvaliteta slike:
Prilagodite postavke slike.
(d Kontrast

Prilagodite razliku izmedu svijetlih i tamnih dijelova.

[ Zasi¢enost

Prilagodite Zivost boja slike.

[d Razina crvene, Razina zelene, Razina plave

Prilagodite gustocu svake boje.

1 IzoStrenost

Prilagodite konturu slike.

[d Podesavanje nijansi

Prilagodite nijansu boje koze. Dodirnite + za hladniji ton (povecava zelenu) i dodirnite - za topliji
ton (povecava crvenu).

(d UKl pozadinu

Prilagodite gusto¢u pozadinske boje. Dodirnite + za svjetliji ton (bijela) i dodirnite - za tamniji ton
(crna).
Marg.uvez.:

Odaberite mjesto spajanja, marginu i orijentaciju izvornika za obostrane kopije.

Smaniji da stane na papir:
Kopiranje skenirane slike u manjem formatu od vrijednosti Zumiraj kako bi odgovarala veli¢ini papira.
Ako je vrijednost Zumiraj veca od veli¢ine papira, podaci se mogu ispisati iza rubova papira.

Ukloni sjenu:
Uklanjanje sjene koja se javlja oko kopija kod kopiranja debljeg papira ili koja se javlja u sredini kopija
kod kopiranja knjizica.

Ukloni rupice perforiranja:

Uklanjanje rupica za uvezivanje prilikom kopiranja.

ID kartica Kopiranje:

Obostrano skeniranje osobne iskaznice i kopiranje na jednu stranu papira.

107



Korisnic¢ki vodi¢

Skeniranje

Skeniranje

Skeniranje preko upravljacke ploce
Mozete slati skenirane slike na sljede¢a odredista preko upravljacke ploce pisaca.

Mrezna mapa/FTP
Spremite skeniranu sliku u mapu na mrezi. MoZete navesti dijeljenu mapu na racunalu, kreiranu
koriste¢i SMB protokole ili mapu na FTP posluzitelju. Prije skeniranja trebate odrediti dijeljenu mapu
ili FTP posluzitel;.

E-posta
Dodajte skenirane slikovne datoteke kao privitak elektronickoj poruci koju ¢ete poslati putem
prethodno konfiguriranog posluZitelja elektroni¢ke poste. Prije skeniranja, morate konfigurirati
posluzitelj e-poste.

Document Capture Pro

Mozete izvrsiti zadatke izradene pomocu softvera za skeniranje Document Capture Pro na upravljackoj
plo¢i pisaca. Kada izradite zadatak za spremanje skenirane slike na ra¢unalo, zadatak mozete pokrenuti
preko pisaca i spremiti skeniranu sliku na ra¢unalo. Prije skeniranja instalirajte Document Capture Pro
na svoje racunalo i izradite zadatak.

Vanjska memorija

Pohranite skeniranu sliku na memorijski uredaj. Ne morate odabrati nikakve postavke prije skeniranja.

Oblak

Skenirane slike mozete poslati u usluge oblaka. Prije skeniranja odaberite postavke Epson Connect.

Racunalo(WSD)

Mozete spremiti skeniranu sliku na racunalo spojeno na pisa¢ koriste¢i znacajku WSD. Ako koristite
Windows 7/Windows Vista, prije skeniranja trebate odabrati WSD postavke na vasem racunalu.

Povezane informacije

= “Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP” na strani 108

= “Skeniranje sadrzaja kao privitka elektroni¢ke poruke” na strani 112

= “Skeniranje pomocu postavke registrirane u ra¢unalu (Document Capture Pro)” na strani 115
= “Skeniranje na memorijski uredaj” na strani 118

= “Slanje skeniranih sadrZzaja na uslugu Cloud” na strani 120

Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP

Pohranite skeniranu sliku u Zeljenu mapu na mrezi. Izravno odaberite put do Zeljene mape ili prethodno unesite
podatke o mapi na popis kontakata.

Prije skeniranja trebate odrediti dijeljenu mapu ili FTP posluZitelj. Za detalje pogledajte Vodi¢ za administratore.
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Napomena:
(A Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Postavke datuma/vremena.

[ Mozete provijeriti odrediste prije skeniranja. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postav. skeniranja, a zatim
omogucite Potvrdi primatelja.
1. Postavite izvornike.
Napomena:
Ako Zelite skenirati viSe izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
2. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Mrezna mapa/FTP.

4. Odaberite mapu.
(J Kako biste odabrali ¢esto kori$tene adrese: odaberite ikone prikazane na zaslonu.

(4 Za izravan unos puta do mape: odaberite Tipkovnica. Odaberite Na¢in za komunikaciju, unesite put do
mape kao stavku Lokacija (obvezno) i odaberite ostale postavke mape.

Unesite put do mape u sljede¢em formatu.
Kod koristenja protokola SMB kao nacina komunikacije: \\naziv domacina\naziv mape

Kod koristenja protokola FTP kao nacina komunikacije: ftp://naziv domacina/naziv mape

(4 Za odabir s popisa kontakata: odaberite Imenik, odaberite kontakt i zatim Zatvori.

Mapu mozete pretrazivati u popisu kontakata. Unesite klju¢nu rijec za pretrazivanje u okvir na vrhu
zaslona.

Napomena:

Mozete ispisati povijest mape u koju se spremaju dokumenti odabirom .

5. Odaberite Postav. skeniranja i provjerite postavke kao $to su format za spremanje i po potrebi ih promijenite.

Napomena:

Odaberite ¥4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

6. Dodirnite <.

Povezane informacije
= “Upravljanje kontaktima” na strani 44
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Registriranje omiljenih postavki kao zadanih” na strani 46

Opcije ciljnog izbornika za skeniranje u mapu

Tipkovnica:
Otvorite zaslon Uredi lokaciju.Unesite putanju mape i odredite svaku stavku na zaslonu.

[d Nacin za komunikaciju

Odabir na¢ina komunikacije.
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[d Lokacija (obvezno)

Odabir puta do mape u koju Zelite pohraniti skeniranu sliku.
(4 Korisnic¢ko ime

Unos korisnickog imena kako biste pristupili odabranoj mapi.

[ Lozinka

Unos lozinke kako biste pristupili odabranoj mapi.
[d Nacin povezivanja

Odabir nacina povezivanja.

[ Broj ulaza

Unos broja ulaza.

Imenik:

Na popisu kontakata odaberite mapu u koju Zelite pohraniti skeniranu sliku.Ne trebate podesiti lokalne
postavke nakon $to odaberete mapu na popisu kontakata.

Opcije izbornika skena za skeniranje u mapu

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Rad u boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
4 Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.
[J Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem ¢ete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju
Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za Cije je ispisivanje ili uredivanje
potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.

Razlucivost:

Odaberite razluéivost skeniranja.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite usmjerenje izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite usmjerenje uvezivanja izvornika.
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Pod.sken.:

Odabir podrudja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje cijelog podrucja staklo skenera odaberite Maks.
povrsina.

(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu vaseg izvornika.

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozZete zajedno umetnuti listove sljedecih velicina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik Ce biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem $irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

S0

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukloni sjenu:
Uklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
4 Okruzenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[d Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjiZice.

Ukloni rupice perforiranja:

UKklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MozZete odrediti podrudje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[ Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Naziv datoteke:
[ Prefiks naziva datoteke
Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.
d Dodaj datum
Dodajte datum nazivu datoteke.
(d Dodaj vrijeme

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.
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Skeniranje sadrzaja kao privitka elektronicke poruke

Dodajte skenirane slikovne datoteke kao privitak elektronickoj poruci koju ¢ete poslati putem prethodno
konfiguriranog posluzitelja elektronicke poste. Podesite posluzitelj elektronicke poste prije nego $to zapoc¢nete s
kori$tenjem ove znacajke.

Za detalje pogledajte Vodic za administratore.

Adresu elektronicke poste mozete izravno unijeti ili je jednostavno pohraniti na popisu kontakata na kojem cete je
kasnije lako pronadi.

Napomena:
[ Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Postavke datuma/vremena.

(A Koristeci funkciju Document Capture Pro na upravljackoj plo¢i umjesto ove funkcije mozete izravno slati poruke e-
poste. Prije koristenja ove funkcije, provjerite jeste li u Document Capture Pro registrirali posao za slanje poruka e-poste i
je li racunalo ukljuceno.

[d Mozete provjeriti odrediste prije skeniranja. Odaberite Postavke > Opce postavke > Postav. skeniranja, a zatim
omogudite Potvrdi primatelja.
1. Postavite izvornike.
Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
2. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite E-posta.

4. Navedite adrese.
[J Kako biste odabrali ¢esto kori$tene adrese: odaberite ikone prikazane na zaslonu.
[d Kako biste ru¢no unijeli adresu e-poste: odaberite Tipkovnica, unesite adresu e-poste i zatim odaberite OK.

[d Za odabir s popisa kontakata: odaberite Imenik, odaberite kontakt ili skupinu i zatim Zatvori.

Adresu mozete pretrazivati u popisu kontakata. Unesite klju¢nu rijec¢ za pretrazivanje u okvir na vrhu
zaslona.

[d Za odabir s popisa povijesti: odaberite Prethodni, odaberite kontakt i zatim Zatvori.

Napomena:
(1 Broj odabranih primatelja prikazan je na desnoj strani zaslona. Elektronicku poruku istog sadrzaja mozete poslati
istodobno na najvise 10 adresa pojedinaca ili skupina.

Ako se medu primateljima nalaze i skupine, moZete odabrati do 200 adresa pojedinaca, ukljucujuci adrese unutar
skupina.

(A Odaberite okvir adrese na vrhu zaslona kako bi se prikazao popis odabranih adresa.

[ Odaberite i) kako bi se prikazala ili ispisala povijest slanja ili promijenite postavke posluZitelja e-poste.

5. Odaberite Postav. skeniranja i provjerite postavke kao $to su format za spremanje i po potrebi ih promijenite.

Napomena:

Odaberite &4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

6. Dodirnite <.
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Povezane informacije
= “Upravljanje kontaktima” na strani 44
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Registriranje omiljenih postavki kao zadanih” na strani 46

Mogucnosti izbornika za skeniranje u e-postu

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Rad u boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
d Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.

[ Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem ¢ete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju

Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je ispisivanje ili uredivanje

potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.

Razlucivost:

Odaberite razlucivost skeniranja.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite usmjerenje izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite usmjerenje uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podruc¢ja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje maksimalnog podrugja staklo skenera, odaberite
Maks. povrsina.

(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.
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Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozete zajedno umetnuti listove sljedecih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik Ce biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem $irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

<\

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukloni sjenu:
UKklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.

d Okruzenje

Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjiZice.

Ukloni rupice perforiranja:

UKklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MozZete odrediti podrudje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[ Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Predmet:

Unesite predmet e-poste i alfanumericke znakove i simbole.

Maks. veli¢ina priloga:

Odaberite maksimalnu veli¢inu datoteke koja moze biti dodana kao privitak e-posti.

Naziv datoteke:

[ Prefiks naziva datoteke

Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.

d Dodaj datum

Dodajte datum nazivu datoteke.

d Dodaj vrijeme

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.
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Skeniranje pomocu postavke registrirane u racunalu (Document
Capture Pro)

Mozete registrirati niz radnji kao zadatak pomocu opcije Document Capture Pro. Registrirani zadaci se mogu
provesti preko upravljacke ploce pisaca.

Ako izradite zadatak za spremanje skenirane slike na ra¢unalo, zadatak mozete provesti preko pisaca i spremiti
skeniranu sliku na ra¢unalo.

Prije skeniranja na upravljackoj plo¢i postavite nacin rada.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potrazite u softverskoj pomoéi o
nacinu koristenja znacajkama.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje skeniranja preko ra¢unala (Document Capture Pro)” na strani 192

Postavljanje zadatka

Postavite zadatak na racunalu koriste¢i Document Capture Pro.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoéi o
nacinu koristenja znacajkama.

Kreiranje i prijava zadatka (Windows)

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1. Pokrenite Document Capture Pro.

2. Kliknite Job Settings na glavnom zaslonu.

Prikazuje se Job List.

3. Kliknite na New Job.

Prikazan je zaslon Job Settings.

4. Izvrsite postavke zadatka na zaslonu Job Settings.
(d Job Name: unesite naziv zadatka koji Zelite prijaviti.
[d Scan Settings: odaberite postavke skeniranja kao §to su veli¢ina izvornika ili rezolucija.
[J Save Settings: odaberite odrediste spremanja, format spremanja, pravila nazivanja datoteka, itd.

[d Destination Settings: odaberite odrediste skenirane slike.

5. Kliknite OK za povratak na zaslon Job List.

Kreirani zadatak prijavljen je u dijelu Job List.

6. Kliknite OK za povratak na glavni zaslon.
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Kreiranje i prijava zadatka (Mac OS)

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1. Pokrenite Document Capture.

2. Kliknite ikonu # na glavnom prozoru.

Prikazat e se prozor Job List.

3. Kliknite ikonu +.

Prikazat ¢e se prozor Job Settings.

4. Izvrsite postavke zadatka u prozoru Job Settings.
(d Job Name: unesite naziv zadatka koji prijavljujete.
[d Scan: odaberite postavke skeniranja kao $to su veli¢ina izvornika ili rezolucija.
[d Output: odaberite odredite spremanja, format spremanja, pravila nazivanja datoteka, itd.

[ Destination: odaberite odrediste skenirane slike.

5. Kliknite OK da biste se vratili na prozor Job List.

Kreirani zadatak ce biti prijavljen u dijelu Job List.

6. Kliknite OK da biste se vratili na glavni prozor.

Postavite naziv racunala koji ¢e se prikazati na upravljackoj ploci pisaca

Mozete postaviti naziv ra¢unala (alfanumericki) prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca pomoc¢u usluge Document
Capture Pro.

Napomena:
Radnje se mogu razlikovati ovisno o operativnog sustava i verzije softvera. Pojedinosti potraZite u softverskoj pomoci o
nacinu koristenja znacajkama.

1. Pokrenite Document Capture Pro.

2. A traci izbornika na glavnom zaslonu odaberite Option > Network Scanning Settings.

Napomena:
U windows operativnom sustavu, dio Option je prikazan u standardnom prikazu. Ako ste u jednostavnom prikazu,
kliknite na Switch to Standard View.

3. Na zaslonu Network Scanning Settings, unesite naziv ra¢unala u Your PC Name (alphanumeric).

4. Kliknite na OK.

Postavljanje nacina rada

Prije skeniranja, na upravljackoj plo¢i postavite na¢in rada koji ¢e odgovarati ra¢unalu na koje je instaliran
program Document Capture Pro.
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1. Odaberite Postavke iz pocetnog zaslona.
2. Odaberite Opce postavke > Postav. skeniranja > Document Capture Pro.

3. Odaberite nacin rada.

[J Nacin rada s klijentom: ovo odaberite ako je program Document Capture Pro instaliran na sustav Windows
ili Mac OS.

(d Nacin rada posluzitelja: ovo odaberite ako je program Document Capture Pro instaliran na Windows

Server. Zatim unesite adresu posluzitelja.

4. Ako ste promijenili na¢in rada, provjerite jesu li postavke ispravne i odaberite U redu.

Postavke skeniranja koristec¢i Document Capture Pro

Prije skeniranja pripremite sljedece.
[ Instalirajte Document Capture Pro na vase racunalo (posluzitelj) i kreirajte zadatak.
[ Povezite pisa¢ i racunalo (posluZitelj) na mrezu.

(4 Odredite na¢in rada na upravljackoj ploci.

1. Postavite izvornike.
Napomena:
Ako Zelite skenirati viSe izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
2. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Document Capture Pro.
4. Odaberite Odaberite racunalo. i odaberite racunalo na kojem ste izradili zadatak u programu Document

Capture Pro.

Napomena:
(A Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se do 100 racunala na koje je instaliran Document Capture Pro.

[d Ako ste odabrali Option > Network Scanning Settings, a omogu(ili Protect with password unutar Document
Capture Pro ili Document Capture, unesite lozinku.

[d Ako ste kao nacin rada postavili Nacin rada posluZitelja, necete morati provesti ovaj korak.

5. Odaberite Odaberite zadatak. i zatim odaberite zadatak.

Napomena:
(A Ako ste odabrali postavku Protect with password u sklopu programa Document Capture Pro Server, unesite
lozinku.

A Ako ste postavili samo jedan zadatak, ne morate odabirati zadatak. Prijedite na sljede(i korak.

6. Odaberite podrucje u kojem se prikazuje sadrzaj zadatka i provjerite njegove pojedinosti.

7.  Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37
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Skeniranje na memorijski uredaj

Pohranite skeniranu sliku na memorijski uredaj.
1. Priklju¢ite memorijski uredaj na ulaz USB za vanjske uredaje.

2. Postavite izvornike.

Napomena:

Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.
3. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.
4. Odaberite Vanjska memorija.

5. Postavite stavke na Osnovne postavke kao $to je format za spremanje.

6. Odaberite Napredno i provjerite postavke te ih po potrebi promijenite.

Napomena:

Odaberite ¥4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

7. Dodirnite <.

Povezane informacije
= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Registriranje omiljenih postavki kao zadanih” na strani 46

Osnovne opcije izbornika za skeniranje na memorijski uredaj

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Crno-bijelo/U boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Format datoteke:
Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.
d Omjer kompresije
Odaberite omjer sazimanja skenirane slike.
[J Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem Cete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku, postavite opciju
Lozinka za otvaranje dokumen.. Kako biste kreirali PDF datoteku za ¢ije je ispisivanje ili uredivanje
potrebno unijeti lozinku, postavite opciju Lozinka za dopustenja.
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Razlucivost:

Odaberite razluéivost skeniranja.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite usmjerenje izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite usmjerenje uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podrucja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje maksimalnog podruc¢ja staklo skenera, odaberite
Maks. povrsina.

(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

Napredne opcije izbornika za skeniranje na memorijski uredaj

Napomena:
Stavke mozda nece biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

Orig. raznih velic.:

U automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) mozZete zajedno umetnuti listove sljedecih veli¢ina. A3 i A4;
B4 i B5. U ovom slucaju veli¢ina izvornik Ce biti skeniran u jednakoj veli¢ini kao izvornik. Stavite
izvornike poravnavanjem $irine izbornika kako je prikazano u nastavku.

<\ N\

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukloni sjenu:
Uklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.
4 OkruzZenje
Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjizice.
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Ukloni rupice perforiranja:

Uklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. MozZete odrediti podrudje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.

[J Brisanje poloZaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Naziv datoteke:

[ Prefiks naziva datoteke

Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.

4 Dodaj datum

Dodajte datum nazivu datoteke.

(d Dodaj vrijeme

Dodajte vrijeme nazivu datoteke.

Slanje skeniranih sadrzaja na uslugu Cloud

Skenirane slike mozete poslati u usluge oblaka. Prije koristenja ove znacajke, odaberite postavke koriste¢i Epson
Connect. Vise informacija pronadite na portalu web-stranice Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)
1. Obavezno izvrsite postavke koriste¢i Epson Connect.

2. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati viSe izvornika ili skenirati obostrano, postavite sve izvornike u ADF.

3. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.

4. Odaberite Oblak.

5. Odaberite e na vrhu zaslona i odaberite odrediste.
6. Postavite stavke na Osnovne postavke kao $to je format za spremanje.

7. Odaberite Napredno i provjerite postavke te ih po potrebi promijenite.

Napomena:

Odaberite Ea4 kako biste pohranili svoje postavke kao zadane.

8. Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37
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Osnovne opcije izbornika za skeniranje u oblak

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Crno-bijelo/U boji:

Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

JPEG/PDF:

Odaberite formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.

Obostrano:
Skeniraju se obje strane izvornika.
(4 Usmj.(Origin.)
Odaberite usmjerenje izvornika.
(4 Uvez(Original)

Odaberite usmjerenje uvezivanja izvornika.

Pod.sken.:

Odabir podrudja skeniranja. Za rezanje bijelog prostora oko teksta ili slike prilikom skeniranja
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje maksimalnog podruc¢ja staklo skenera, odaberite
Maks. povrsina.

(d Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Napredne opcije izbornika za skeniranje u oblak

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.
Originalna vrsta:

Odaberite vrstu izvornika.

Gustoca:

Odaberite kontrast skenirane slike.

Ukloni sjenu:
Uklonite sjene izvornika koje se pojavljuju na skeniranoj slici.

d Okruzenje

Uklonite sjene s ruba izvornika.

[ Centar

Uklonite sjene s margine na mjestu uvezivanja knjiZice.

Ukloni rupice perforiranja:

Uklonite rupice za uvezivanje koje se pojavljuju na skeniranoj slici. Mozete odrediti podrucje za
brisanje rupica za uvezivanje unosom vrijednosti u okvir na desnoj strani.
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[d Brisanje polozaja
Odaberite polozaj za brisanje rupica za uvezivanje.
(4 Usmj.(Origin.)

Odaberite usmjerenje izvornika.

Skeniranje na racunalo (WSD)

Napomena:
A Ovu znacajku moZete koristiti samo na racunalima s operacijskim sustavom Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/
Windows 7/ Windows Vista.

[d Ako koristite Windows 7/Windows Vista, racunalo treba unaprijed podesiti za koristenje te funkcije.

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako zelite skenirati vise izvornika, stavite sve izvornike na ADF.

2. Odaberite Skeniranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Rac¢unalo(WSD).

4. Odaberite ra¢unalo.

5. Dodirnite <.

Postavljanje WSD ulaza

Ovaj dio objasnjava nacin postavljanja WSD ulaza za Windows 7/Windows Vista.

Napomena:
Kod sustava Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 WSD ulaz se postavlja automatski.

Za postavljanje WSD ulaza potrebno je uciniti sljedece korake.
(4 Pisac i racunalo povezani su s mrezom.

(4 Upravljacki program pisaca instaliran je na ra¢unalu.
1. Ukljucite pisac.
2. Kliknite Start, a potom kliknite MreZza na racunalu.

3. Desnim klikom kliknite na pisa¢ i zatim kliknite Instaliraj.

Kliknite Nastavi kada se prikaze zaslon Upravljanje korisnickim ra¢unom.
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Kliknite Deinstaliraj i ponovno pokrenite ako se prikaze zaslon Deinstaliraj.

T[* » Network » - |6,] [ Search Network : |

Organize = Install  Search Active Directory Network and Sharing Center  Add a printer > - 0 @

= IVIUTOTUNC OO e VICC S (L

=

4 Other Devices (1)

I Favorites
B Desktop
8 Downloads
2l Recent Places

& Libraries # P Rl My

| ¥ Documents
@ Music 4 Printers (5)
I Pictures
. Videos g " e
= Computer J —
-
&, Local Disk (C) d _—
a Local Disk (D:)
‘ : E' w
€ Network
T‘ o VICW OCVILE WEopagc
oy
T it e ‘ﬂ" EPS{  Create shortcut E
4 EPSONM “4f e 4% Categories: Printers Properties
d Network location: agesssel
Napomena:

Naziv pisaca koji ste postavili na mreZi i naziv modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) prikazani su na zaslonu mreze.
Mozete provjeriti naziv pisaca koji je preko upravljacke ploce pisaca postavljen na mrezi ili ispisom lista mreZnog
statusa.

4. Kliknite Va$ uredaj je spreman za kori$tenje.

I "ML Your device is ready to use % |

o~

il e 1200 PM

5. Provjerite poruku i zatim kliknite Zatvori.

Four device i5 ready o use

WED Scan Dwvica wf Rady b2 uin
WD Primk D wof Ready bz e
EPSO0 NE-ITK Series of ey tn e

6. Otvorite zaslon Uredaji i pisaci.
[ Windows 7
Kliknite Start > Upravljacka ploca > Hardver i zvuk (ili Hardver) > Uredaji i pisaci.
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[ Windows Vista

Kliknite Start > Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Pisaci.

Provjerite je li prikazana ikona s nazivom pisa¢a na mrezi.

Odaberite naziv pisaca kod koristenja WSD-a.

Skeniranje putem racunala

Autentifikacija korisnika u programu Epson Scan 2 prilikom
koristenja funkcije kontrole pristupa

Kad je omogudena funkcija kontrole pristupa pisacu, prilikom skeniranja pomocu programa Epson Scan 2 trebate
unijeti korisni¢ko ime i lozinku. Obratite se administratoru pisaca ako ne znate lozinku.

1.

Pokrenite Epson Scan 2.

Pobrinite se da na zaslonu programa Epson Scan 2 va$ pisa¢ bude odabran na popisu Skener.
Odaberite Postavke s popisa Skener kako biste otvorili zaslon Postavke skenera.

Kliknite na Upravljanje pristupom.

Na zaslonu Upravljanje pristupom unesite Korisni¢ko ime i Lozinka za ra¢un koji ima dopustenje za
skeniranje.

Kliknite na U redu.

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati koriste¢i upravljacki program skenera ,,Epson Scan 2”. Izvornike mozete skenirati koriste¢i
detaljne postavke koje su prilagodene tekstualni dokumentima.

Pogledajte pomo¢ unutar aplikacije Epson Scan 2 za objasnjenja svake pojedine postavke.

1.

Postavite izvornik.

Napomena:

Ako Zelite skenirati vise izvornika, postavite ih u ADF.

Pokrenite Epson Scan 2.
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Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON X000 vl
Scan Settings | Not Selected v |

Main Settings  Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -
Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -
Resolution : 200 * dpi
Rotate: 0® -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF v|
File Name : | ima¥YYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v|
Folder : | Documents v|

e o Preview Scan

[ Izvor dokumenta: odaberite izvor u kojem se nalaze izvornici.
[ Strana skeniranja: odaberite stranu izvornika koji Zelite skenirati pri skeniranju iz jedinice ADF.

[ Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu izvornika koji ste stavili.

a ih/ IE (usmjerenje izvornika) gumbi: odaberite kako biste postavili usmjerenje izvornika koji ste
postavili. Ovisno o veli¢ini izvornika, ova stavka moze postaviti automatski i ne moze se mijenjati.

[d Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skenirane slike.

[ Razlucivost: odaberite razlucivost.

Po potrebi izvrsite postavke skeniranja.

[d Mozete pregledati skeniranu sliku klikanjem gumba Pregled. Otvara se prozor pretpregleda i prikazana je
pregledana slika.

Ako pregledavate koriste¢i ADF, izvornik ée se izbaciti iz ADF-a. Ponovno stavite izbaceni izvornik.
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[d Na kartici Napredne postavke mozete izvrsiti detaljne prilagodbe slike koje su prikladne za tekstne
dokumente, primjerice sljedece.

(J Ukloni pozadinu: uklonite pozadinu izvornika.
J Poboljsanje teksta: mozete pojasniti i poostriti zamagljena slova u izvorniku.

[ Automats. segmentiranje podrudja: mozZete pojasniti i izgladiti slova slike kod provodenja crno-bijelog
skena dokumenta sa slikama.

(J Poboljsanje boje: moZete pojacati intenzitet odgovarajuce boje na skeniranoj slici, a zatim je spremiti u
sivim nijansama ili crno-bijeloj tehnici.

(J Prag: mozete prilagoditi granice za monokromatske binarne slike (crno-bijela tehnika).
(J Zamagljeni okvir: mozete poboljsati i izostriti obrise slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: moZete ukloniti valovite uzorke (mreZaste sjenke) koji se pojavljuju prilikom
skeniranja ispisanih papira, primjerice iz ¢asopisa.

(J Punjenje rubova: mozete prilagoditi sjenu oko skenirane slike.

(J Prikaz dvojne slike (samo za operativni sustav Windows): mozete jednom skenirati dokument i
istovremeno spremiti dvije slike s razli¢itim izlaznim postavkama.

Napomena:
Stavke mozda nele biti dostupne, ovisno o drugim postavkama koje ste odabrali.

5. Odaberite postavke za spremanje datoteke.

& Epson Scan2 — O *
Scanner : | EPSON XXXXX V]
Scan Settings | Mot Selected - |

Main Settings = Advanced Settings

Document Source :  Auto Detect -
Scanning Side @ Single-Sided -

Document Size : A4 -
Image Type :  Black & White -

Resolution : 200 ~ dpi
off

Rotate: 0% -
Correct Document Skew : | Off -

[ Add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages :  Off -
Image Format : | PDF - |
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents V|
‘ ricwicey Suan
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[d Format slike: odaberite format za spremanje datoteke s popisa.

Ozete izvrsiti detaljnije postavke za svaki format spremanja osim BITMAP i PNG. Odaberite Mogu¢nosti s
popisa nakon odabira formata spremanja.

[J Naziv datoteke: provjerite prikazani naziv spremljene datoteke.
Mozete promijeniti postavke naziva datoteke odabirom Postavke s popisa.
[d Mapa: odaberite opciju za spremanje mape za skeniranu sliku s popisa.

Mozete odabrati drugu mapu ili izraditi novu odabirom Odabir s popisa.
6. Kliknite na Skeniraj.
Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

Skeniranje s pametnih uredaja

Aplikacija Epson iPrint omogucuje skeniranje fotografija i dokumenata s pametnog uredaja, kao $to je pametni
telefon ili tablet, koji je spojen s istom bezi¢nom mrezom kao pisaé. Skenirane podatke mozete pohraniti na
pametni uredaj ili u ra¢unalni oblak, poslati e-postom ili ispisati.

[ -
-E-

EPSON

Spajanje preko pametnog uredaja koristeci Wi-Fi Direct

Trebate spojiti pametni uredaj na pisa¢ kako biste ispisivali s pametnog uredaja.

Wi-Fi Direct vam omogucava spajanje pisaca izravno na uredaje bez pristupne tocke. Pisa¢ funkcionira kao
pristupna tocka.

g Vazno:

Kada povezujete pametni uredaj s pisacem vezom Wi-Fi Direct (Simple AP), pisac se spaja na istu Wi-Fi mreZu
(SSID) na kojoj je pametni uredaj te se izmedu njih uspostavlja komunikacija. Buduci da je pametni uredaj
automatski povezan na druge povezive Wi-Fi mreZe kada je pisac iskljucen, nece biti povezan na prethodnu Wi-Fi
mrezu kada se pisac ukljuci. Ponovno se spojite na SSID pisaca radi povezivanja s racunala ili s pametnog telefona
koriste¢i Wi-Fi Direct (Simple AP).

1. Dodirnite E ‘ E na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Wi-Fi Direct.

3. Dodirnite Pokreni postavu.

Ako ste odabrali Wi-Fi postavke, prikazat ¢e se detaljni podaci o vezi. Idite na korak 5.
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4. Dodirnite Pocetak postave.

5. Provijerite SSID i lozinku prikazane na upravljackoj plo¢i pisa¢a. Na Wi-Fi zaslonu pametnog uredaja odaberite
SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca kako biste se povezali.

Napomena:
Nacin povezivanja moZete provjeriti na web-mjestu. Kako biste pristupili web-mjestu, skenirajte QR kod prikazan na
upravljackoj ploci pisaca pomocéu pametnog uredaja, a zatim idite na Postavljanje.

6. Lozinku prikazanu na upravljackoj plo¢i pisaca unesite u pametni uredaj.

7. Kad se uspostavi veza, dodirnite U redu ili Zatvori na upravljackoj plo¢i pisaca.

8. Zatvorite zaslon.

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Skeniranje koristeci Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.

1 2]

weese 7 19:41 92% ;l LT 7 19:41 2% -

Epson iPrint & Scan _ e

Place an image/documant, and than
button

Camera

Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.

<]

Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon sto odaberete pisac,
vie ga necete morati ponovno odabirati.

Prikazuje zaslon za skeniranje.

Prikazuje zaslon na kojemu mozete podesiti postavke skeniranja, kao sto je razlucivost.

Prikazuje skenirane slike.

Zapocinje skeniranje.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete pohraniti na pametni uredaj ili u racunalni oblak.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete poslati e-postom.

e 06 0 o0 | 6 o

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete ispisati.

Skeniranje dodirivanjem N-oznaka pametnim uredajima

Mozete se jednostavno povezati i skenirati dodirom oznake N-oznaka vadim pametnim uredajem.

Pobrinite se da pripremite sljedece prije uporabe ove znacajke.
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[d Omogudite funkciju NFC na svojem pametnom uredaju.
Samo sustav Android 4.0 ili noviji podrzava NFC.(Near Field Communication)

Lokacija i NFC funkcije razlikuju se ovisno o vrsti pametnog uredaja.Pogledajte dokumentaciju isporucenu s
vasim pametnim uredajem kako biste saznali vise.

[ Instalirajte Epson iPrint na va§ pametni uredaj.

Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem kako biste ga instalirali.

[ Omogudite znacajku Wi-Fi Direct na svom pisacu.
1. Postavite izvornike u pisac.

2. Dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

\:

Napomena:

Pisac mozZda nece moci komunicirati s pametnim uredajem kada se izmedu oznake pisaca N-oznaka i pametnog
uredaja nalazi prepreka poput metala.

Pokrenut ¢e se aplikacija Epson iPrint.

3. Odaberite izbornik skeniranja u Epson iPrint.

4. Ponovno dodirnite oznaku N-oznaka svojim pametnim uredajem.

Zapocet Ce skeniranje.
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Faksiranje

Prije uporabe znacajki faksa

Kod svog administratora provjerite jesu li dovr$ene sljedeée postavke.
[ Jesu li telefonska linija, pisac i (ako je potrebno) telefon ispravno spojeni

[ Jesu li dovrsene osnovne postavke faksa (barem Carobnjak za postavljanje faksa)

Slanje faksova preko pisaca

Slanje faksova putem upravljacke ploce

Povezane informacije
= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 131

= “Rucno slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja” na strani 133

Automatsko slanje faksova putem upravljacke ploce

Mozete slati faksove unosom brojeva faksa za primatelje preko upravljacke ploce.

Napomena:
(1 Kada aljete crno-bijeli faks, prije slanja moZete pregledati skeniranu sliku na zaslonu LCD.

[d Mozete rezervirati do 50 zadataka faksa u crno-bijeloj varijanti cak i dok je telefonska linija u upotrebi za govorni poziv,

slanje drugog faksa ili primanje faksa. MoZete provjeriti ili otkazati rezervirane zadatke faksa preko .

1. Postavite izvornike.

Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu; ovisno o preostaloj koli¢ini memorije mozda neéete mo¢i
slati faksove koji sadrze manje od 100 stranica.

2. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite primatelja.

Isti crno-bijeli faks mozete poslati najvi$e 200 primatelja. No faks u boji moze se slati isklju¢ivo jednom
primatelju odjednom.

[J Ru¢ni unos: odaberite Tipkovnica, unesite broj faksa na prikazanom zaslonu, a zatim dodirnite U redu.
- Kako biste dodali stanku (stanku u trajanju od tri sekunde) tijekom pozivanja, unesite crticu (-).

- Ako ste postavili vanjsku pristupnu $ifru u Vrsta linije, na pocetku broja faksa unesite ,,#” (ljestve)
umjesto stvarne vanjske pristupne $ifre.

Napomena:

Ako ne mozete ru¢no unijeti broj faksa, Ogranicenja izravnog biranja u Sigurnosne postavke namjesteno
je na UKklj.. Odaberite primatelje faksa iz popisa kontakata ili povijesti poslanih faksova.
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[d Za odabir iz popisa kontakata: odaberite karticu Imenik i zatim odaberite primatelje kojima Zelite poslati.
I
Ako primatelj kojem Zelite slati nije registriran u dijelu Imenik, dodirnite Q‘b kako biste ga registrirali.

[d Za odabir iz povijesti slanja faksa: odaberite Nedavno, a zatim odaberite primatelja.

[d Za odabir s popisa na kartici Primatelj: odaberite primatelja s popisa koji je registriran pod Postavke >
Upravitelj Kontaktima > Cesto.

Napomena:
Kako biste izbrisali unesene primatelje, otvorite popis primatelja dodirnom na polje u kojem se pokazuje broj faksa ili
broj primatelja, odaberite primatelja s popisa, a zatim odaberite Ukloni.

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim po potrebi namjestite postavke poput razluc¢ivosti i nacina
slanja.

Napomena:

(A Kako biste slali obostrane izvornike, omogucite ADF, obostrano. Mozete ih poslati u crno-bijeloj verziji. Ne moZete
slati u boji ako je ukljucena ova postavka.

(A Dodirnite K24 (Postavke) na vrhu zaslona faksa kako biste spremili trenutne postavke i primatelje u stavku
Postavke. Primatelji se moZda nece moci spremiti, $to ovisi o nacinu na koji ste zadali primatelje, recimo, rucnim
unosom broja faksa.

5. Posaljite faks.

[ Za slanje bez provjere skenirane slike dokumenta: dodirnite <.

[d Kod skeniranja provjerite skeniranu sliku dokumenta, a zatim posaljite (samo kod slanja faksa u crno-
bijeloj varijanti): dodirnite na gornjem zaslonu faksa.

Za slanje faksa odaberite Pokreni slanje. U protivnhom, odaberite Odustani i zatim prijedite na korak 3.

BOAAWACR pomice zaslon u smjeru strelica.

- @ @ : smanjuje i povecava.

- : za pomicanje na prethodnu i sljede¢u stranicu.

Napomena:

[d Ne mozete slati faks u boji nakon pregledavanja.

[ Ne mozete izvrsiti pretpregled dokumenta kad je omogucena opcija Izravno slanje.

(A Ako se zaslon pretpregleda ne dotakne u trajanju od 20 sekundi, faks se automatski Salje.

(A Kvaliteta slike poslanog faksa moZe se razlikovati od pretpregledane ovisno o mogucnostima uredaja primatelja.

6. Nakon sto se slanje dovrsi, uklonite izvornike.
Napomena:

[d Ako je broj faksa zauzet ili postoji nekakav problem, pisa¢ automatski ponovno bira broj nakon jedne minute.

Q Kako biste otkazali slanje, dodirnite .

(A Slanje faksa u boji duZe traje jer pisac istovremeno skenira i Salje. Tijekom slanja faksa u boji ne moZete koristiti druge

znacajke.

Povezane informacije

= “Upravljanje kontaktima” na strani 44

= “Registriranje omiljenih postavki kao zadanih” na strani 46
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= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Opcije izbornika za faksiranje” na strani 146

= “Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja” na strani 154

Rucno slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja

Mozete poslati faks dok slusate zvukove ili glasove pomocu zvuénika na pisacu dok je u tijeku biranje broja,
spajanje i prijenos.

1.

Postavite izvornike.

Odaberite Faksiranje na po¢etnom zaslonu.

Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu.

Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim po potrebi namjestite postavke poput razlu¢ivosti i nac¢ina
slanja. Kada dovrsite odabir postavki, odaberite karticu Primatelj.

Dodirnite i zatim navedite primatelja.

Napomena:
Mozete namjestiti glasnocéu zvucnika.

Kada zacujete ton za faks, odaberite Posalji/ primi u gornjem desnom kutu LCD zaslona i zatim dodirnite
Posalji.

Napomena:
Kad prilikom primanja faksa putem usluge pozivanja faksa Cujete glasovno navodenje, pratite upute za rad pisaca.

Dodirnite <.

Nakon §to se slanje dovrsi, uklonite izvornike.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Opcije izbornika za faksiranje” na strani 146

Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja

Mozete slati faks biranjem broja kori$tenjem priklju¢enog telefona kada zelite razgovarati putem telefona prije
slanja faksa ili ako se primateljev stroj za faksiranje ne prebacuje automatski na opciju faksa.

1.

Postavite izvornike.

Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu.

Podignite slusalicu priklju¢enog telefona i birajte telefonski broj faksa primatelja koriste¢i telefon.

Napomena:
Kada primatelj odgovori na telefonski poziv, moZete razgovarati s primateljem.

Odaberite Faksiranje na poc¢etnom zaslonu.

133



Korisnic¢ki vodi¢

Faksiranje

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim po potrebi namjestite postavke poput razlué¢ivosti i na¢ina
slanja.

5. Kad ¢ujete ton faksa, dodirnite <, a zatim poklopite slusalicu.

Napomena:
Slanje faksa traje duze jer pisac istovremeno skenira i $alje kad se broj bira putem prikljucenog telefona. Tijekom slanja
faksa ne moZete koristiti druge mogucnosti.

6. Nakon sto se slanje dovrsi, uklonite izvornike.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Postavke faksiranja” na strani 146

Slanje faksova na zahtjev (pomocu opcije Slanje po prozivanju/
Okvir oglasne ploce)

Ako pohranite crno-bijeli dokument koji ima vi$e od 100 stranica u spremnik Slanje na zahtjev ili u jedan od
spremnika oglasnih ploca, spremljeni dokument moze biti poslan na zahtjev s drugog faks uredaja koji ima
mogucénost primanja pozvanih dokumenata.

U spremnik Slanje na zahtjev mozete spremiti jedan dokument.

Mozete registrirati do 10 oglasnih ploca i pohraniti jedan dokument u svaku registriranu oglasnu ploc¢u. Imajte na
umu da faks uredaj primatelja mora podrzavati znacajku podadrese/lozinke.

Povezane informacije

= “Postavljanje znacajke Okvir Slanje po prozivanju” na strani 134

= “Registriranje spremnika oglasne plo¢e” na strani 135

= “Pohranjivanje dokumenta u Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne ploce” na strani 135
= “Slanje faksa s opcijama Podadresa (SUB) i Lozinka(SID)” na strani 139

Postavljanje znacajke Okvir Slanje po prozivanju
Mozete pohraniti dokument u Okvir Slanje po prozivanju bez registriranja. Po potrebi izvrsite sljedece postavke.
1. Odaberite Okvir za faks > Slanje po prozivanju/ Oglasna ploc¢a na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Slanje na zahtjev dodirnite =/ i zatim odaberite Postavke.

Napomena:
Ako se prikaze zaslon za unos lozinke, unesite lozinku.

3. Odaberite odgovarajuce postavke kao $to su Obavijesti rezult. slanja.

Napomena:
Ako postavite lozinku u okviru Loz. Sanduciéa za otvaranje, bit Ce zatraZeno da unesete lozinku sljedeci put kada
otvorite okvir.

4. Odaberite U redu.
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Povezane informacije
= “Pohranjivanje dokumenta u Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne plo¢e” na strani 135

= “Sl. po proz./Ogl. plo¢a” na strani 152

Registriranje spremnika oglasne ploce

Prethodno morate registrirati spremnik oglasne ploce za pohranu dokumenta. Slijedite korake navedene u
nastavku za registraciju kutije.

1. Odaberite Okvir za faks > Slanje po prozivanju/ Oglasna ploc¢a na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite jedan od spremnika naziva Neregistrirana oglasna ploca.

Napomena:
Ako se prikaze zaslon za unos lozinke, unesite lozinku.

3. Odaberite postavke za stavke na zaslonu.
[d Unesite ime u Ime (Potrebno)
[d Unesite podadresu u Podadresa(SEP)
[ Unesite lozinku u Lozinka(PWD)

4. Odaberite odgovarajuce postavke kao $to su Obavijesti rezult. slanja.

Napomena:
Ako postavite lozinku u okviru Loz. Sanduciéa za otvaranje, bit Ce zatrazeno da unesete lozinku sljedeci put kada
otvorite okvir.

5. Odaberite U redu.

Za prikaz zaslona za promjenu postavki ili brisanje registriranih spremnika odaberite spremnik koji Zelite

izmijeniti/izbrisati i dodirnite .

Povezane informacije
= “Pohranjivanje dokumenta u Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne plo¢e” na strani 135

= “Sl. po proz./Ogl. plo¢a” na strani 152

Pohranjivanje dokumenta u Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne ploce
1. Odaberite Okvir za faks na pocetnom zaslonu i zatim odaberite Sl. po proz./Ogl. ploca.

2. Odaberite Slanje na zahtjev ili jedan od spremnika oglasne ploce koji su ve¢ registrirani.

Ako se prikaZe zaslon za unos lozinke, unesite lozinku kako biste otvorili spremnik.

3. Dodirnite Dodaj dokument.

4. Na prikazanom vrhu zaslona faksa, provjerite postavke faksa i dodirnite <> kako biste skenirali i pohranili
dokument.
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Kako biste provjerili pohranjeni dokument, odaberite Okvir za faks > Sl. po proz./Ogl. ploca, odaberite spremnik
s dokumentom koji Zelite provjeriti i zatim dodirnite Provjeri dokument. Na prikazanom zaslonu mozete
pregledati, ispisati ili izbrisati skenirani dokument.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37
= “Sl. po proz./Ogl. plo¢a” na strani 152

= “Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja” na strani 154

Razliciti nacini slanja faksa

Povezane informacije

= “Slanje mnogo stranica monokromatskog dokumenta (Izravno slanje)” na strani 136

= “Slanje prioritetnog faksa (Prioritetno slanje)” na strani 137

= “Slanje faksova u crno-bijeloj varijanti u zadano vrijeme (Naknadno faksiranje)” na strani 137

= “Slanje dokumenata razli¢itih veli¢ina pomoc¢u automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF) (Neprekidno
skeniranje(ADF))” na strani 138

= “Slanje faksa s opcijama Podadresa (SUB) i Lozinka(SID)” na strani 139

= “Visestruko slanje istih dokumenata” na strani 139

Slanje mnogo stranica monokromatskog dokumenta (Izravno slanje)

Prilikom slanja monokromatskog faksa skenirani dokument se privremeno pohranjuje u memoriju pisaca. Stoga
tijekom slanja mnogo stranica pisa¢ moze prestati slati faks zbog manjka memorije. Ovo mozete izbjeci
omogucavanjem znacajke Izravno slanje, medutim slanje faksa traje duZe jer pisa¢ istovremeno skenira i $alje.
Ovu moguénost mozete koristiti samo za jednog primatelja.

1. Postavite izvornike.
2. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite primatelja.

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja i zatim dodirnite Izravno slanje kako biste postavili ovu stavku na
UK]j..

Ako je potrebno mozete namjestiti postavke poput razluéivosti i na¢ina slanja.

5. Posaljite faks.
Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 131

= “Postavke faksiranja” na strani 146
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Slanje prioritetnog faksa (Prioritetno slanje)

Mozete poslati hitni dokument prije ostalih faksova koji ¢ekaju na slanje.

Napomena:
Ne moZete poslati prioritetni dokument dok je jedna od sljedelih funkcija aktivna jer pisac ne moZe prihvatiti drugi faks.

(1 Slanje crno-bijelog faksa s omoguéenom opcijom Izravno slanje
1 Slanje faksa u boji
1 Slanje faksa pomocu prikljucenog telefona

(1 Slanje faksa koji je poslan putem racunala

Postavite izvornike.

—

2. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite primatelja.

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja i zatim dodirnite Prioritetno slanje kako biste postavili ovu stavku na
UKJj..

Ako je potrebno mozZete namjestiti postavke poput razlucivosti i nacina slanja.

5. Pogsaljite faks.

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke ploce” na strani 131
= “Postavke faksiranja” na strani 146

= “Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja” na strani 154

Slanje faksova u crno-bijeloj varijanti u zadano vrijeme (Naknadno
faksiranje)

Mozete namjestiti slanje faksa na odredeno vrijeme. Samo se crno-bijeli faksovi mogu slati u odredeno vrijeme.
1. Postavite izvornike.

2. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite primatelja.

4. Namjestanje postavki slanja faksa u odredeno vrijeme.
© Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim odaberite Naknadno faksiranje
@ Dodirnite Naknadno faksiranje kako biste postavili ovu opciju na UK]j..
© Dodirnite okvir Vrijeme unesite vrijeme za slanje faksa, a zatim odaberite U redu.
O Odaberite U redu kako biste primijenili postavke.

Ako je potrebno mozete namjestiti postavke poput razluéivosti i na¢ina slanja.
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5. Posaljite faks.

Napomena:

Kako biste otkazali slanje faksa, ucinite to unutar stavke @

Povezane informacije

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke ploce” na strani 131
= “Postavke faksiranja” na strani 146

= “Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja” na strani 154

Slanje dokumenata razlicitih veli¢éina pomocu automatskog ulagaca
dokumenata (ADF) (Neprekidno skeniranje(ADF))

Kad saljete faksove tako da slazete izvornike jedan po jedan ili ih postavljate po veli¢ini, mozete ih slati kao jedan
dokument u njihovoj originalnoj veli¢ini.

Ako umetnete izvornike razli¢itih veli¢ina u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF), svi izvornici $alju se u veli¢ini
onog dokumenta koji je najveci. Ako zelite slati izvornike u originalnoj veli¢ini, nemojte stavljati izvornike
razlicitih veli¢ina.

—_

Postavite prvi snop izvornika iste veli¢ine.

2. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite primatelja.

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja i zatim dodirnite Neprekidno skeniranje(ADF) kako biste postavili

ovu stavku na UKlj..

Ako je potrebno mozete namjestiti postavke poput razluéivosti i na¢ina slanja.

5. Dodirnite <> (Posalji).

6. Kad je skeniranje prvih izvornika dovrseno i na upravljackoj plo¢i se prikaze poruka Skeniranje je dovrseno.
Skenirati sljedecu stranicu?, odaberite Da, postavite sljedeée izvornike i zatim odaberite Zapo¢ni skeniranje.

Napomena:
Pisa¢ prestaje pohranjivati i pocinje slati dokument ako ga ne dotaknete u trajanju od 20 sekunda od trenutka kada ste
trebali umetnuti sljiedeéi izvornik.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37
= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke ploce” na strani 131

= “Postavke faksiranja” na strani 146
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Slanje faksa s opcijama Podadresa (SUB) i Lozinka(SID)

Faksove mozete slati u spremnike s povjerljivim dokumentima ili spremnike za razmjenu primateljevog faks
uredaja kad faks uredaj primatelja ima znacajku za primanje povjerljivih ili faksova u nizu. Primatelj ih moze
primiti na siguran nacin ili ih proslijediti na odredeno odrediste faksa.

1.

Postavite izvornike.
Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

Odaberite Imenik i odaberite primatelja s registriranom podadresom i lozinkom.

Mozete odabrati primatelja i iz stavke Nedavno ako je faks poslan s podadresom i lozinkom.

Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim po potrebi namjestite postavke poput razlucivosti i na¢ina
slanja.

Posaljite faks.

Povezane informacije

= “Upravljanje kontaktima” na strani 44

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Automatsko slanje faksova putem upravljacke ploce” na strani 131

= “Postavke faksiranja” na strani 146

Visestruko slanje istih dokumenata

Povezane informacije

= “Pohranjivanje faksa bez odabiranja primatelja (Spremi podatke faksa)” na strani 139

= “Slanje faksova pomoc¢u znacajke spremljenih dokumenata” na strani 140

Pohranjivanje faksa bez odabiranja primatelja (Spremi podatke faksa)

S obzirom da mozete slati faksove pomoc¢u dokumenata spremljenih na pisa¢u, mozete ustedjeti na vremenu koji
bi potro$ili na skeniranje dokumenata kad Cesto trebate slati isti dokument. Mozete pohraniti do 100 stranica
jednog dokumenta u crno-bijeloj varijanti. MozZete spremiti 10 dokumenata u spremnik pohranjenih dokumenata
u pisacu.

Napomena:
Spremanje 10 dokumenata mozZda nele biti moguce ovisno o nacinu uporabe, odnosno velitini datoteke pohranjenih
dokumenata.

Postavite izvornike.

Odaberite Okvir za faks na pocetnom zaslonu.

Odaberite Pohranjeni dokumenti, dodirnite =) (Okvir izbornika) i zatim odaberite Spremi podatke faksa.

U prikazanoj kartici Postavke faksiranja po potrebi namjestite postavke kao §to je razlucivost.
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5. Dodirnite <> kako biste pohranili dokument.
Nakon dovrsenog spremanja dokumenta mozete pregledati skeniranu sliku tako da odaberete Okvir za faks >

Pohranjeni dokumenti i zatim dodirnite spremnik s dokumentom ili mozete izbrisati tako da dodirnete s
desne strane spremnika s dokumentom.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37
= “Pohranjeni dokumenti” na strani 151

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Slanje faksova pomocu znacajke spremljenih dokumenata
1. Odaberite Okvir za faks na pocetnom zaslonu i zatim odaberite Pohranjeni dokumenti.

2. Odaberite dokument koji Zelite poslati, provjeriti sadrzaj dokumenta i zatim odaberite Pokreni slanje.

Kad se prikaze poruka Izbrisati ovaj dokument nakon slanja? odaberite Da ili Ne.
3. Odaberite primatelja.

4. Odaberite karticu Postavke faksiranja, a zatim po potrebi namjestite postavke poput nacina slanja.

5. Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Pohranjeni dokumenti” na strani 151

Primanje faksova na pisac

Ako je pisa¢ spojen na telefonsku liniju i postavljene su osnovne postavke pomo¢u usluge Carobnjak za
postavljanje faksa, mozete primiti faksove.

Faks mozete primiti na dva nacina.
(J Primanje dolaznog faksa

[J Primanje faksa pozivanjem (primanje pozvanog dokumenta)

Primljeni faksovi ispisuju u pocetnim postavkama pisaca.
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Mozete spremiti primljene faksove, provjeriti ih na pocetnom zaslonu i proslijediti ih. Provjerite s administratorom
status postavki pisaca. Vi$e pojedinosti potrazite u Vodic¢ za administratore.

Za provjeru statusa postavki faksa mozete ispisati Popis postavki faksiranja odabirom Faksiranje > = (Vise) >
Izvjesce o faksiranju > Popis postavki faksiranja.

Povezane informacije
= “Vise” na strani 148

Primanje dolaznih faksova

Postoje dvije opcije u dijelu Nacin primanja.

Povezane informacije
= “Koristenje nacina rada Auto” na strani 141

= “Koristenje nacina rada Ru¢no” na strani 141

Koristenje nacina rada Rucno

Ovaj nacin rada uglavnom se koristi za telefonske pozive ali i za faksiranje.

Primanje faksova
Kada telefon zvoni, mozZete se ru¢no javiti podizanjem slusalice.

[d Kada zacujete signal faksa (baud):

Odaberite Faksiranje na po¢etnom zaslonu pisa¢a, odaberite Posalji/ primi > Primi i zatim dodirnite <.
Zatim poklopite slusalicu.

[d Ako zvoni za glasovni poziv:

Mozete odgovoriti na poziv na uobicajeni nacin.

Primanje faksova samo pomocu spojenog telefona
Kad je postavljen Daljinsko primanje, mozete primati faksove tako da udete u Pocetni kod.

Podignite slusalicu kad telefon zazvoni. Kad Cujete ton faksa (baud), birajte dvoznamenkasti Pocetni kod, a zatim
poklopite slusalicu. Ako ne znate kod za pocetak, obratite se administratoru.

Koristenje nacina rada Auto

Ovaj na¢in rada omoguc¢ava vam uporabu linije za sljedeée potrebe.
[d Uporaba linije samo za faksiranje (vanjski telefon nije potreban)

(d Uporaba linije uglavnom za faksiranje i ponekad za telefoniranje
Primanje faksova bez vanjskog telefonskog uredaja

Pisa¢ automatski prebacuje na primanje faksova kada se izvrsi broj zvonjenja koji ste postavili u Broj zvona za
odgovor.
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Primanje faksova pomocu vanjskog telefonskog uredaja

Pisa¢ s vanjskim telefonskim uredajem radi na sljede¢i nacin.

[J Kada automatska sekretarica odgovara unutar broja zvonjenja koji ste postavili u Broj zvona za odgovor:
- Ako zvoni za faks, pisa¢ se automatski prebacuje na primanje faksova.

- Ako zvoni za glasovni poziv, automatska sekretarica ¢e primiti glasovni poziv i zabiljeziti glasovnu poruku.

[J Kada podignete slusalicu unutar broja zvonjenja koji ste postavili u Broj zvona za odgovor:
- Ako zvoni za faks, mozete primati faks na isti nacin kao za Ru¢no. Na pocetnom zaslonu odaberite
Faksiranje, a zatim odaberite Posalji/ primi > Primi. Zatim odaberite <> pa poklopite slugalicu.
- Ako zvoni za glasovni poziv, mozete odgovoriti na poziv na uobic¢ajeni nacin.
[d Kada zvonjava prestane, a pisa¢ automatski prijede na primanje faksova:
- Ako zvoni za faks: pisa¢ ¢e poceti primati faksove.

- Ako zvoni za glasovni poziv: necete mo¢i odgovoriti na poziv. Zamolite osobu da vas ponovo nazove.

Napomena:

Postavite broj zvonjenja za odgovaranje automatske sekretarice na manji broj u opciji Broj zvona za odgovor. U suprotnom
telefonska sekretarica ne moZe primati glasovne pozive za snimanje glasovnih poruka. Detalje o postavljanju automatske
sekretarice potraZite u prirucniku dostavljenom uz automatsku sekretaricu.

Povezane informacije

= “Koristenje nacina rada Ru¢no” na strani 141

Primanje faksova upucivanjem telefonskog poziva

Mozete primiti faks koji je pohranjen na drugom stroju za faksiranje biraju¢i broj faksa.

Povezane informacije
= “Primanje faksova na zahtjev (Primanje prozivanja)” na strani 142

= “Primanje faksova s ploce s podadresama (SEP) i lozinkom (PWD) (Primanje prozivanja)” na strani 143

Primanje faksova na zahtjev (Primanje prozivanja)

Mozete primiti faks koji je pohranjen na drugom stroju za faksiranje birajuci broj faksa. Koristite ovu znac¢ajku
kako biste primili dokument od informacijske usluge faksa.

Napomena:
A Ako informacijska usluga faksa posjeduje glasovni sustav s uputama koje morate slijediti kako biste primili dokument, tu
znacajku ne moZete koristiti.

(A Da biste primili dokument od informacijske usluge faksa koja koristi glasovni sustav s uputama, pozovite broj faksa
koristeci znacajku UzZivo ili telefon i koristite telefon i pisac u skladu s dobivenim uputama.

1. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite (Vise).

3. Odaberite ProSireni telefaks.
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4. Dodirnite okvir Primanje prozivanja kako biste stavku postavili na UK]j..
5. Dodirnite Zatvori i zatim ponovno dodirnite Zatvori.

6. Unesite broj faksa.

Napomena:
Ako ne moZete rucno unijeti broj faksa, Ogranicenja izravnog biranja u Sigurnosne postavke namjesteno je na UKklj..
Odaberite primatelje faksa iz popisa kontakata ili povijesti poslanih faksova.

7.  Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja” na strani 133
= “Primanje faksa nakon potvrde statusa posiljatelja” na strani 143

= “Vise” na strani 148

Primanje faksa nakon potvrde statusa posiljatelja

Mozete primati faks dok slusate zvukove ili glasove pomoc¢u zvucnika na pisac¢u dok je u tijeku biranje broja,
spajanje i prijenos. Mozete koristiti i ovu moguc¢nost kada Zelite primiti faks putem usluge informiranja o faksu
prateci glasovno navodenje.

1. Odaberite Faksiranje na poc¢etnom zaslonu.

2. Dodirnite i zatim navedite posiljatelja.

Napomena:
Mozete namjestiti glasnoéu zvucnika.

3. Pricekajte da posiljatelj odgovori na va$ poziv. Kada zacujete ton za faks, odaberite Po$alji/ primi u gornjem
desnom kutu LCD zaslona i zatim dodirnite Primi.

Napomena:
Kad prilikom primanja faksa putem usluge informiranja o faksu cujete glasovno navodenje, pratite upute za rad pisaca.

4. Dodirnite .

Primanje faksova s ploc¢e s podadresama (SEP) i lozinkom (PWD) (Primanje
prozivanja)

Odabirom posiljatelja, mozete primati faksove s plo¢e pohranjene na drugom faksu pomocu znacajke podadrese
(SEP) ilozinke (PWD). Kako biste koristili ovu znacajku, unaprijed registrirajte kontakt s podadresom (SEP) i
lozinkom (PWD) u popisu kontakata.

1. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite (Vise).

3. Odaberite ProSireni telefaks.
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4. Dodirnite Primanje prozivanja kako biste postavili ovu opciju na UKlj..
5. Dodirnite Zatvori i zatim ponovno dodirnite Zatvori.

6. Odaberite Imenik, a zatim odaberite kontakt s registriranom podadresom (SEP) i lozinkom (PWD) koje ¢e
odgovarati odredi$noj ploci.

7. Dodirnite <.

Povezane informacije

= “Upravljanje kontaktima” na strani 44

= “Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja” na strani 133
= “Primanje faksa nakon potvrde statusa posiljatelja” na strani 143

= “Vise” na strani 148

Spremanje i prosljedivanje primljenih faksova

Sazetak znacajki

Provjerite s administratorom status postavki pisaca. Vie pojedinosti potrazite u Vodi¢ za administratore.

Spremanje primljenih faksova u pisac

Primljeni faksovi mogu se spremiti u pisa¢ i mozete ih pregledati na zaslonu pisaca. Mozete ispisivati samo faksove
koje zelite ispisati ili izbrisati nepotrebne.

Spremanje i/ili proslijedivanje primljenih faksova na druga odredista osim na pisac
Za odrediste mozZete postaviti sljedece.

[J Racunalo (PC-FAX prijem)

[d Vanjski uredaj za pohranu podataka

(4 Adresu e-poste

[ Dijeljenu mapu na mrezi

(d Drugi faks uredaj

Napomena:
(A Podaci faksa se spremaju u PDF formatu.

[ Dokumenti u boji ne mogu se prosljedivati na drugi faks uredaj. S njima se postupa kao s dokumentima koji nisu
uspjesno proslijedeni.

Sortiranje primljenih faksova prema uvjetima kao $to su podadresa i lozinka

Mozete sortirati i spremiti primljene faksove u va$ ulazni spremnik ili spremnike oglasnih plo¢a. Mozete i
proslijediti primljene faksove na druga odredista osim na pisac.

(A Adresu e-poste
[ Dijeljenu mapu na mrezi

(d Drugi faks uredaj
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Napomena:

(A Podaci faksa se spremaju u PDF formatu.

[ Dokumenti u boji ne mogu se prosljedivati na drugi faks uredaj. S njima se postupa kao s dokumentima koji nisu
uspjesno proslijedeni.

[d Mozete ispisati uvjete spremanja/prosljedivanja zadane u pisacu. Odaberite Faksiranje na pocetnom zaslonu i zatim
odaberite i (Vise) > Izvjesce o faksiranju > Popis uvjetnog sprem./prosljediv..

(d Kontaktirajte vaseg administratora da biste odredili ili promijenili uvjete spremanja/prosljedivanja. Vise pojedinosti o

nacinu odredivanja uvjeta potraZite u dokumentu Vodi¢ za administratore.

Povezane informacije
= “Vise” na strani 148

= “Prikaz primljenih faksova spremljenih u pisa¢u na LCD zaslonu” na strani 145

Prikaz primljenih faksova spremljenih u pisac¢u na LCD zaslonu

1.

Odaberite Okvir za faks na pocetnom zaslonu.

Napomena:

Kad postoje neprocitani primljeni faksovi, njihov broj Ce se prikazivati u ¥ ha pocetnom zaslonu.
Odaberite Sanduci¢/ Povjerljivo.

Odaberite ulazni spremnik ili spremnik s povjerljivim dokumentima koji Zelite pregledati.

Ako je ulazni spremnik ili spremnik s povjerljivim dokumentima zasti¢en lozinkom, unesite lozinku ulaznog
spremnika, lozinku spremnika s povjerljivim dokumentima ili administratorsku lozinku.

Odaberite faks s popisa koji Zelite pregledati.

Sadrzaj faksa je prikazan.

4 @ : Zaokrece sliku udesno za 90 stupnjeva.

0 © 2 @ W, pomice zaslon u smjeru strelica.

a @ @ : Smanjuje i povecava.

4 : Pomicanje do prethodne ili sljedece stranice.

4 : Prikazuje izbornike kao $to su spremi i proslijedi.

[d Kako biste sakrili ikone za rad, dodirnite zaslon pretpregleda na bilo koje mjesto osim na ikonu. Dodirnite
ponovno kako biste se ikone prikazale.

Odaberite Zelite li ispisati ili izbrisati dokument koji ste pregledali, a zatim slijedite upute na zaslonu.

g Vazno:

Ako nestane prostora u memoriji pisaca, primanje i slanje faksova bit e onemoguéeno. Izbriite vec procitane
ili ispisane dokumente.

145



Korisnic¢ki vodi¢

Povezane informacije

Faksiranje

= “Ulazni spremnik i spremnik povjerljivih dokumenata” na strani 149

Opcije izbornika za faksiranje

Primatelj

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na na¢in opisan u nastavku:

Faksiranje > Primatelj

Tipkovnica Rucno unesite broj faksa.
Imenik Odaberite primatelja s popisa kontakata. Kontakt mozete i dodati ili urediti.
Nedavno Odaberite primatelja iz povijesti poslanih faksova. Primatelja mozete i dodati na popis
kontakata.
Postavke faksiranja

Odaberite izbornik na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku:

Faksiranje > Postavke faksiranja

Gumb za brzi rad

Dodjeljivanjem do tri ¢esto koristene stavke kao $to su Zapisnik prijenosa i Originalna vrsta u Postavke > Opce
postavke > Postavke faksiranja > Gumb za brzi rad, stavke se prikazuje na vrhu kartice Postavke faksiranja.

Post. sken.

Originalna veli¢ina
(Staklo)

Odaberite veli¢inu i usmjerenost izvornika koji ste postavili na staklo skenera.

Originalna vrsta

Odaberite vrstu izvornika.

Rad u boji Odaberite Zelite li skenirati u boji ili u crno-bijeloj tehnici.

Razlucivost Podesavanje razlucivosti odlaznog faksa. Ako odaberete visu rezoluciju, veli¢ina podataka ce se
povecati i trebat e vise vremena za slanje faksom.

Gustoca Postavlja gustocu odlaznog faksa. + potamnjuje gustocu, a - posvjetljuje.

Ukl. pozadinu Detektira boju papira (boju pozadine) izvornog dokumenta i uklanja ili posvjetljuje boju. Ovisno
o zatamnjenosti ili Zivosti boje, mozda se ne¢e moci ukloniti ili posvijetliti

Izostrenost Poboljsavanje ili zamucivanje obrisa slike. + povecava ostrinu, a - zamucuje.

ADF, obostrano

Skenira obje strane izvornika postavljenog u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) i 3alje crno-
bijeli faks.
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Faksiranje

Neprekidno
skeniranje(ADF)

Kad 3aljete faksove tako da slazete izvornike jedan po jedan ili ih postavljate po velicini, mozete
ih slati kao jedan dokument u njihovoj originalnoj velicini. Vise o tome mozete pronaci u
nastavku u ovoj temi.

Postavke za slanje faksova

Izravno slanje

Salje crno-bijele faksove dok skenira izvornike. S obzirom da skenirani izvornici nisu privremeno
spremljeni na memoriju pisaca ¢ak i pri slanju velikih koli¢ina stranica izbjeci cete greske pisaca
povezane s nedostatkom memorije. Imajte na umu da slanje pomocu ove znacajke traje dulje
nego bez koristenja znacajke. Vise o tome mozete pronadi u nastavku u ovoj temi.

Ne mozete koristiti ovu znacajku kad:
O Saljete faks pomocu opcije ADF, obostrano

1 Slanja faksa visestrukim primateljima

Prioritetno slanje

Salje trenutni faks prije ostalih faksova koji ¢ekaju na slanje. Vise o tome mozete pronaci u
nastavku u ovoj temi.

Naknadno faksiranje

Salje faks u vrijeme koje ste zadali. Ako ste odabrali ovu moguénost, dostupan je samo crno-
bijeli faks. Vise o tome mozete pronadi u nastavku u ovoj temi.

Dodaj informacije o
posiljatelju

O Dodaj informacije o posiljatelju

Odaberite polozaj u koji Zelite postaviti podatke u zaglavlju (ime i prezime posiljatelja i broj
faksa) odlaznog faksa ili odaberite izostavljanje podataka.

- Iskljuéeno: 3alje se faks bez podataka u zaglavlju.

- Izvan slike: 3alje se faks s podacima u zaglavlju na vrhu bijele margine faksa. To ¢e sprijeciti
preklapanje zaglavlja sa skeniranom slikom, no faks koji primi primatelj mozda ce se ispisati
na dvije stranice ovisno o velicini izvornika.

- Unutar slike: salje se faks s podacima u zaglavlju na priblizno 7 mm ispod vrha skenirane
slike. Zaglavlje se moze preklapati sa slikom, no faks koji primatelj primi nece biti podijeljen
u dva dokumenta.

d Zaglavlje faksa
Odaberite zaglavlje za primatelja. Kako biste koristili ovu znacajku, trebate unaprijed
registrirati vise zaglavlja.

 Dodatne informacije

Odaberite informacije koje Zelite dodati. MoZete izabrati jednu izmedu Vas broj telefona i
Odredisni popis.

Obavijesti rezult. slanja

Salje se obavijest nakon $to po3aljete faks.

IzvjeSce prijenosa

Ispisivanje izvje$¢a o prijenosu nakon dovrsetka slanja faksa.

Ispisi uz pogresku ispisuje izvje$¢e samo kada dode do pogreske u slanju.

Sig. kopija

Sprema se sigurnosna kopija poslanog faksa koji je automatski skeniran i spremljen u memoriju
pisaca. Znacajka sigurnosne kopije dostupna je kod:

[ Slanja crno-bijelog faksa
[ Slanja faksa pomocu znacajke Naknadno faksiranje
[ Slanja faksa pomocu znacajke Skupno slanje

[ Slanja faksa pomocu znacajke Spremi podatke faksa
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Povezane informacije

Faksiranje

= “Slanje dokumenata razli¢itih veli¢ina pomoc¢u automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF) (Neprekidno
skeniranje(ADF))” na strani 138

= “Slanje mnogo stranica monokromatskog dokumenta (Izravno slanje)” na strani 136

= “Slanje prioritetnog faksa (Prioritetno slanje)” na strani 137

= “Slanje faksova u crno-bijeloj varijanti u zadano vrijeme (Naknadno faksiranje)” na strani 137

Vise

Ako odaberete L=z u Faksiranje, na po¢etnom zaslonu prikazat e se izbornik Vige.

Zapisnik prijenosa

Provjerite povijest poslanih ili primljenih zadataka faksa.

Imajte na umu da takoder mozZete provjeriti povijest zadataka poslanih ili primljenih faksova preko Job/Status.

Izvjesce o faksiranju

Zadniji prijenos

Ispisivanje izvjes¢a o prethodno poslanom ili primljenom faksu pozivanjem dokumenta.

Zapisnik faksiranja

Ispisuje se izvjesée o prijenosu. Ispisivanje ovog izvjeS¢a mozete podesiti unutar sljedeéeg
izbornika.

Postavke > Opce postavke > Postavke faksiranja > Postavke izvjeS¢a > Automatski ispis
zapisnika telefaksiranja

Spremljeni faksovi

Ispisivanje popisa dokumenata koji su pohranjeni u memoriji pisaca kao $to su nedovrieni
zadatci ispisa.

Popis postavki faksiranja

Ispisivanje trenutnih postavki faksa.

Popis uvjetnog sprem./
prosljediv.

Ispisuje se popis uvjetnog spremanja/prosljedivanja.

Trag protokola

Ispisivanje detaljnog izvjesca o prethodno poslanom ili primljenom faksu.

Prosireni telefaks

Primanje prozivanja

Kad je postavljeno na Uklj. a pozivate broj faksa posiljatelja, mozete primati dokumente iz faks
uredaja posiljatelja. Vise pojedinosti o primanju faksova pomocu znacajke Primanje prozivanja
potrazite u nastavku.

Kad napustite izbornik Faksiranje, postavka se vraca na Iskilj. (zadano).

Slanje po prozivanju/
Oglasna ploca

Kad je postavljeno na Uklj., odabirom spremnika poslanih pozvanih dokumenata mozete

skenirati i spremiti dokumente u spremnik koji odaberete dodirivanjem <> na kartici Postavke
faksiranja.

Mozete spremiti jedan dokument u spremnik poslanih pozvanih dokumenata. Mozete spremiti
do 10 dokumenata u do 10 oglasnih ploca na pisacu ali prije spremanja dokumenata morate ih
registrirati u Okvir za faks. Vise pojedinosti o tome kako registrirati spremnik oglasne ploce
potrazite u nastavku.

Kad napustite izbornik Faksiranje, postavka se vraca na Iskilj. (zadano).
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Spremi podatke faksa Kad je postavljeno na UKklj. i dodirnete <> na kartici Postavke faksiranja, mozete skenirati i
spremiti dokumente u spremnik Pohranjeni dokumenti. MoZete spremiti do 10 dokumenata.

Mozete skenirati i spremati dokumente u spremnik Pohranjeni dokumenti pomocu znacajke
Okvir za faks. Vise pojedinosti o spremanju dokumenata pomocu znacajke Okvir za faks
potraZite u nastavku

Kad napustite izbornik Faksiranje, postavka se vraca na Iskilj. (zadano).

Okvir za faks

Pristupite znacajci Okvir za faks na pocetnom zaslonu.

Postavke faksiranja

Pristupite znacajci Postavke > Opce postavke > Postavke faksiranja. Pristupite izborniku postavki kao
administrator.

Povezane informacije

= “Primanje faksova na zahtjev (Primanje prozivanja)” na strani 142

= “Postavljanje znacajke Okvir Slanje po prozivanju” na strani 134

= “Registriranje spremnika oglasne ploc¢e” na strani 135

= “Pohranjivanje dokumenta u Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne ploce” na strani 135
= “SL. po proz./Ogl. plo¢a” na strani 152

= “Pohranjivanje faksa bez odabiranja primatelja (Spremi podatke faksa)” na strani 139
= “Pohranjeni dokumenti” na strani 151

= “Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja” na strani 154

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Opcije izbornika za Okvir za faks

Sanduci¢/ Povjerljivo

Mozete pronaci Sanduci¢/ Povjerljivo u dijelu Okvir za faks na pocetnom zaslonu.

Ulazni spremnik i spremnik povjerljivih dokumenata

Ulazni spremnik i spremnik povjerljivih dokumenata nalaze se u dijelu Okvir za faks > Sanduci¢/ Povjerljivo.
Mozete spremiti do ukupno 100 dokumenata u ulaznom spremniku i spremniku povjerljivih dokumenata.

Mozete koristiti jedan ulazni spremnik i registrirati do 10 spremnika povjerljivih spremnika. Naziv spremnika je
prikazan na spremniku. Povjerljivo XX je zadani naziv za svaki spremnik povjerljivih dokumenta.

Ulazni spremnik i spremnik povjerljivih dokumenata

Prikazuje popis primljenih faksova prema datumu primanja, imenu posiljatelja i stranicama.
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Dodirivanjem jednog faksa s popisa otvorit ¢ete zaslon pretpregleda i mozZete provjeriti sadrzaj faksa. Prilikom
pretpregledavanja mozete ispisivati ili brisati faks.

zaslon pretpregleda

a @ @ :Smanjuje i povecava.

a @ : Zaokrece sliku udesno za 90 stupnjeva.

a WAC/AWANS : Pomice zaslon u smjeru strelica.
a : Pomicanje do prethodne ili sljedece stranice.

Kako biste sakrili ikone za rad, dodirnite zaslon pretpregleda na bilo koje mjesto osim na ikonu.
Dodirnite ponovno kako biste se ikone prikazale.

(pregledaj izbornik)

[ Spremi na vanjsku memoriju
(4 Preusmijeri(e-posta)

(4 Preusmijeri(Mapa)

[ Slanje telefaksa

1 Pojedinosti

Kada se prikaze poruke Izbrisi po zavrSetku, odaberite Uklj. kako biste obrisali faksove nakon
dovrsenog procesa kao $to su Spremi na vanjsku memoriju ili Preusmjeri(e-posta).

(Okvir izbornika)

Ispisi sve

Ova se prikazuje samo kad u spremniku postoje spremljeni faksovi. Ispisuje sve faksove iz
spremnika. Ako odaberete opciju Uklj. u Izbrisi po zavrsetku, nakon ispisivanja brise sve
faksove.

Spremi sve na
memorijski uredaj

Ova se prikazuje samo kad u spremniku postoje spremljeni faksovi. Sprema sve faksove u
spremnik vanjskog memorijskog uredaja. Ako odaberete opciju Uklj. u IzbriSi po zavrsetku,
nakon spremanja brise sve dokumente.

I1zbrisi sve Ova se prikazuje samo kad u spremniku postoje spremljeni faksovi. Brise sve faksove iz
spremnika.

Postavke Sljedece stavke prikazane su ako odaberete Ulazni spremnik > Okvir izbornika > Postavke.
d Mogucnosti uz punu mem.: odaberite jednu opciju kako biste ispisali ili odbili dolazne

pozive faksa nakon $to se ulazni spremnik napuni.

(1 Postavke lozinke za ulazni spremnik: Mozete postaviti ili promijeniti lozinku.
Sljedece stavke prikazane su kada odaberete spremnik povjerljivih dokumenata i odaberete
Okvir izbornika > Postavke.
(1 Naziv: unesite naziv za spremnik povjerljivih dokumenta.
d Loz. Sanduti¢a za otvaranje: Mozete postaviti ili promijeniti lozinku.

Izbrisi okvir Sljedeca stavka prikazuje se samo kada odaberete spremnik povjerljivih dokumenata i opciju

Okvir izbornika. Obrisat ¢e trenutne postavke za spremnike povjerljivih dokumenata i izbrisati
sve pohranjene dokumente.

Povezane informacije

= “Prikaz primljenih faksova spremljenih u pisa¢u na LCD zaslonu” na strani 145

= “Vise” na strani 148
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= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Pohranjeni dokumenti

Mozete pronaci Pohranjeni dokumenti u dijelu Okvir za faks na pocetnom zaslonu.

U spremnik moZete pohraniti do 100 stranica jednog crno-bijelog dokumenta i do 10 dokumenata. Ova
mogu¢nost Stedi vrijeme skeniranja dokumenata ako Cesto $aljete isti dokument.

Napomena:

Mozda necete moci spremiti 10 dokumenta ovisno o uvjetima uporabe kao sto je veli¢ina spremljenih dokumenata.

Sanducic¢ za pohranjene dokumente

Prikazuje popis spremljenih dokumenata sa spremljenim datumima i stranicama.

Dodirivanjem jednog od spremljenih dokumenata s popisa prikazuje zaslon pretpregleda. Dodirnite Pokreni
slanje kako biste dosli na zaslon slanja faksa ili dodirnite Izbrisi kako biste izbrisali dokument prilikom

pretpregleda.

zaslon pretpregleda

a @ @ :Smanjuje i povecava.

a @ : Zaokrece sliku udesno za 90 stupnjeva.

a WAC/AWACS : Pomice zaslon u smjeru strelica.
a : Pomicanje do prethodne ili sljedece stranice.

Kako biste sakrili ikone za rad, dodirnite zaslon pretpregleda na bilo koje mjesto osim na ikonu.
Dodirnite ponovno kako biste se ikone prikazale.

(pregledaj izbornik)

[ Spremi na vanjsku memoriju
[ Preusmijeri(e-posta)

(A Preusmijeri(Mapa)

 Ispis

Kada se prikaze poruke Izbrisi po zavrsetku, odaberite Uklj. kako biste obrisali faksove nakon
dovrsenog procesa kao $to su Spremi na vanjsku memoriju ili Preusmjeri(e-posta).

(Okvir izbornika)

Spremi podatke faksa

Prikazuje zaslon za karticu Faksiranje > Postavke faksiranja. Ako dodirnete <> na zaslonu,
pocet ce skeniranje dokumenata koji ¢e se pohranjivati u Sanducic¢ za pohranjene dokumente.

Ispisi sve

Ova stavka je prikazana samo kad u spremniku postoje spremljeni dokumenti. Ispisuje sve
dokumente iz spremnika. Ako odaberete opciju UKklj. u Izbrisi po zavrsetku, nakon ispisivanja
brise sve dokumente.

Spremi sve na
memorijski uredaj

Ova stavka je prikazana samo kad u spremniku postoje spremljeni dokumenti. Sprema sve
dokumente u spremnik na vanjski uredaj za pohranu podataka. Ako odaberete opciju Uklj. u
Izbrisi po zavrsetku, nakon ispisivanja brise sve dokumente.

Izbrisi sve Ova stavka je prikazana samo kad u spremniku postoje spremljeni dokumenti. Brise sve
dokumente iz spremnika.
Postavke Loz. Sanducica za otvaranje: Mozete postaviti ili promijeniti lozinku.
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Povezane informacije

= “Visestruko slanje istih dokumenata” na strani 139
= “Slanje na zahtjev” na strani 152

= “Vise” na strani 148

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Sl. po proz./Ogl. ploca

Mozete pronadi Sl. po proz./Ogl. ploca u dijelu Okvir za faks na poc¢etnom zaslonu.

Tu je spremnik poslanih pozvanih dokumenta i 10 oglasnih plo¢a. MozZete pohraniti do 100 stranica jednog crno-
bijelog dokumenta i do jedan dokument u svaku kutiju.

Povezane informacije

= “Slanje faksova na zahtjev (pomocu opcije Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne plo¢e)” na strani 134

Slanje na zahtjev

Slanje na zahtjev mozete pronaci u Okvir za faks > SL. po proz./Ogl. ploca.

Okvir Slanje po prozivanju

Prikazuje stavke i vrijednosti postavke u dijelu Postavke u =l (Izbornik).

Dodaj dokument

Prikazuje zaslon za karticu Faksiranje > Postavke faksiranja. Dodirom na <> na zaslonu zapocinje skeniranje
dokumenta koji se pohranjuju u okvir.

Kad je dokument u spremniku, prikazuje se Provjeri dokument.

Provjeri dokument

Prikazuje zaslon pretpregleda kad se dokument nalazi u spremniku. Prilikom pretpregledavanja mozZete ispisivati
ili brisati dokumente.

zaslon pretpregleda Vidi objasnjenje za Okvir za faks > Pohranjeni dokumenti.

(pregledaj izbornik) [ Spremi na vanjsku memoriju
(4 Preusmijeri(e-posta)
[ Preusmijeri(Mapa)

[ Slanje telefaksa

Kada se prikaze poruke Izbrisi po zavrSetku, odaberite Uklj. kako biste obrisali faksove nakon
dovrienog procesa kao $to su Spremi na vanjsku memoriju ili Preusmjeri(e-posta).
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(Izbornik)
Izbrisi dokument Ova stavka je prikazana samo kad u spremniku postoji spremljeni dokument. Brise dokument
spremljen u spremniku.
Postavke 1 Loz. Sanducica za otvaranje: Mozete postaviti ili promijeniti lozinku.

(d Automatsko brisanje nakon proz. slanja: Ako postavite na Ukilj., bit ¢e izbrisan dokument u
spremniku prilikom dovriavanja sljedeceg zahtjeva od primatelja za slanje dokumenta
(Slanje na zahtjev).

d Obavijesti rezult. slanja: Kad je Obavijesti e-poste postavljeno na Ukilj., pisac 3alje obavijest
na odrediSte nazna¢eno u Primatelj kad se dovr3i zahtjev za slanje dokumenta (Slanje na
zahtjev).

Povezane informacije
= “Pohranjeni dokumenti” na strani 151
= “Vise” na strani 148

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Neregistrirana oglasna ploca

Neregistrirana oglasna plo¢a mozZete pronaci u Okvir za faks > Sl. po proz./Ogl. plo¢a. Odaberite jedan od
Neregistrirana oglasna plo¢a okvira. Nakon $to registrirate oglasnu plo¢u, na spremniku ¢e se umjesto
Neregistrirana oglasna ploca prikazati registrirani naziv.

Mozete registrirati do 10 oglasnih ploca.

Postavke Sanducica za oglasnu plocu

Ime (Potrebno) Unesite naziv spremnika oglasne ploce.

Podadresa(SEP) Izradite ili promijenite uvjete primatelja za primanje faksa.
Lozinka(PWD)

Loz. Sanducica za otvaranje Postavite ili promijenite lozinku za otvaranje spremnika.
Automatsko brisanje nakon proz. slanja Ako postavite na UKlj., prilikom dovrSavanja sljedeéeg zahtjeva od

primatelja za slanje dokumenta (Slanje na zahtjev) izbrisati ¢e se
dokument u spremniku.

Obavijesti rezult. slanja Kada je Obavijesti e-poste postavljeno na Uklj., pisac ¢e poslati
obavijesti Primatelj kad se dovrsi zahtjev za slanje dokumenta
(Slanje na zahtjev).

Povezane informacije

= “Svaka registrirana oglasna plo¢a” na strani 153

Svaka registrirana oglasna ploca

Oglasne plo¢e mozete pronaci u dijelu Okvir za faks > Sl. po proz./Ogl. ploca. Odaberite spremnik ¢iji registrirani
naziv je prikazan. Naziv prikazan na spremniku je naziv registriran u Neregistrirana oglasna ploca.
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Mozete registrirati do 10 oglasnih ploca.

(Naziv registrirane oglasne ploce)

Prikazuje vrijednosti postavke stavki u dijelu Postavke u L= (Izbornik).

Dodaj dokument

Prikazuje zaslon za karticu Faksiranje > Postavke faksiranja. Dodirom na <> na zaslonu zapocinje skeniranje
dokumenta koji se sprema u spremnik.

Kad je dokument u spremniku, prikazuje se Provjeri dokument.

Provjeri dokument

Prikazuje zaslon pretpregleda kad se dokument nalazi u spremniku. Prilikom pretpregledavanja mozZete ispisivati
ili brisati dokumente.

zaslon pretpregleda Vidi objasnjenje za Okvir za faks > Pohranjeni dokumenti.

(pregledaj izbornik) Vidi objasnjenje za Slanje na zahtjev > Provjeri dokument > (pregledaj izbornik).

(1zbornik)

Izbrisi dokument Ova stavka je prikazana samo kad u spremniku postoji spremljeni dokument. Brise dokument
spremljen u spremniku.

Postavke Prikazuju se izbornici kao $to su Ime (Potrebno) i Podadresa(SEP). Vidi objasnjenje za
Neregistrirana oglasna ploca > Postavke Sanducica za oglasnu plo¢u

Izbrisi okvir Brise spremljene dokumente i mijenja status spremnika u neregistrirano.

Povezane informacije

= “Pohranjeni dokumenti” na strani 151

= “Slanje na zahtjev” na strani 152

= “Neregistrirana oglasna plo¢a” na strani 153
= “Vise” na strani 148

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Provjera statusa ili zapisa zadataka faksiranja

Prikaz informacija kod primanja neobradenih faksova
(neprocitano/neispisano/nespremljeno/neproslijedeno)

Ako postoje neobradeni primljeni dokumenti, broj neobradenih zadataka prikazivat ¢e se na <

zaslonu. U donjoj tablici nalazi se definicija pojma ,,neobradeno”

na pocetnom
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n Vazno:

Ako je ulazni spremnik pun, primanje faksova bit e onemoguceno. Izbrisite dokumente iz ulaznog spremnika kada
ste ih pregledali.

BRI =] CJo=]c

OEHE

Copy Scan Fax Presets M
. ©
\;o Job/Status 17-01-01 00:00
Postavljanje spremanja/ Neobradeno stanje
prosljedivanja primljenih
faksova
Ispis™! Primljeni dokumenti ¢ekaju na ispis ili je ispis u tijeku.
Spremanje u ulazni spremnik ili U ulaznom spremniku ili spremniku s povjerljivim dokumentima nalaze se neprocitani
spremnik s povjerljivim primljeni dokumenti.

dokumentima

Spremanje na vanjski uredaj za Postoje primljeni dokumenti koji nisu spremljeni na uredaj jer ne postoji uredaj (koji je
pohranu podataka povezan s pisatem) s mapom posebnom stvorenom za spremanje primljenih
dokumenata ili iz drugih razloga.

Spremanje na racunalo Postoje primljeni dokumenti koji nisu spremljeni na ra¢unalo jer je racunalo u nacinu
mirovanja ili iz drugih razloga.

Prosljedivanje Postoje primljeni dokumenti koji nisu proslijedeni ili nisu uspje$no proslijedeni™2.

*1  : Ako niste postavili niti jednu postavku spremanja/prosljedivanja faksa ili ako ste postavili ispis primljenih dokumenata
tijekom njihova spremanja na vanjski uredaj za pohranu podataka ili na racunalo.

*2 1 Ako ste podesili da se neuspjesno proslijedeni dokumenti spremaju u ulazni spremnik, u istome ¢e postojati neprocitani
neuspjesno proslijedeni dokumenti. Ako ste namjestili ispis neuspjesno proslijedenih dokumenata, ispis nece biti potpun.

Napomena:

Ako koristite vise od jedne postavke za spremanje/prosljedivanje faksa, broj neobradenih zadataka mogao bi biti prikazan
kao ,,2”ili ,,3” Cak i ako je primljen jedan faks. Na primjer, ako ste postavili spremanja faksova u ulazni spremnik te na
racunalo, a primljen je jedan faks, broj neobradenih poslova bit ée prikazan u obliku ,,2” ako faks nije spremljen u ulazni
spremnik i na racunalo.

Povezane informacije

= “Prikaz primljenih faksova spremljenih u pisa¢u na LCD zaslonu” na strani 145

= “Provjera zadataka faksa koji su u tijeku” na strani 156
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Provjera zadataka faksa koji su u tijeku

Mozete prikazati zaslon za provjeru zadataka faksiranja ¢ija obrada nije dovr$ena. Sljede¢i zadaci su prikazani na
zaslonu za provjeru. S ovog zaslona mozete i ispisati dokumente koji jo$ nisu ispisani ili ponovo poslati dokumente
¢ije slanje nije uspjelo.

[d Zadaci primljenih faksova u nastavku
[ Jo$ nisu ispisani (Kad su zadaci postavljeni da se ispisuju)
[J Jos nisu spremljeni (Kad su zadaci postavljeni da se spremaju)

[ Jo$ nisu proslijedeni (Kad su zadaci postavljeni da se prosljeduju)
[d Zadatke odlaznog faksa koji nisu uspje$no poslani (ako ste omogucili Spremi podatke neuspjeha)

Slijedite korake u nastavku kako biste prikazali zaslon za provjeru.
1. Dodirnite Job/Status na pocetnom zaslonu.

2. Dodirnite karticu Status zadatka i zatim dodirnite Aktivno.
3. Odaberite zadatak koji Zelite provjeriti.

Povezane informacije

= “Prikaz informacija kod primanja neobradenih faksova (neprocitano/neispisano/nespremljeno/neproslijedeno)”
na strani 154

Provjeravanje povijesti zadataka faksa

Mozete provijeriti povijest zadataka poslanih ili primljenih faksova, primjerice datum, vrijeme i rezultat svakog
zadatka.

1. Dodirnite Job/Status na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Zapisnik na kartici Status zadatka.

3. Dodirnite ¥ na desnoj strani, a zatim odaberite Posalji ili Primi.

Zapisnik zadataka poslanih ili primljenih faksova prikazan je kronoloskim slijedom. Dodirnite zadatak koji
Zelite provjeriti kako biste prikazali pojedinosti.

Takoder mozete provjeriti povijest faksa ispisom Zapisnik faksiranja tako da odaberete Faksiranje > L) (Vise) >
Izvjesée o faksiranju > Zapisnik faksiranja.

Povezane informacije
= “Vise” na strani 148

Ponovni ispis primljenih dokumenata

Primljene dokumente moZete ponovno ispisivati preko zapisnika o ispisanim zadacima faksiranja.
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Imajte na umu da se ispisani primljeni dokumenti bri$u kronoloskim redom kada pisa¢ viSe nema slobodne
memorije.

1. Dodirnite Job/Status na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Zapisnik na kartici Status zadatka.

3. Dodirnite ¥ na desnoj strani i zatim odaberite Ispis.

Povijest zadataka poslanih ili primljenih faksova prikazana je kronoloskim slijedom.

=
4. Odaberite zadatak s S s popisa povijesti.

Provjerite datum, vrijeme i rezultat kako biste odredili radi li se o dokumentu koji Zelite ponovno ispisati.

5. Dodirnite Ispi$i ponovno kako biste ispisali dokument.

Slanje faksa putem racunala

Mozete slati faksove pomocu ra¢unala koriste¢i FAX Utility i PC-FAX upravljacki program.

Napomena:
Za instalaciju programa FAX Utility, koristite aplikaciju EPSON Software Updater. Za pojedinosti pogledajte povezane
informacije u nastavku. Korisnici sustava Windows mogu instalirati pomocu diska sa softverima koji je dostavljen uz pisac.

Povezane informacije
= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Slanje dokumenata kreiranih aplikacijom (Windows)

Odabirom pisaca ili faksa u izborniku Ispis aplikacije kao $to je, primjerice, Microsoft Word ili Excel, zajedno s
naslovnom stranicom moZete izravno prenijeti dokumente, crteze i tablice koje ste kreirali.

Napomena:
U sljedecem objasnjenju za primjer se upotrebljava aplikacija Microsoft Word. Stvarna uporaba i koraci mogu se razlikovati
ovisno o koristenoj aplikaciji. Pogledajte pomo¢ za aplikaciju kako biste saznali pojedinosti.

1. Najprije s pomocu aplikacije kreirajte dokument koji Zelite prenijeti faksom.

2. Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka.
Prikazat ce se prozor Ispis aplikacije.

3. Odaberite XXXXX (FAX) (gdje je XXXXX zamijenjeno nazivom vaseg pisaca) u Pisa¢ i zatim provjerite
postavke za slanje faksa.

(d Odaberite 1 pod opcijom Broj primjeraka. Ako odaberete 2 ili vi$e primjeraka, faks se mozda nece
ispravno prenijeti.

(4 Prilikom slanja faksa ne mozete upotrebljavati funkcije koje mijenjaju izlazni priklju¢ak, primjerice Ispis u
datoteku.

[ Tijekom jedne radnje faksiranja mozete prenijeti do 100 stranica, uklju¢ujuci naslovnu stranicu.

157



Korisnic¢ki vodi¢

Faksiranje

4. Kliknite na Svojstva pisaca ili Svojstva ako Zelite odrediti stavke Paper Size, Orientation, Color, Image
Quality ili Character Density. Vise pojedinosti potrazite u pomod¢i za uporabu upravljackog programa pisaca
PC-FAX.

5. Kliknite na Ispis.

Napomena:

Prilikom prvog koristenja znacajke FAX Utility prikazat Ce se prozor za registraciju vasih osobnih informacija. Unesite
potrebne informacije i zatim kliknite OK. Usluzni program FAX Utility koristi Nickname za interno upravljanje
zadacima faksiranja. Druge informacije automatski se dodaju u naslovnu stranicu.

Prikazat Ce se zaslon Recipient Settings znacajke FAX Utility.

6. Odredite primatelja i kliknite na Dalje.

[d Odabir primatelja (ime, broj faksa itd.) iz dijela PC-FAX Phone Book:
Ako je primatelj spremljen u telefonskom imeniku, ucinite sljedece korake.
O Kliknite na karticu PC-FAX Phone Book.
@ Odaberite primatelja s popisa i kliknite na Add.

[ Biranje primatelja (ime, broj faksa itd.) iz kontakata na pisacu:
Ako je primatelj spremljen u kontaktima na pisacu, ucinite sljedece korake.
© Kliknite na karticu Contacts on Printer.
Napomena:

Ako vas$ pisa¢ ima sigurnosnu funkciju koja omoguéava administratorima zabranu promjena postavki faksa
pisaca, mozda Cete za nastavak rada trebati unijeti lozinku administratora.

© Odaberite kontakte s popisa i kliknite Add za prijelaz na prozor Add to Recipient.
© Odaberite kontakte s prikazanog popisa i kliknite na Edit.

O Dodajte osobne podatke poput Company/Corp. i Title prema potrebi, a zatim kliknite OK za povratak
na prozor Add to Recipient.

@ Prema potrebi, odaberite potvrdni okvir za Register in the PC-FAX Phone Book kako biste spremili
kontakte u PC-FAX Phone Book.

O Kliknite OK.

[ Izravno odredivanje primatelja (ime, broj faksa itd.):
Izvrsite donje korake.
© Kliknite na karticu Manual Dial.
© Unesite potrebne informacije.
© Kliknite Add.

Zatim klikom na Save to Phone Book mozete spremiti primatelja na popis pod karticom PC-FAX Phone
Book.

Napomena:

A Ako je opcija Vrsta linije pisaca postavljena na PBX i pristupna Sifra moZe sadrzavati # (ljestve) umjesto
odgovarajuceg predbroja, unesite # (ljestve). Za vise pojedinosti o ovoj funkciji pogledajte Vrsta linije u Osnovne
postavke na pripadajucoj poveznici s informacijama u nastavku.

[d Ako ste odabrali Enter fax number twice u Postavkama opcije na glavnom zaslonu usluznog programa FAX
Utility, morate ponovno unijeti isti broj nakon sto kliknete na Add ili Dalje.

Primatelj je dodan na popis Recipient List prikazan u gornjem dijelu prozora.
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Odredite sadrzaj naslovne stranice.

© Kako biste prilozili naslovnu stranicu, odaberite jedan od predlozaka navedenih u Cover Sheet. Unesite
Subject i Message. Imajte na umu da ne postoji funkcija za stvaranje nove naslovne stranice ili dodavanje nove
naslovne stranice na popis.

Ako ne zelite priloziti naslovnu stranicu, odaberite No cover sheet u Cover Sheet.

@ Kliknite na funkciju Cover Sheet Formatting ako Zelite promijeniti redoslijed stavki na naslovnoj stranici.
Veli¢inu naslovne stranice mozete odabrati s pomocu funkcije Paper Size. Takoder mozete odabrati veli¢inu
naslovne stranice koja se razlikuje od veli¢ine dokumenta koji prenosite.

© Kliknite na Font ako Zelite promijeniti font ili veli¢inu fonta teksta na naslovnoj stranici.
O Ako Zzelite promijeniti informacije o posiljatelju, kliknite na Sender Settings.
© Kliknite na Detailed Preview kako biste pregledali naslovnu stranicu s unesenim predmetom i porukom.

O Kliknite Dalje.

Provjerite sadrzaj prijenosa i kliknite na Send.

Prije prijenosa provjerite jesu li ispravno uneseni ime i broj faksa primatelja. Kliknite na Preview kako biste
pregledali naslovnu stranicu i dokument koje Zelite prenijeti.

Nakon pocetka prijenosa prikazat ¢e se prozor s informacijama o statusu prijenosa.
Napomena:

.
1 Za zaustavljanje prijenosa, odaberite Zeljene podatke i kliknite na Otkazi X . Prijenos takoder moZete otkazati s
pomocu upravljacke ploce pisaca.
(A Dode li do pogreske tijekom prijenosa prikazat Ce se prozor Communication Error. Provjerite informacije o pogresci

i pokusajte ponovno.

A Zaslon Fax Status Monitor (prethodno navedeni zaslon u kojem moZete provjeriti status prijenosa) nece se prikazati
ako nije odabrana funkcija Display Fax Status Monitor During Transmission u zaslonu Optional Settings glavnog
zaslona usluznog programa FAX Utility.

Slanje dokumenata kreiranih aplikacijom (Mac OS)

Ako u izborniku Ispis u komercijalnoj aplikaciji, odaberete pisa¢ koji moze primati faks, mozete slati podatke kao
$to su dokumenti, crtezi i tablice koje ste izradili.

Napomena:
Sljedece objasnjenje kao primjer koristi Text Edit, standardnu Mac OS aplikaciju.

1.

2.

Izradite dokument koji Zelite poslati faksom iz aplikacije.
Kliknite na Ispis u izborniku Datoteka.

U aplikaciji se prikazuje se prozor Ispis.

Odaberite pisa¢ (Naziv faksa) u opciji Naziv, kliknite ¥ kako biste prikazali pojedinosti postavki, provjerite
postavke pisaca i kliknite OK.

Podesite postavke za svaku stavku.
(d Odaberite 1 pod opcijom Broj primjeraka. Ako i naznacite 2 ili vise, bit ¢e poslana samo jedna kopija.

[d Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu faksa.
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Napomena:
Veli¢ina stranice dokumenta koju mozete poslati je ista velicina koju mozete poslati preko pisaca.

5. U sko¢nom izborniku odaberite Fax Settings i odredite postavke za svaku stavku.

Za obja$njenje svake stavke postavki pogledajte PC-FAX korisnicku pomo¢ upravljackog programa.

Kliknite " na donjem lijevom dijelu prozora kako biste otvorili PC-FAX korisnicku pomo¢ upravljackog
programa.

6. Odaberite izbornik Recipient Settings i naznacite primatelja.

(4 Direktno naznacavanje primatelja (ime, broj faksa, itd.):

Kliknite stavku Add, unesite potrebne informacije i kliknite | Primatelj je dodan na Recipient List
prikazan u gornjem dijelu prozora.

Ako ste odabrali ,,Enter fax number twice” u PC-FAX postavkama upravljackog programa, morate ponovno

unijeti isti broj kad kliknete na |
Ako linija prikljucka faksa trazi prefiksni kod, unesite External Access Prefix.

Napomena:

Ako je opcija Vrsta linije pisaca postavljena na PBX i pristupna Sifra moze sadrzavati # (Ijestve) umjesto odgovarajuceg

predbroja, unesite # (ljestve). Za pojedinosti pogledajte Vrsta linije u Osnovne postavke na pripadajucoj poveznici s
informacijama u nastavku.

[d Odabiranje primatelja (ime, broj faksa, itd.) iz telefonskog imenika:

Ako je primatelj spremljen u telefonskom imeniku kliknite 1 . Odaberite primatelja iz popisa i kliknite
Add > OK.

Ako linija prikljucka faksa trazi prefiksni kod, unesite External Access Prefix.

Napomena:

Ako je opcija Vrsta linije pisaca postavljena na PBX i pristupna Sifra moze sadrzavati # (Ijestve) umjesto odgovarajuceg

predbroja, unesite # (ljestve). Za pojedinosti pogledajte Vrsta linije u Osnovne postavke na pripadajucoj poveznici s
informacijama u nastavku.
7. Podesite postavke primatelja i kliknite Fax.
Zapocinje slanje.
Prije prijenosa provjerite jesu li ispravno uneseni ime i broj faksa primatelja.

Napomena:
[d Ako kliknete na ikonu pisaca u Dock, prikazuje se zaslon provjere statusa. Za zaustavljanje slanja kliknite na
podatke i zatim Delete.

[ Ako prilikom slanja dode do greske, prikazat Ce se poruka Sending failed. Zapise o slanju provjerite na zaslonu Fax
Transmission Record.

A Dokumenti koji imaju razli¢ite veli¢ine papira mozda nele biti ispravno poslani.

Primanje faksova na racunalu

Faksove mozete primati i spremati kao PDF datoteke na ra¢unalu koji je spojen s pisa¢em. Program FAX Utility
ima znacajku kojom naznacujete mapu u koju spremate faksove. Prije uporabe ove znacajke instalirajte FAX
Utility.
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Napomena:
Za instalaciju programa FAX Utility koristite jednu od sljedecih metoda.

[d Pomoéu aplikacije EPSON Software Updater (aplikacija za azuriranje softvera)

[d Pomoéu diska koji je dostavljen s pisacem. (samo za korisnike sustava Windows)

g Vazno:

A Za primanje faksova na racunalo, Nacin primanja na upravljackoj ploci pisaca treba biti postavljen na Auto.
Kontaktirajte vaseg administratora zbog informacija o statusu postavki pisaca. Vise pojedinosti potraZite u Vodic
za administratore.

A Racunalo koje je postavijeno za primanje faksova treba uvijek biti ukljuceno. Primljeni dokumenti privremeno
se spremaju u memoriju pisaca prije nego se spreme na racunalo. Ako iskljucite racunalo, memorija pisaca bi se
mogla popuniti jer ne moZe slati dokumente na racunalo.

‘.ﬁ

(A Broj dokumenata privremeno spremljenih u memoriju pisaca prikazani su u na pocetnom zaslonu.

[ Za ¢itanje primljenih faksova na racunalo trebate instalirati preglednik PDF-a kao $to je program Acrobat
Reader.

Povezane informacije
= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Spremanje dolaznih faksova na racunalu
Mozete odabrati postavke za spremanje dolaznih faksova na ra¢unalo uporabom opcije FAX Utility. Prvo
instalirajte usluzni program FAX Utility na ra¢unalo.

Vise informacija o instalaciji mozete pronaci u Basic Operations u pomo¢i usluznog programa FAX Utility
(prikazane u glavnom prozoru). Ako se zaslon za unos lozinke prikaze na zaslonu racunala dok odabirete postavke,
unesite lozinku. Ako ne znate lozinku, obratite se administratoru.

Napomena:
Istovremeno moZete primati faksove na racunalo i ispisivati faksove na pisacu. Kontaktirajte vaseg administratora zbog
detalja o statusu postavki pisaca. Vise pojedinosti potraZite u Vodi¢ za administratore.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje zadataka faksiranja i slanja fakseva (FAX Utility)” na strani 193

Otkazivanje znacajke koja sprema dolazne faksove na racunalo

Spremanje faksova na ra¢unalo mozete otkazati uporabom opcije FAX Utility.

Vise informacija o instalaciji mozete pronaci u Basic Operations u pomo¢i usluznog programa FAX Utility
(prikazane u glavnom prozoru).
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Napomena:
[d Ako postoje faksovi koji nisu spremljeni na racunalo, ne moZete otkazati znacajku koja sprema faksove na racunalo.

[d Ne mozete izmijeniti postavke koje je administrator zakljucao.

[d Mozete promijeniti i postavke na pisacu. Kontaktirajte s vasim administratorom za informaciju o otkazivanju postavki
za spremanje primljenih faksova na ra¢unalo. Vise pojedinosti potrazite u Vodi¢ za administratore.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje zadataka faksiranja i slanja fakseva (FAX Utility)” na strani 193

Provjera novih fakseva (Windows)

Kada postavite da racunalo sprema fakseve koje prima pisa¢, mozZete provijeriti status obrade primljenih fakseva i
provjeriti ima li novih fakseva pomocu ikone faksa na alatnoj traci sustava Windows. Kada postavite da ra¢unalo
prikaZe obavijest kada zaprimi novi faks, pokraj palete sustava Windows isko¢it ¢e zaslon obavijesti i mo¢i cete
provjeriti nove fakseve.

Napomena:
[ Podaci o primljenom faksu koji su spremljeni na racunalo uklanjaju se s memorije pisaca.

[d Potreban vam je program Adobe Reader kako biste pregledali primljene fakseve jer su spremljeni kao PDF datoteka.

Uporaba ikone Faks na alatnoj traci sustava (Windows)

Mozete provijeriti nove faksove i radni status pomocu ikone faksa prikazane u alatnoj traci sustava Windows.

1. Provijerite ikonu.

a [L_‘j Na ¢ekanju.
a U‘% : Provjera novih faksova.
I
QO L2: Uvoz novih faksova je dovrsen.

2. Desnim klikom na ikonu i zatim kliknite na Open the received fax folder.

Prikazuje se mapa s primljenim faksovima. Provjerite datum i posiljatelja u nazivu datoteke, a zatim otvorite
PDF datoteku.

Dok ikona faksa prikazuje da je na ¢ekanju, nove faksove odmah mozete provjeriti odabirom Check new
faxes.

Napomena:
Primljenim faksovima automatski Ce se promijeniti naziv prema sljede¢em formatu davanja naziva.

GGGGMMDDSSMMSS_xxxxxxxxxx_bbbbb (Godina/Mjesec/Dan/Sat/Minuta/Sekunda_broj posiljatelja)

Uporaba prozora za obavijesti (Windows)

Ako ste postavili da dobivate obavijest kad se pojavi novi faks, pokraj programske trake pojavit ¢e se okvir za
obavijesti za svaki faks.
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1. Provijerite zaslon za obavijesti prikazan na zaslonu ra¢unala.

Napomena:
Zaslon za obavijesti nestat ée ako u zadanom vremenskom razdoblju ne bude nikakvih radnji. Postavke za obavijesti,
kao $to su vrijeme prikazivanja, moZete promijeniti.

2. Kliknite negdje na zaslonu za obavijesti osim na gumb D

Otvara se mapa koju ste naznacili za spremanje novih faksova. Provjerite datum i posiljatelja u nazivu
datoteke, a zatim otvorite PDF datoteku.

Napomena:
Primljenim faksovima automatski e se promijeniti naziv prema sljedecem formatu davanja naziva.

GGGGMMDDSSMMSS_xxxxxxxxxx_bbbbb (Godina/Mjesec/Dan/Sat/Minuta/Sekunda_broj posiljatelja)

Provjera novih fakseva (Mac OS)

Nove fakseve mozZete provjeriti na jedan od sljede¢ih na¢ina. Ovo je dostupno samo na rac¢unalu koje je postavljeno
za "Save" (save faxes on this computer).

(d Otvorite mapu s primljenim faksevima (naznacena u Received Fax Output Settings.)
(A Otvorite Fax Receive Monitor i kliknite na Check new faxes.

[J Primit Cete obavijest o primljenim novim faksevima

Odaberite Notify me of new faxes via a dock icon u Fax Receive Monitor > Preferences u programu FAX
Utility, ikona monitora primljenog faksa iskace na bazi kako biste primili obavijest o dolasku novih fakseva.

Otvaranje mape primljenih faksova preko monitora primljenih faksova (Mac
0sS)

Mozete otvoriti mapu za spremanje preko ra¢unala koji postavljate za primanje faksova tako da odaberete "Save"
(save faxes on this computer).

1. Kliknite na ikonu monitora primljenih faksova na Dock kako biste otvorili Fax Receive Monitor.
2. Odaberite pisac i kliknite na Open folder ili dvaput kliknite na naziv pisaca.

3. Provjerite datum i posiljatelja u nazivu datoteke, a zatim otvorite PDF datoteku.

Napomena:
Primljenim faksovima automatski e se promijeniti naziv prema sljedecem formatu davanja naziva.

GGGGMMDDSSMMSS_xxxxxxxxxx_bbbbb (Godina/Mjesec/Dan/Sat/Minuta/Sekunda_broj posiljatelja)

Informacije koje je poslao poSiljatelj prikazane su kao broj posiljatelja. Ovisno o poSiljatelju taj broj mozda nije
prikazan.
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Zamjena spremnika s tintom i ostalog
potrosnog materijala

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za
odrzavanje

Pribliznu raznu tinte u spremnicima kao i preostali vijek trajanja kutije za odrzavanje mozete provjeriti putem
upravljacke ploce na ra¢unalu.

Napomena:
Mozete nastaviti ispisivati dok je prikazana poruka niske razine tinte. Zamijenite spremnike tinte kada to bude potrebno.

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za odrzavanje —
Upravljacka ploca
1. Pritisnite gumb [ na upravljackoj plo¢i.

2. Odaberite Status pisaca.

Napomena:
Pokazatelj na desnoj strani oznacava dostupni prostor unutar kutije za odrzavanje.

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za odrzavanje - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje , a zatim kliknite Pojedinosti.

Napomena:
Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Prosirene postavke na kartici OdrZavanje i
zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za odrzavanje - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku - > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.
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Serijski brojevi spremnika s tintom

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih spremnika. Epson ne moze jamditi kvalitetu ili pouzdanost
tinte koja nije originalna. Upotreba tinte koja nije originalna moze prouzro¢iti o$te¢enje koje nije pokriveno
Epsonovim jamstvima i, pod odredenim okolnostima, moze prouzro¢iti nepravilan rad pisa¢a. Informacija o

razinama tinte koja nije originalna mozda nece biti prikazana.

Slijede $ifre za originalne Epsonove spremnike s tintom.

Napomena:

(A Kodovi spremnika tinte ovise o lokaciji. Ispravne kodove u vasem podrucju provjerite s Epsonovom sluzbom podrske.

(A Svi spremnici s tintom nisu dostupni u svim regijama.

Za Europu
Velicina Black (Crna) Cyan (Azurna) Magenta (Purpurna) Yellow (Zuta)
XXL* TO4A1 TO4A2 TO4A3 TO4A4
XL* T04B1 T04B2 T04B3 T04B4
L* T04C1 T04C2 T04C3 T04C4
Napomena:

Korisnici u Europi za informacije o kapacitetima Epsonovih spremnika s tintom mogu posjetiti sliedecu internetsku stranicu.

http://www.epson.eu/pageyield

Za Aziju
Proizvod Black (Crna) Cyan (Azurna) Magenta (Purpurna) Yellow (Zuta)
WEF-8690 TO1A1 TO1A2 TO1A3 TO1A4
WEF-8690a TO1B1 TO1B2 TO1B3 TO1B4

Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom

Proditajte ove upute prije zamjene spremnika s tintom.

Mjere opreza pri rukovanju

[d Pohranite spremnike s tintom pri normalnoj sobnoj temperaturi na mjestu gdje nisu izloZeni izravnoj suncevoj
svjetlosti.

[d Epson preporucuje da spremnik za tintu iskoristite prije datuma navedenog na pakovanju.
[d Kako biste stalno imali najbolju kvalitetu ispisa, spremnik s tintom potrosite unutar $est mjeseci od instalacije.

[d Ako ste spremnik s tintom izvadili s hladnog mjesta na kojem ste ga ¢uvali, drzite ga najmanje tri sata na sobnoj
temperaturi prije upotrebe.
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[J Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. Time biste onemoguc¢ili normalan nacin rada i ispisa.

N

[d Umetnite sve spremnike s tintom jer u protivnom nece biti moguce izvrsiti zadatak ispisa.

[d Nemojte pomicati glavu pisaca rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.

[d Nemojte iskljucivati pisa¢ tijekom punjenja tintom. Ako punjenje tintom nije dovr§eno, mozda necete mo¢i
ispisivati.

[d Nakon uklanjanja istro$enih spremnika s tintom iz pisa¢a, odmah umetnite nove spremnike jer se u protivnom

zaostala tinta na mlaznicama ispisne glave moze osusiti uslijed ¢ega ispisivanje moze biti onemoguéeno.

[d Ako imate potrebu privremeno ukloniti spremnik tinte, osigurajte zastitu dijela za opskrbu tintom od
prljavitine i prasine. Pohranite spremnik s tintom na isto mjesto kao i pisa¢. Posto je ulaz opskrbe tintom
opremljen ventilom namijenjenim za zadrzavanje ispustanja prekomjerne tinte, nema potrebe za opskrbom
vlastitih poklopaca ili cepova.

(d Uklonjeni spremnici tinte mogu sadrzavati tintu oko prikljucka za opskrbu, pa stoga pripazite da tinta ne bi
dospjela u okolno podrugje prilikom zamjene spremnika.

(d Ovaj pisa¢ upotrebljava spremnike tinte opremljene zelenim ¢ipom koji nadgleda informacije kao $to je koli¢ina
preostale tinte u svakom spremniku. To znaci da ¢ak i ako se spremnik izvadi iz pisaca prije nego je potrosen,
jo§ uvijek mozete koristiti spremnik nakon $to ga vratite u pisac.

[d Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste zastitili ispisnu glavu pisaca, pisac ée
vas upozoriti da je potrebno zamijeniti spremnike kada razina tinte u njima dosegne sigurnosno ogranicenje.
Navedene koli¢ine ne uklju¢uju ovu rezervu.

[ Tako spremnici s tintom mogu sadrZavati reciklirane materijale, to ne utje¢e na rad ili u¢inkovitost ovog pisaca.

[ Specifikacije i izgled spremnika tinte podlijezu promjeni bez prethodne najave pobolj$anja.

[d Nemojte rastavljati ili vrsiti preinake na spremniku s tintom jer u protivnom necete mod¢i ispisivati na uobicajeni
nacin.

[d Pazite da vam spremnici s tintom ne ispadnu iz ruke ili da s njima ne udarite o o$tre predmete jer bi u
protivnom moglo do¢i do curenja tinte.

[d Spremnike s tintom koji su isporuceni s pisacem umetnite u pisac.

[d Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrzajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, uéestalosti
ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.

Potrosnja tinte

[d Da bi se odrzao optimalan ucinak ispisne glave, dio tinte trosi se iz svih spremnika tijekom odrzavanja,
primjerice ¢i$¢enja ispisne glave. Tinta se moZe tro$iti i kod ukljucivanja pisaca.

[d Kada ispisujete sadrzaje u crno-bijeloj varijanti ili u nijansama sive, moguce je da e se prilikom izvedbe tog
zadatka ispisa koristiti tinta u boji umjesto crne tinte, ovisno o vrsti papira ili postavkama kvalitete ispisa.
Razlog tome je $to se crna boja dobiva mije$anjem tinti u boji.

[d Spremnici s tintom koji su isporuceni s pisa¢em djelomi¢no se trose prilikom pocetnog postavljanja pisaca.
Kako bi proizvela ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom. Ovim se

jednokratnim postupkom trosi odredena koli¢ina tinte, stoga ¢ete s ovim spremnicima mozda ispisati nesto
manji broj stranica nego sa sljede¢im spremnicima.
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Zamjena spremnika s tintom

1. Otvorite prednji poklopac.

@\2

2. Pritisnite spremnik s tintom koji Zelite zamijeniti.

Spremnik s tintom lagano ¢e iskociti iz utora.

3. Izvadite spremnik s tintom iz pisaca.

\ %

4. Izvadite novi spremnik s tintom iz pakovanja.

>
7

L
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n Vazno:

Nemojte dirati dijelove prikazane na ilustraciji. Time biste onemogu(ili normalan nacin rada i ispisa.

5. Tresite spremnik s tintom u vodoravnom polozaju 5 sekundi. (Pomicite ga natrag i naprijed otprilike 10 cm 15
puta.)

6. Umetnite spremnik i priti§¢ite ga dok ne klikne.

7. Zatvorite prednji poklopac.

Povezane informacije

= “Mjere opreza pri zamjeni spremnika s tintom” na strani 165

Sifra kutije za odrzavanje

Epson preporucuje upotrebu originalne Epsonove kutije za odrzavanje.

Sifra kutije za odrzavanje: T6714

g Vazno:

Kada se u pisac postavi kutija za odrzavanje, ne moze se koristiti s nijednim drugim pisacem.

Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje

Proditajte ove upute prije zamjene kutija za odrzavanje.

[J Nemojte dodirivati zeleni ¢ip na strani kutije za odrzavanje. Time biste onemogu¢ili normalan nacin rada i
ispisa.

[d Ne skidajte trakicu s vrha spremnika jer bi u suprotnom tinta mogla poceti istjecati.

[d Ne naginjite istro$enu kutiju za odrzavanje dok je ne zatvorite u plasticnu vrecicu jer bi u protivnom moglo do¢i
do curenja tinte.

168




Korisnic¢ki vodi¢

Zamjena spremnika s tintom i ostalog potroSnog materijala

[d Ne izlazite kutiju za odrzavanje izravnoj suncevoj svjetlosti.

[d Zamjenu kutije za odrzavanje obavite kada pisa¢ ne izvr§ava zadatak ispisa jer bi u protivnom moglo do¢i do
curenja tinte.

[J Nemojte ponovno upotrebljavati kutiju za odrzavanje koju ste izvadili i koja nije bila kori$tena dulje vrijeme.
Tinta u kutiji za odrzavanje ¢e se stvrdnuti ¢ime ¢e kutija izgubiti sposobnost daljnjeg upijanja.

Zamjena kutije za odrzavanje

Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina viska tinte moze se nakupiti u kutiji za odrzavanje.Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz kutije za odrzavanje, pisac je napravljen tako da zaustavi postupak ispisivanja kada se
dostigne grani¢na razina kapaciteta kutije za odrzavanje.Hoce li biti potrebno i koliko ¢esto, to ¢e ovisiti o broju
stranica i vrsti materijala koji ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisac.

Kada se pojavi poruka koja upucuje na zamjenu kutije za odrzavanje, pregledajte animacije prikazane na
upravljackoj plo¢i.Ako je potrebno izvrsiti zamjenu kutije, to ne znaci da je va$ proizvod prestao raditi u skladu sa
svojim specifikacijama.Epsonovo jamstvo stoga ne pokriva troskove ove zamjene.To je dio koji korisnik moze sam
zamijeniti.

Napomena:
Ako je kutija za odrZavanje puna, nije moguce nastaviti ispisivati dok ne zamijenite kutiju kako biste sprijecili curenje
tinte. Medutim, moZete koristiti znacajke koje ne ukljucuju ispisivanje.

Povezane informacije
» “Sifra kutije za odrzavanje” na strani 168

= “Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje” na strani 168

Valjak za odrzavanje kodovi

Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih valjci za odrzavanje.
Navodimo $ifre u nastavku.

Valjci za odrZavanje od kaseta s papirom 1: $210048

Valjci za odrZavanje od kaseta s papirom 2 do 4: S210049

Zamjena Valjak za odrzavanje u Kaseta s papirom 1

Postoje dva mjesta za zamjenu valjci za odrzavanje: na straznjoj strani pisaca (dva valjka) i na kaseta s papirom
(jedan valjak).
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1. Iskljudite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Izvadite nove valjci za odrzavanje iz pakiranja.

n Vazno:

U valjci za odrZavanje za kaseta s papirom 1 i kaseta s papirom 2 do 4 su razliliti. Provjerite smjer strelice u
sredistu valjci za odrZavanje i provjerite da su valjci za odrzavanje namijenjeni za kaseta s papirom 1. Pisac
mozda nele uvlaciti papir ako krivo postavite valjke.

R

A Pripazite da ne umrljate povrsinu valjci za odrzavanje. Ako dode do nakupljanja prasine na povrsini valjci
za odrZavanje, ocistite ih mekanom viaznom krpom. Uporaba suhe krpe moze ostetiti povrsinu valjaka.

3. Izvucite kaseta s papirom 1.
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4. Okrenite pisa¢ i otvorite straznji poklopac 1.

5. Izvucite straznji poklopac 2.

7. Izvucite dva iskoristena valjci za odrzavanje i uklonite ih.

, in
2
2\
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8. Umetnite dva nova valjci za odrzavanje dok ne zacujete klik.

Napomena:
Umetnite valjci za odrZavanje valjajui ih tako da ih lagano umetnete.

9. Vratite poklopac na straznju stranu pisaca.
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12. Otpustite rucicu za kaseta s papirom.

LIS

13. Pomaknite valjak za odrzavanje prema rudici i uklonite ih tako a izvadite osovinu iz drzaca.

14. Umetnite osovinu u novi valjak za odrzavanje u rupu drzaca i pomaknite osovinu na stranu rucice uz utor tako
da bude okrenuta ravnoj povrsini na prednjoj strani.

@

B

15. Blokirajte rucicu.

16. Umetnite kaseta s papirom.
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17. UKkljudite pisac¢ i odaberite Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za odrzavanje > Resetiraj broja¢
valjka za odrZavanje, a zatim odaberite kaseta s papirom u kojoj ste zamijenili valjci za odrzavanje.

Povezane informacije

= “Valjak za odrzavanje kodovi” na strani 169

Zamjena Valjak za odrzavanje u Kaseta s papirom 2 do
4

Postoje dva mjesta za zamjenu valjci za odrzavanje: na straznjoj strani pisaca (dva valjka) i na kaseta s papirom
(jedan valjak).

1. Iskljucite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Izvadite nove valjci za odrzavanje iz pakiranja.

g Vazno:

[ valjci za odrZavanje za kaseta s papirom 1 i kaseta s papirom 2 do 4 su razliciti. Provjerite smjer strelice u
sredistu valjci za odrzavanje, i provjerite da su valjci za odrzavanje namijenjeni za kaseta s papirom 2 do 4.
Pisa¢ mozda nece uvlaciti papir ako krivo postavite valjke.

©

1 Pripazite da ne umrljate povrsinu valjci za odrZavanje. Ako dode do nakupljanja prasine na povrsini valjci
za odrZavanje, oCistite ih mekanom viaznom krpom. Uporaba suhe krpe moZe ostetiti povrsinu valjaka.
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3. Izvucite kaseta s papirom za koju Zelite zamijeniti valjke.
3

NGNS
\

4. Preokrenite pisa¢ i otvorite poklopac kasete pisaca.
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5. Odvijte vijke odvija¢em i skinite poklopac na straznjoj unutar pisaca.

6. Izvucite dva iskoristena valjci za odrzavanje i uklonite ih.

4 )

T
R 4

7. Umetnite dva nova valjci za odrzavanje dok ne zacujete klik.

—ﬁv

=7

~

Napomena:
Umetnite valjci za odrZavanje valjajuci ih tako da ih lagano umetnete.
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8. Pritegnite vijke da biste ponovno postavili poklopac.

9. Zatvorite poklopac kasete.
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10. Otpustite rucicu kasete za papir.

LIS

11. Pomaknite valjak za odrzavanje prema rudici i uklonite ih tako a izvadite osovinu iz drzaca.

12. Umetnite osovinu u novi valjak za odrzavanje u rupu drzaca i pomaknite osovinu na stranu rucice uz utor tako
da bude okrenuta ravnoj povrsini na prednjoj strani.

@

B e

13. Blokirajte rucicu.

14. Umetnite kaseta s papirom.
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15. Ukljuite pisac¢ i odaberite Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za odrzavanje > Resetiraj broja¢
valjka za odrZavanje, a zatim odaberite kaseta s papirom u kojoj ste zamijenili valjci za odrzavanje.

Povezane informacije

= “Valjak za odrzavanje kodovi” na strani 169

Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte

Kada se tinta u boji potro$i, a crne tinte jo$ ima, moZete kratko vrijeme nastaviti ispisivanje koriste¢i samo crnu
tintu.

[ Vrsta papira: obi¢ni papiri, Omotnica
(d Boja: crno-bijelo ili Sivi tonovi

(4 EPSON Status Monitor 3: omoguc¢eno (kod ispisa preko upravljackog programa pisaca u sustavu Windows.)

U sto kra¢em roku izvrsite zamjenu istro§enog spremnika buduci da je ova moguénost dostupna samo tijekom pet
dana.

Napomena:
A Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na Prosirene
postavke na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Omoguéi EPSON Status Monitor 3.

(A Razdoblje dostupnosti ovisi o uvjetima uporabe.

Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte — upravljacka ploca

1. Kada je prikazana poruka s uputom da zamijenite spremnike s tintom, odaberite Nastavi.

Prikazana je poruka koja navodi da mozete privremeno ispisivati crnom tintom.
2. Provjerite poruku i odaberite Nastavi.

3. Zelite li ispisivati crno-bijelo, odaberite Ne, podsjeti me kasnije.

Otkazan je pokrenuti zadatak.

4. Sada mozete kopirati izvornike ili ispisivati primljene faksove na obi¢nom papiru u crno-bijeloj varijanti.
Odaberite znacajku koju Zelite koristiti na pocetnom zaslonu.
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Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte — Windows

1. Otkazite ispisivanje kad se prikaze sljedeci prozor.

EPSOM Status Monitor 31 EPSON X0000( Series

Color ink supply unit{s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epsaon ink supply units listed abaove.
To replace them, follow the instructions on the printer's LCD screen.

¥ou can cancel the job and tempararily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope
- Color: Grayscale

If you cannot print, you may need to cancel the previous print job from the LCD screen and try
agair.

E Close i

EPSOM Status Monitor 3

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: Plain paper or Envelope

- Color: Grayscale

To continue printing dick [Print in Black].

You can tempararily continue printing. Please replace the expended ink supply unit(s).

Print in Black E Cancel Print i

Napomena:
Ako ne mozete otkazati zadatak ispisa na racunalu, otkazite ga putem upravljacke ploce na pisacu.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Odaberite obi¢ni papiri ili Omotnica kao postavku za Vrsta papira na kartici Glavna.
4. Odaberite Sivi tonovi.

5. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

6. Kliknite na Ispis.
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7. Kliknite na Ispis crnom bojom u prikazanom dijaloskom okviru.

Privremeni ispis sa spremnikom crne tinte - Mac OS

Napomena:
Kako biste mogli koristiti ovu mogucnost putem mreZe, spojite se putem aplikacije Bonjour.

1. Kliknite na ikonu pisac¢a na traci Sidrenje.

2. Otkazite zadatak ispisa.

Napomena:
Ako ne mozete otkazati zadatak ispisa na racunalu, otkaZite ga putem upravljacke ploce na pisacu.

3. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢énosti i zalihe > Moguc¢nosti (ili Upravljacki program).

4. Odaberite On u postavci Permit temporary black printing.
5. Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

6. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

7. Odaberite obi¢ni papiri ili Omotnica u postavci Media Type.
8. Odaberite Sivi tonovi.

9. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

10. Kliknite na Ispis.

Cuvanje crne tinte kada je spremnik skoro prazan
(samo za Windows )

Kada je crna tinta pri kraju i ima viSe tinte u boji nego crne tinte, mozete upotrijebiti mjesavinu tinta u boji za
kreiranje crne. MozZete nastaviti s ispisivanjem dok pripremate zamjenski spremnik s crnom tintom.

Ova mogucnost dostupna je samo u sluc¢aju kada odaberete sljedece postavke u upravljackom programu pisaca.
(A Vrsta papira: obi¢ni papiri

[J Kvaliteta: Standardno

(4 EPSON Status Monitor 3: Omogucena
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Napomena:
A Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na ProSirene
postavke na kartici OdrZavanje i zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

A Crna boja, nastala mjesavinom tinti u boji, izgleda nesto drugacije od ciste crne boje. Osim toga, brzina ispisa je
smanjena.

[ Kako bi se odrzao kvalitetan rad ispisne glave, crna tinta se takoder trosi.

EPSOM Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink supply unit life by printing with &
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

E Yes I

Mo

Disable this feature

Mogucnosti Opis

Da Koristite mjesavinu tinte u boji za stvaranje crne. Ovaj dijaloski okvir prikazat ce se pri
sljedecem ispisu sli¢cnog zadatka.

Ne Nastavite koristiti preostalu crnu tintu. Ovaj dijaloski okvir prikazat ¢e se pri sljede¢em
ispisu slicnog zadatka.

Onemogudi ovu funkciju Nastavite koristiti preostalu crnu tintu. Ovaj dijaloski okvir prikazat ce se kada izvrsite
zamjenu spremnika s crnom tintom ili kada spremnik s istom tintom bude opet skoro
prazan.
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[ A4

Odrzavanje pisac

wvew L

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi te ¢e sadrzavati vidljive pruge ili neocekivane boje. Kada se
kvaliteta ispisa pogorsa, upotrijebite usluzni program za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li zacepljene.
Ako su mlaznice zacepljene, odistite ispisnu glavu. Provjeru mlaznica i ¢iS¢enje glave mozete izvesti putem
upravljacke ploce na ra¢unalu.

n Vazno:

Tijekom ciséenja glave pisala ne smijete otvarati prednji poklopac ili iskljuciti pisac. Ako ciséenje glave nije
dovrseno, mozda necete moéi ispisivati.

Napomena:

(A Buducdi da se prilikom Ciséenja glave pisaca trosi manja kolic¢ina tinte, ¢iscenje glave izvrsite samo ako se kvaliteta ispisa
pogorsa.

[ Mozda necete moci ocistiti glavu pisaca kada je tinta pri kraju.

ey 7

(A Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa i nakon Sto po Sesti put izvrSite provjeru mlaznica i ¢istenje ispisne glave, ne ispisujte
nove zadatke tijekom najmanje Sest sati, a zatim ponovno pokrenite postupak provjere mlaznice i ¢iscenje ispisne glave
ako je potrebno. Preporucujemo vam da iskljucite pisac. Ako se kvaliteta ispisa i nakon toga ne poboljsa, kontaktirajte
Epsonovu korisnicku podrsku.

(A Da biste sprijecili isusivanje ispisne glave, nemojte odspajati kabel iz struje dok je pisa¢ ukljucen.

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave — upravljacka ploca
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke na poc¢etnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Provj. mlaznice ispisne gl..

4. Slijedite upute na zaslonu za ispis predloska za provjeru mlaznica.

5. Provjerite ispisani uzorak. Ako postoje prekinuti redovi ili nedostaju segmenti kako je prikazano na uzorku
»NG”, mozda su zacepljene mlaznice glave pisaca. Prijedite na sljede¢i korak. Ako ne mozete vidjeti prekinute

redove ni nedostajuce segmente kako je prikazano na uzorku ,,OK”, mlaznice nisu zacepljene. Odaberite O
kako biste zatvorili znacajku provjere mlaznica.

OK

]

I
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6. Odaberite x, a zatim slijedite upute na zaslonu kako biste oistili ispisnu glavu.

7. Kad se ¢iS¢enje zavrsi, ponovno ispisite predlozak za provjeru mlaznica. Ponavljajte postupak ¢i$¢enja i ispisa
uzorka dok sve linije ne budu u potpunosti ispisane.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Windows
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Provjera mlaznica na kartici Odrzavanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Pristupanje upravljackom programu pisac¢a” na strani 61

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Mac OS

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

3. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > UsluZni program > Otvori usluzni program pisaca.
4. Kliknite na Provjera mlaznica.
5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

Poravnanje crta

Ako okomite crte ne izgledaju poravnato, izvrite poravnanje crta.
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke na pocetnom zaslonu.

184



Korisnic¢ki vodi¢

Odrzavanje pisaca

3. Odaberite Odrzavanje > Linija poravnavanja s ravnalom.
4. Slijedite upute na zaslonu kako biste ispisali uzorak za poravnanje.

5. Slijedite upute na zaslonu kako biste poravnali crte. Pronadite i unesite broj za uzorak koji ima najmanje
neporavnatih vertikalnih redova.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

~

Cis¢enje puta prolaska papira

Kada se ispisi zamrljaju ili se papir ne uvlaci pravilno, o¢istite valjak unutar pisaca.

n Vazno:

Ne koristite toaletni papir za Ciséenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zacepiti mlaznice glave
pisaca.

Ci$éenje putanje za papir radi mrlja do tinte

Ocistite valjak unutar pisaca ako su ispisi zamrljani ili istro$eni.

n Vazno:

Ne koristite toaletni papir za Ciséenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zacepiti mlaznice glave
pisaca.

1. Uvucite obi¢ni papir veli¢ine A3 u izvor papira koji Zelite oCistiti.
2. Odaberite Postavke na poc¢etnom zaslonu.
3. Odaberite Odrzavanje > Ci$éenje vodilice papira.

4. Odaberite izvor papira, a zatim slijedite upute na zaslonu kako biste o¢istili put prolaska papira.

Napomena:
Ponavljajte postupak dok papir ne bude zamrljan tintom. OCistite ostale izvore papira ako su ispisi jos uvijek zamrljani.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31
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Ci$éenje puta prolaska papira u slu¢aju problema s uvlaéenjem
(Ladica za papir)

Ako se papir ne uvladi pravilno na kaseta s papirom, ocistite unutra$njost valjka.

1. Izvucite kaseta s papirom.

2. Obrisite valjak mekanom vlazno krpom.

‘4 s
~

7/

7

n Vazno:

Uporaba suhe krpe moZe ostetiti povrsinu valjka.

3. Umetnite kaseta s papirom.

w

Cis¢enje automatskog ulagaca dokumenata (ADF)

Ako su kopirane ili skenirane slike iz automatskog ulaga¢a dokumenata zamrljane ili se izvornici ne uvlace
pravilno u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF), o¢istite ga.

g Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.
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1. Otvorite poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF).

2. Upotrijebite mekanu vlaznu krpicu za ¢i$¢enje valjka i unutrasnjeg dijela automatskog ulaga¢a dokumenata
(ADF).

~

n Vazno:

0 Uporaba suhe krpe moze ostetiti povrsinu valjka.

1 Koristite automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) tek nakon sto se valjak osusi.
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3. Otvorite poklopac za dokumente.

n Vazno:

A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu
kolicinu sredstva za ciséenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekucinu.

(A Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

(A Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanijiti kvalitetu
skeniranja.
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~

Cisé¢enje Staklo skenera

Kada su ispisi ili skenirane slike zamrljane, o¢istite staklo skenera.

A Pozor:

Pazite da ne priklijestite ruku ili prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca dokumenta. U protivnom se moZete
ozlijediti.

g Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

N

2. Upotrijebite mekanu, suhu i ¢istu krpicu za ¢iS¢enje povrsine staklo skenera.

g Vazno:

1 Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu

kolicinu sredstva za ciscenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekucinu.
4 Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

[ Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanijiti kvalitetu
skeniranja.
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Mrezna usluga i podaci o softveru

U ovom odjeljku predstavljene su mrezne usluge i softverski proizvodi koji su dostupni za pisa¢ na web-mjestu
tvrtke Epson ili isporu¢enom softverskom disku.

Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)

Aplikacija Web Config se izvr§ava u web-pregledniku, kao $to su Internet Explorer i Safari, na ra¢unalu ili
pametnom uredaju. Mozete potvrditi stanje pisaca ili promijeniti postavke mrezne usluge i pisac¢a. Da biste koristili
Web Config, spojite pisac i racunalo ili uredaj na istu mrezu.

Podrzani su slijedeci preglednici.

0os Preglednik
Windows XP SP3 ili noviji Internet Explorer 8 ili noviji, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ili noviji Safari®, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari”
Android 2.3 ili noviji Zadani preglednik
Chrome OS" Zadani preglednik

* Koristite najnoviju inacicu.

Pokretanje programa Web Config u internetskom pregledniku

1. Provjerite IP-adresu pisaca.

Dodirnite ikonu mreZe na pocetnom zaslonu pisaca, a zatim dodirnite aktivni nacin povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.

Napomena:
IP adresu moZete provjeriti i ispisivanjem izvjes¢a o mreznoj vezi.
2. Pokrenite web-preglednik na rac¢unalu ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu pisaca.
Format:
IPv4: http://IP adresa pisaca/
IPv6: http://[IP adresa pisaca]/
Primjeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Pomocu pametnog uredaja Web Config mozete pokrenuti i putem zaslona za odrzavanje u usluzi Epson iPrint.
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Povezane informacije
= “Uporaba opcije Epson iPrint” na strani 97

= “Postavke mreZe” na strani 53

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Windows

Kod spajanja ra¢unala na pisa¢ pomoc¢u WSD-a slijedite donje korake kako biste pokrenuli Web Config.

1. Pristupite zaslonu s uredajima i pisa¢ima u sustavu Windows.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrZite, a zatim odaberite Upravljacka ploca >
Prikaz uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod stavkom
Hardver i zvuk (ili Hardver).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Pisaci unutar Hardver i zvuk.
2. Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva.

3. Odaberite karticu Web-servis i kliknite na URL.

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac.

2. Kliknite na Opcije i zalihe> Prikazi internetsku stranicu pisaca.

Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikacija kojom se upravlja radom skenera.Mozete podesiti veli¢inu, rezoluciju, svjetlinu, kontrast
i kvalitetu skenirane slike.Aplikaciju moZete pokrenuti iz kompatibilnog sucelja TWAIN.Pogledajte korisnicku
pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje u sustavu Windows

Napomena:
Za operativni sustav Windows Server, pobrinite se da je instalirana znacajka Dozivljaj radne povrsine.

[J Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Napomena:
Aplikacija Epson Scan 2 ne podrzava znacajku brze promjene korisnika u sustavu Mac OS.Iskljucite znacajku brze
promjene korisnika.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Povezane informacije
= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 124

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Dodavanje mreznog skenera

Prije uporabe Epson Scan 2, morate dodati mrezni skener.

1. Pokrenite softver i kliknite na Dodaj na zaslonu Postavke skenera.

Napomena:
A Ako je Dodaj posivijen, kliknite na Omogudi uredivanje.

(A Ako je prikazan glavni zaslon Epson Scan 2, vec je spojen sa skenerom. Ako se Zelite spojiti na drugi mreZu,
odaberite Skener > Postavke za otvaranje zaslona Postavke skenera.
2. Dodajte mrezni skener. Unesite sljedeée stavke i kliknite Dodaj.
[d Model: Odaberite skener na koji se Zelite spojiti.
[d Ime: Unesite naziv skenera koristeci najvise 32 znakova.

(d Trazi mrezu: Kad su racunalo i skener na istoj mrezi, prikazuje se IP adresa. Ako nije prikazana, kliknite na

gumb . Ako IP adresa dalje nije prikazana, kliknite na Unesite adresu i potom unesite ispravnu IP
adresu.

3. Na zaslonu Postavke skenera odaberite skener i zatim kliknite na U redu.

Aplikacija za konfiguriranje skeniranja preko racunala
(Document Capture Pro)

Document Capture Pro” je aplikacija koja omogucava konfiguriranje postavki za skenirane slike poslane s pisaca
na ra¢unalo preko mreZe.

Nakon §to provjerite skeniranu sliku, na ra¢unalu mozete konfigurirati razne postavke skeniranja, kao §to su
format spremanja, gdje cete spremiti skeniranu sliku i odrediste za proslijedivanje. Pojedinosti o koristenju
aplikacije pronadi ¢ete u odjeljku za pomo¢ u vezi Document Capture Pro.
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* Nazivi su za operativni sustavWindows. Za operativni sustav Mac OS, naziv je Document Capture. Za operativni
sustav Windows Server, naziv je Document Capture Pro Server.

Pokretanje u sustavu Windows

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Document Capture Pro.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Document Capture Pro.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Document Capture.

Povezane informacije
= “Skeniranje pomocu postavke registrirane u raunalu (Document Capture Pro)” na strani 115

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Aplikacija za konfiguriranje zadataka faksiranja i
slanja fakseva (FAX Utility)

FAX Utility je aplikacija koja vam omogucava konfiguraciju razli¢itih postavki za slanje faksova s ra¢unala. Mozete
stvoriti ili urediti popis kontakata koji ¢e se koristiti prilikom slanja faksa, podesiti spremanje primljenih faksova
na ra¢unalo u formatu PDE i tako dalje. Pogledajte korisni¢ku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
(A Operativni sustavi Windows Server nisu podrZani.

(A Prije instaliranja programa FAX Utility, provjerite jeste li instalirali upravljacki program za ovaj pisac; to ne obuhvaca
PostScript upravljacki program niti Epsonov univerzalni upravljacki program.

Pokretanje u sustavu Windows
[ Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > FAX Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

(d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > FAX Utility.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim
odaberite pisa¢ (FAX). Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
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Povezane informacije

= “Primanje faksova na ra¢unalu” na strani 160

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Aplikacija za slanje fakseva (PC-FAX upravljacki
program)

Upravljacki program PC-FAX je aplikacija pomocu koje mozete poslati dokument koji ste napravili u drugoj
aplikaciji u obliku faksa izravno s racunala. Upravljacki program PC-FAX se instalira prilikom instalacije programa
FAX Utility. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
[d Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

[d Proces rada se razlikuje s obzirom na aplikaciju koju ste koristili za stvaranje dokumenta. Pogledajte korisnicku pomoé
aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pristupanje u sustavu Windows

U aplikaciji odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka. Odaberite svoj pisa¢ (FAKS) i zatim kliknite
na Znacajke ili Svojstva.

Pristupanje u sustavu Mac OS

U aplikaciji odaberite Ispis u izborniku Datoteka. Odaberite svoj pisa¢ (FAKS) u postavci Pisac i zatim odaberite
Fax Settings ili Recipient Settings u sko¢nom izborniku.

Povezane informacije
= “Slanje faksa putem racunala” na strani 157

= “Aplikacija za konfiguriranje zadataka faksiranja i slanja fakseva (FAX Utility)” na strani 193

Aplikacija za ispis web-mjesta (E-Web Print)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucuje da lako ispisujete web-stranice s razli¢itim rasporedima.Pogledajte
korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.Korisni¢koj pomo¢i mozete pristupati putem izbornika
E-Web Print na alatnoj traci E-Web Print.

Napomena:
(A Operativni sustavi Windows Server nisu podrZani.

(A Provjerite podrZane preglednike i najnoviju verziju na stranici za preuzimanje.

Pokretanje aplikacije

Nakon $to instalirate aplikaciju E-Web Print, prikazat ¢e se u vasem pregledniku.Kliknite Print ili Clip.
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Alati za azuriranje softvera (Software Updater)

Aplikacija EPSON Software Updater trazi na internetu nove inacice softvera ili azuriranja za postojeci softver koje
po pronalasku instalira. Takoder mozete aZzurirati priru¢nik pisaca.

Napomena:
Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

Metoda instalacije

Instalirajte Software Updater pomoc¢u dostavljenog diska sa softverom ili preuzmite najnoviju verziju s mrezne
stranice tvrtke Epson.

http://www.epson.com

Pokretanje u sustavu Windows
4 Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbié za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > EPSON Software Updater.

Napomena:
Takoder, mozete pokrenuti EPSON Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > EPSON Software Updater.

Instalacija najnovijih aplikacija

Napomena:
Da biste ponovo instalirali neku aplikaciju, morate je najprije deinstalirati.

1. Provjerite jesu li pisac i racunalo spremni za komunikaciju te je li pisa¢ povezan na internet.
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Pokrenite EPSON Software Updater.

Primjer na snimci zaslona odnosi se na operativni sustav Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status Varsion Size

€ »

Auto update sattings Total @ - MB
Exit

Na operativnom sustavu Windows odaberite pisa¢ i kliknite na -* kako biste provjerili postoje li novije verzije
aplikacija.

Odaberite stavke koje zelite instalirati ili azurirati, a zatim kliknite na gumb za instalaciju u donjem desnom
dijelu zaslona.

n Vazno:

Nemojte iskljucivati ni odspajati pisac dok se ne izvrsi aZuriranje, jer bi moglo doci do kvara pisaca.

Napomena:
(A Najnovije aplikacije mozete preuzeti s web-mjesta tvrtke Epson.

http://www.epson.com

(A Ako se koristite operativnim sustavom Windows Server, ne mozete upotrebljavati aplikaciju Epson Software
Updater. Preuzmite najnovije aplikacije s web-mjesta tvrtke Epson.

A Document Capture Pro se ne moze instalirati preko Epson Software Updater. Instalirajte s dolje navedene mrezne
stranice.

http://support.epson.net/ (izvan Europe)
http://assets.epson-europe.com/gb/en/document_capture_pro/index.html (Europa)

Povezane informacije

= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195
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Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Windows

1. Pokrenite proces instalacije koristeci jednu od sljedecih opcija.

(d Upotrijebite disk softvera isporucen s pisacem.

Umetnite disk softvera u ra¢unalo,pristupite sljedecoj putanji mape i pokrenite SETUP64.EXE (ili
SETUPEXE).

Driver\PostScript\ WINX64 (ili WINX86)\SETUP\SETUP64.EXE (ili SETUP.EXE)

(4 Upotrijebite internetsku stranicu.

Pristupite stranici vaseg pisaca sa sljedeée internetske stranice, preuzmite upravljacki program pisaca
PostScript3 i zatim pokrenite izvr$nu datoteku.

http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (izvan Europe)

2. Odaberite svoj pisac.
3. Slijedite upute na zaslonu.

4. Odaberite nacin spajanja s mrezne veze ili USB veze.

d Za mreznu vezu.
Prikazan je popis dostupnih pisaca na istoj mrezi.
Odaberite pisac koji Zelite koristiti.

1 Za USB vezu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste spojili pisa¢ na racunalo.

5. Slijedite upute na zaslonu kako biste instalirali upravljacki program pisaca PostScript.

Instaliranje upravljackog programa pisaca PostScript — Mac OS

Preuzmite program pisaca s Epsonove mrezne stranice za podrsku, a zatim ga instalirajte.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (izvan Europe)

Trebate IP adresu pisaca tijekom instalacije upravljackog programa pisaca.

Odaberite ikonu mreze na pocetnom zaslonu pisaca, a zatim odaberite aktivni nacin povezivanja kako biste
potvrdili IP adresu pisaca.

Dodavanje upravljackog programa pisaca (samo za Mac OS)

1. Odaberite Znacajke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispisi i skeniraj, Ispisi i faksiraj).

2. Kliknite +, a zatim odaberite Dodaj drugi pisac ili skener.
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3. Odaberite svoj pisac i zatim kliknite Dodaj.

Napomena:
A Ako pisa¢ nije na popisu, provijerite je li ispravno spojen na racunalo i je li ukljucen.

(d Za USB, IB, ili Bonjour vezu, postavite ru¢no dodatnu ladicu za papir nakon sto ste dodali upravljacki program
pisaca.

Instaliranje upravljackog programa pisaca Epson
Universal (samo za Windows)

Upravljacki program pisa¢a Epson Universal je univerzalni PCL6 kompatibilan upravljacki program pisaca. Nakon
$to instalirate upravljacki program pisaca’, mozete ispisivati preko svakog Epsonovog pisaca koji podrzava ovaj
upravljacki program pisaca.

* Buduci da je to opdi upravljacki program pisaca, znacajke ispisa ogranicene su u odnosu na upravljacki program pisaca koji
je posebno namijenjen ovom pisacu.

Povezite pisa¢ na istu mrezu kao racunalo, a zatim slijedite postupak iz nastavka za instalaciju upravljackog

programa pisaca.

1. Izvr$nu datoteku upravljackog programa preuzmite na Epsonovoj internetskoj stranici za podrsku.
http://www.epson.eu/Support (samo za Europu)

http://support.epson.net/
2. Dvaput kliknite izvr$nu datoteku.

3. Slijedite upute na zaslonu za nastavak instalacijskog postupka.

Napomena:
Ako koristite racunalo sa sustavom i ne mozete preuzeti upravljacke programe s web-mjesta, instalirajte ih sa
softverskog diska koji ste dobili uz pisac. Pristupite dijelu ,, Driver\Universal”.

Deinstaliranje aplikacija

Prijavite se u administratorski ra¢un na vasem racunalu. Unesite administratorsku lozinku ako je ra¢unalo od vas
zatraZi.

Deinstaliranje aplikacija — Windows
1. Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.
2. Izadite iz svih pokrenutih programa.

3. Otvorite Upravljacku plocu:
(1 Windows 10/Windows Server 2016

Desnom tipkom misa kliknite na gumb pokretanja i zadrzite ga te zatim odaberite Upravljacka ploca.

198


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/

Korisnic¢ki vodi¢

7.

Mrezna usluga i podaci o softveru

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca.

Otvorite Deinstaliranje programa (ili Dodaj ili ukloni programe):

J Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Odaberite Deinstaliraj program u postavci Programi.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Dodaj ili ukloni programe.

Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti.

Ne mozete deinstalirati upravljacki program pisaca ako postoji zadatak ispisa. Obrisite ili ¢ekajte da se ispis
izvr$i prije deinstalacije.

Deinstaliranje aplikacija:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2016/Windows Server
2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na Deinstaliraj/promijeni ili Deinstaliraj.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na Promijeni/ukloni ili Ukloni.

Napomena:
Ako se prikaze dijaloski okvir Kontrola korisnickog racuna, kliknite na Nastavi.

Slijedite upute na zaslonu.

Deinstaliranje aplikacija — Mac OS

1.

Preuzmite Uninstaller putem alata EPSON Software Updater.

Nakon $to jednom preuzmete Uninstaller, ne trebate ga preuzimati svaki puta kada Zelite izbrisati aplikaciju s
rac¢unala.

Pritisnite gumb O dabiste iskljucili pisac.

Da biste deinstalirali upravljacki program pisaca ili PC-FAX, odaberite Postavke sustava u ‘ izborniku >
Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim uklonite pisa¢ s popisa omogucenih pisaca.

Izadite iz svih pokrenutih programa.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Uninstaller.
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6. Odaberite aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala i zatim kliknite na Uninstall.

n Vazno:

Program Uninstaller ée ukloniti sve upravljacke programe za tintni pisa¢ Epson s vaseg racunala.Ako koristite
viSe Epsonovih tintnih pisaca, i Zelite izbrisati samo neke upravljacke programe, prvo izbrisite sve, a zatim
ponovno instalirajte upravljacki program pisaca koji vam je potreban.

Napomena:

Ako ne mozete pronaci aplikaciju koju Zelite ukloniti s racunala na popisu aplikacija, tada postupak deinstalacije ne
mozete izvrsiti koristenjem programa Uninstaller.U tom slucaju, odaberite Idi na > Aplikacije > Epson Software i
odaberite aplikaciju koju Zelite deinstalirati te dovucite njezinu ikonu u ikonu Smece.

Ispis pomocu mrezne usluge

Koriste¢i uslugu Epson Connect dostupnu putem interneta, mozete ispisivati sa svog pametnog telefona, tableta,
osobnog racunala ili prijenosnog ra¢unala, bilo kada i bilo gdje.Kako biste mogli koristiti ovu uslugu, morate u
Epson Connect usluzi registrirati korisnika i pisac.

Znacajke dostupne putem interneta su sljedece.

[ Email Print

Kada $aljete e-postu s prilozima kao $to su dokumenti ili slike na adresu e-poste dodijeljenu pisacu, tu e-postu s
prilozima mozete ispisati s udaljene lokacije kao $to su ku¢ni ili uredski pisac.

(4 Epson iPrint

Ova aplikacija je za i0S i Android sustave i omogucava vam ispisivanje ili skeniranje s pametnog telefona ili
tableta.Mozete ispisivati dokumente, slike i mrezne stranice tako da ih izravno posaljete na pisac na istoj
bezi¢noj LAN mrezi.

(d Scan to Cloud

Ova aplikacija omogucava vam da skenirane podatke koje Zelite ispisati posaljete na drugi pisa¢.Takoder mozete
uditati skenirane podatke na dostupne usluge oblaka.

[ Remote Print Driver

To je dijeljeni upravljacki program koji podrzava funkcija Remote Print Driver.Kad ispisujete pomo¢u pisac¢a na
udaljenoj lokaciji, mozZete ispisivati tako da promijenite pisa¢ u prozoru uobicajene aplikacije.

Pojedinosti pronadite na mreznoj stranici Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Povezane informacije

= “Uporaba opcije Epson iPrint” na strani 97
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Rjesavanje problema

Provjeravanje statusa pisaca

Citanje poruka na zaslonu LCD

Ako se na zaslonu LCD prikaze poruka o pogresci, slijedite upute prikazane na zaslonu ili sljede¢a rjesenja kako

biste razrijesili taj problem.

Poruke o pogreskama

Rjesenja

Pogreska ispisa. Iskljucite i ponovno ukljucite
napajanje. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

(1 Uklonite sav papir ili zastitni materijal u pisacu i kaseta s papirom.
Ako se poruka o pogresci prikazuje i nakon iskljucivanja i ponovnog
ukljucivanja pisaca, obratite se Epson korisnickoj podrsci.

(1 Kada se prikazu sljedeci kodovi pogreske, provjerite maksimalan broj
listova papira koji se moze umetnuti u svaki izvor papira.

000181, 000184, 000201, 000204, 000221, 000224

Pogreska pisaca. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju. Znacajke koje ne ukljucuju ispis
su dostupne.

Pisac je mozda o$tecéen. Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom
Epsonovom pruzatelju usluga kako bi zatrazili popravak. Medutim,
dostupne su znacajke koje ne ukljucuju ispis, poput skeniranja.

Pogreska pisaca. Za pojedinosti pogledajte
dokumentaciju.

Pisac je mozda ostecen. Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom
Epsonovom pruzatelju usluga kako bi zatraZili popravak.

Nema papira u XX. Umetnite papir. Dimenzije
papira: XX/Vrsta papira: XX

Umetnite papir i zatim do kraja gurnite kaseta s papirom.

Postavljeno je previse modula kazeta papira.
Iskljucite napajanje i deinstalirajte dodatne
uredaje. Pogledajte dokumentaciju za
pojedinosti.

Mozete postaviti do tri dodatne ladice za papir. Ostale dodatne ladice za
papir uklonite tako $to ¢ete izvrsiti postupak obrnutim redoslijedom.

Ugradeni su nepodrzani moduli kaseta papira.
Iskljucite napajanje i uklonite ih. Za pojedinosti
pogledajte dokumentaciju.

Postavljene su dodatne ladice za papir koje nisu podrzane. Izvadite ih
slijededi korake za postavljanje obrnutim redoslijedom.

Ispis nije moguc¢ jer XX ne radi. Mozete ispisivati
s druge kasete.

Iskljucite napajanje pa ga ponovno ukljucite, a zatim ponovno umetnite
kaseta s papirom. Ako se jos$ uvijek prikazuje poruka o pogresci, obratite
se Epsonovoj podrici ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga kako
biste zatrazili popravak.

Blizi se kraj radnog vijeka valjka za odrzavanje u
XX.

[d Kaseta s papirom

Potrebno je povremeno zamijeniti valjci za odrzavanje. Papir se ne
uvlaci pravilno iz kaseta s papirom kada je potrebno izvrsiti zamjenu
valjaka. Pripremite nove valjci za odrzavanje.

4 Uvlacenje papira straga

Papir se ne uvladi pravilno iz uvlacenje papira straga kada je
potrebno izvrsiti zamjenu valjaka. Obratite se Epsonovoj podrsci ili
ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga kako biste zatrazili
zamjenu za valjci za odrzavanje.
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Poruke o pogreskama

Rjesenja

Istekao je radni vijek valjka za odrzavanje u XX.
Zamijenite ga i resetirajte brojac valjka za
odrzavanje.

Zamijenite valjci za odrzavanje. Nakon zamjene valjaka odaberite
Postavke > Odrzavanje > Informacije o valjku za odrzavanje >
Resetiraj brojac valjka za odrzavanje, a zatim odaberite kaseta s
papirom kod koje ste zamijenili valjci za odrzavanje.

Valjak za odrzavanje u Uvlac. papira straga na
kraju je svog radnog vijeka. Pojedinosti potraZite
u dokumentaciji.

Obratite se Epsonovoj podrici ili ovlastenom Epsonovom pruzatelju
usluga kako biste zatraZili zamjenu valjci za odrzavanje za uvlacenje
papira straga.

Potrebno je zamijeniti Tintni ulozak.

Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste
zastitili ispisnu glavu pisaca, pisac ¢e vas upozoriti kad je potrebno
zamijeniti spremnike kada razina tinte u njima dosegne sigurnosno
ogranicenje. Zamijenite spremnik kada se to od vas zatrazi.

BliZi se vrijeme za odrzavanje. Kontaktirajte
Epson podrsku.

Korisnici ne smiju obavljati odrzavanje. Obratite se Epsonu ili
ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga u vezi s odrzavanjem.

Pisa¢ mozda treba servisirati da bi se zadrzala
kvaliteta ispisa. Obratite se u Epson podrsku.

Korisnici ne smiju obavljati odrzavanje. Obratite se Epsonu ili
ovlastenom Epsonovom pruzatelju usluga u vezi s odrzavanjem.

Automatski prikaz postave papira je postavljen
na Isklju¢eno. Neke funkcije mozda nece biti

dostupne. Pojedinosti potrazite u dokumentaciji.

Ako je onemogucena postavka Automatski prikaz postave papira, ne
mozete koristiti AirPrint.

Ton za biranje nije otkriven.

Ovaj problem mozete rijesiti ako odaberete Postavke > Opce postavke
> Postavke faksiranja > Osnovne postavke > Vrsta linije, a zatim
odaberite PBX. Ako vas telefonski sustav zahtijeva vanjski pristupni broj
kako biste dobili vanjsku liniju, postavite pristupni broj nakon odabira
PBX. Koristite # (ljestve) umjesto stvarnog pristupnog koda prilikom
unosa vanjskog broja faksa. Ovo ¢ini vezu sigurnijom.

Ako se poruka o pogresci i dalje prikazuje, namjestite postavku Detekec.
tona za biranje na onemoguceno. Medutim, ako onemogucite ovu
znacajku, moze doci do ispustanja prve znamenke telefonskog broja i
faks ce biti poslan na krivi broj.

Vise pojedinosti za Postavke faksiranja potrazite u dijelu Vodic za
administratore.

Prijem telefaksa nije uspio jer je kapacitet
podataka popunjen. Dodirnite Job/Status na
dnu Pocetnog zaslona za detalje.

Razlozi za nakupljanje neobradenih primljenih faksovi mogu biti
sljededi.

(1 Ne moze se ispisati jer se javila pogreska pisaca.

Uklonite pogresku pisaca. Pojedinosti i rjeSenja za gresku vidjet cete
ako pritisnete gumb @ pa odaberete Status pisaca.

Ne moze se spremiti na racunalo ili na uredaj za pohranu podataka.
Ako zelite provijeriti jesu li primljeni faksovi spremljeni, pritisnite

gumb E i zatim odaberite Status zadatka. Ako zelite spremiti
primljene faksove, ukljucite racunalo ili u pisac prikljucite uredaj za
pohranu podataka.

Kombinacija IP adrese i maske podmreze nije
ispravna. Pogledajte dokumentaciju za vise
pojedinosti.

Unesite ispravnu IP adresu ili zadani pristupnik. Obratite se
administratoru vase mreze za pomoc¢. Za pojedinosti pogledajte Vodic
za administratore.

AZurirajte osnovni certifikat za uporabu usluga
oblaka.

Pokrenite Web Config i zatim aZurirajte korijenski certifikat. Za
pojedinosti pogledajte Vodi¢ za administratore.
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Poruke o pogreskama

Rjesenja

Provjerite jesu li postavke prikljucka pisaca (kao
sto je IP adresa) ili upravljacki program pisaca
ispravni prema rac¢unalu.

Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u
izborniku Pisa€ na sljededi nacin.

Odaberite ,USBXXX" za USB vezuy, ili ,EpsonNet Print Port” za mreznu
vezu.

Recovery Mode

Pisac se pokrenuo u nacinu rada za oporavak jer aZzuriranje upravljackog
programa nije uspjesno izvedeno. Slijedite ove korake prilikom
ponovnog pokusaja azuriranja upravljackog programa.

1. PoveZite racunalo i pisa¢ putem USB kabela. (Kada se pisac nalazi u
nacinu rada za oporavak, azuriranje upravljackog programa se ne moze
izvrsiti putem mrezne veze.)

2. Posjetite Epsonove lokalne mrezne stranice kako biste procitali daljnje
upute.

Za pojedinosti pogledajte Vodi¢ za administratore.

Povezane informacije

= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 276

= “Alati za aZuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Kod pogreske u izborniku stanja

Ako se zadatak ne zavrsi uspjesno, provjerite kod pogreske prikazane unutar povijesti svakog zadatka. Mozete

provjeriti Sifre pogreske pritiskom na gumb El, a zatim odabirom Status zadatka. Pogledajte ovu tablicu u kojoj

Cete pronadi probleme i rjesenja.

Vise pojedinosti za Postavke faksiranja potrazite u dijelu Vodi¢ za administratore.

Kod Problem Rjesenje
001 Uredaj se iskljucio zbog nestanka struje. -
101 Memorija je puna. Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste

smanijili veli¢inu zadatka ispisa.
[ Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
1 Promijenite postavke formata.

1 Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.
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uloZeni papir ne podrzava obostrano ispisivanje.

Kod Problem Rjesenje
102 Razvrstani ispis nije uspio zbog manjka dostupne (1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
memorije. Administracija sustava > Obrisi podatke
interne memorije > PDL font, makro, a zatim
izbrisite fontove i makronaredbe koje ste preuzeli.
(1 Isprobajte savjete navedene u nastavku kako
biste smanjili veli¢inu zadatka ispisa. Ako ne zelite
koristiti ove savjete, pokusajte ispisivati jedan po
jedan primjerak.
[J Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
[J Promijenite postavke formata.
[J Smanyjite broj slika, slova ili fontova
koristenih u zadatku ispisa.
103 Kvaliteta ispisa je losija zbog manjka dostupne Ako ne Zelite smanijiti kvalitetu ispisa, iskusajte
memorije. sljedece savjete za smanjenje velic¢ine ispisa.
[ Promijenite postavke formata.
d Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.
104 Obrnuti ispis nije uspio zbog manjka dostupne (1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
memorije. Administracija sustava > Obrisi podatke
interne memorije > PDL font, makro, a zatim
izbrisite fontove i makronaredbe koje ste preuzeli.
[ Ako ne Zelite koristiti obrnuti ispis, isku3ajte
sljedece savjete za smanjenje veli¢ine ispisa.
[J Smanyjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
[J Promijenite postavke formata.
[J Smanyjite broj slika, slova ili fontova
koristenih u zadatku ispisa.
106 Ne mozete ispisivati zadatke putem rac¢unala zbog Obratite se administratoru pisaca.
omogucenih postavki za kontrolu pristupa.
107 Provjera autenti¢nosti korisnika nije uspjela. Zadatak [ Molimo provijerite ispravnost korisnickog imena i
je otkazan. lozinke.
(A Odaberite Postavke > Opce postavke >
Administracija sustava > Sigurnosne postavke
> Kontrola pristupa. Omogucite funkciju
ogranicenja korisnika, a zatim dopustite posao
bez podataka o provjeri autenti¢nosti.
108 Podaci o povjerljivom zadatku su obrisani kada je -
pisac bio iskljucen.
109 Primljeni faks je vec izbrisan. -
110 Zadatak pisaca bio je ispisan na jednoj strani jer Ako Zelite obostrani ispis, ulozite papir koji podrzava

mogucnost obostranog ispisa.
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Kod

Problem

Rjesenje

111

Dostupna memorija je pri kraju.

Isprobajte savjete navedene u nastavku kako biste
smanijili veli¢inu zadatka ispisa.

1 Smanjite kvalitetu ispisa i razlucivost.
(1 Promijenite postavke formata.

[ Smanjite broj slika, slova ili fontova koristenih u
zadatku ispisa.

120

Komunikacija s posluziteljem koji se povezan
pomocu otvorene platforme nije moguca.

Provjerite postoji li pogreska na posluzitelju ili mrezi.

201

Memorija je puna.

[ Ispisujte primljene faksove iz stavke Status
zadatka u stavku Job/Status.

[ Izbrisite primljene faksove koji su spremljeni u
ulaznom spremniku putem Status zadatka
unutar Job/Status.

d Ako 3aljete crno-bijeli faks na jedno odrediste,
mozete ga poslati pomocu mogucénosti Izravno
slanje.

1 Podijelite izvornike u dva ili vise dijelova kako
biste ih poslali u nekoliko sljedova.

202

Linija je prekinuta od strane uredaja primatelja.

Pricekajte neko vrijeme, a zatim pokusajte ponovno.

203

Uredaj ne moze otkriti ton za biranje.

[ Provjerite je li telefonski kabel pravilno priklju¢en
i radi li telefonska linija.

(1 Kad je pisac spojen na PBX (Privatni telefonski
prekidac) ili terminalni priklju¢ak, promijenite
postavku Vrsta linije na PBX.

(A Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke faksiranja > Osnovne postavke >
Detekc. tona za biranje, a zatim onemogudite
postavku zvuka slobodne linije.

204

Uredaj primatelja je zauzet.

(1 Pricekajte neko vrijeme, a zatim pokusajte
ponovno.

[ Provjerite broj faksa primatelja.

205

Uredaj primatelja ne odgovara.

Pricekajte neko vrijeme, a zatim pokusajte ponovno.

206

Telefonski kabel pogresno je priklju¢en na LINE i ulaz
EXT. uredaja.

Provjerite priklju¢ak na ulazu LINE i EXT. koji se nalaze
na pisacu.

207

Uredaj nije povezan s telefonskom linijom.

Prikljucite telefonski kabel na telefonsku liniju.

208

Faks se ne moze poslati nekima od navedenih
primatelja.

Ispisite Zapisnik faksiranja ili izvjestaj o Zadnji
prijenos za prethodne faksove iz Izvje$ée o
faksiranju unutar izbornika faksa kako biste
provijerili odredista na koja faks nije uspjesno poslan.
Ako je omogucena postavka Spremi podatke
neuspjeha, faks mozete ponovno poslati iz Status
zadatka unutar Job/Status.
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Kod

Problem

Rjesenje

301

Na uredaju za pohranjivanje podataka nema
dovoljno dostupnog prostora za pohranu podataka.

[d Povecajte prostor za pohranu na uredaju za
pohranjivanje podataka.

1 Smanjite broj dokumenata.

1 Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

302

Na uredaj za pohranjivanje podataka nije moguce
pohraniti podatke.

Onemogucdite ogranicenje pohrane podataka na
uredaju za pohranjivanje podataka.

303

Nije stvorena mapa za spremanje skenirane slike.

Umetnite drugi uredaj za pohranjivanje podataka.

304

Uredaj za pohranjivanje podataka je uklonjen.

Ponovno umetnite uredaj za pohranjivanje podataka.

305

Doslo je do pogreske prilikom pohrane podataka na
uredaj za pohranjivanje podataka.

Ako vanjskom uredaju pristupate s racunala,
pricekajte neko vrijeme pa pokusajte ponovno.

306

Memorija je puna.

Pricekajte da se ostali zadaci u tijeku dovrse.

31

Doslo je do pogreske DNS.

(1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provjerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu toc¢ku.

312

Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti.

Odaberite Postavke > Op¢e postavke > Postavke
mreze > Napredno > Posluzitelj za e-poStu >
Postavke posluzitelja, a zatim provjerite postavke
posluzitelja.

313

Doslo je do pogreske u komunikaciji.

[ Ispisite izvjeS¢e o mreznoj vezi kako biste
provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

(4 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > Posluzitelj za e-
postu > Postavke posluzitelja kako biste
provjerili postavke posluzitelja e-poste. Uzrok
greske mozete provijeriti pokretanjem provjere
veze.

(1 Nacini provjere autenti¢nosti za postavke i
posluzitelj e-poste mozda se ne podudaraju. Ako
ste odabrali Iskljuci za nacin provjere
autenti¢nosti, nacin provjere autenti¢nosti za
posluzitelj e-poste namjestite na Nema.

314

Veli¢ina podataka premasuje maksimalnu veli¢inu
datoteke u privitku.

1 Povecajte velicinu znacajke Maks. veli¢ina
priloga unutar postavki skeniranja.

[ Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

315

Memorija je puna.

Pokusajte ponovno nakon 3to se ostali zadaci u tijeku
dovrse.
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Kod Problem Rjesenje

321 Doslo je do pogreske DNS. (1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provjerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu toc¢ku.

322 Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti. Provjerite postavke Lokacija.

323 Doslo je do pogreske u komunikaciji. (1 Provijerite postavke Lokacija.

[ Ispisite izvjesce o mreznoj vezi kako biste
provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

324 Datoteka s istim nazivom vec postoji u navedenoj 1 Obrisite datoteku s istim nazivom.

mapl. (1 Promijenite predmetak naziva datoteke u
Postavke datoteka.
325 U navedenoj mapi nema dovoljno prostora za [ Povecajte prostor za pohranu u navedenoj mapi.
h .

326 pofhranu 1 Smanjite broj dokumenata.

1 Smanjite razlucivost skeniranja ili povecajte
stupanj kompresije kako bi se smanjila veli¢ina
skenirane slike.

327 Memorija je puna. Pricekajte da se ostali zadaci u tijeku dovrse.

328 Odrediste je pogredno ili ne postoji. Provjerite postavke Lokacija.

331 Doslo je do pogreske u komunikaciji. IspiSite izvjeS¢e o mreznoj vezi kako biste provijerili je

li pisa¢ povezan s mrezom.

332 U odabranom prostoru za pohranu nema dovoljno Smanjite broj dokumenata.

dostupnog prostora za pohranu skenirane slike.

333 Odrediste nije moguce pronadi jer je informacija o Ponovno odaberite odrediste.

odredistu ucitana na posluzitelj prije slanja skenirane
slike.

334 Doslo je do pogreske tijekom slanja skenirane slike. -

341 Doslo je do pogreske u komunikaciji. (4 Provjerite prikljucke za pisac¢ i racunalo. Ako se
povezujete preko mreze, ispisite izvjesce o
mreznoj vezi kako biste provijerili je li pisa¢
povezan s mrezom.

(4 Provjerite je li aplikacija Document Capture Pro
instalirana na racunalo.

(4 Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

401 Na uredaju za pohranjivanje podataka nema Povecajte prostor za pohranu na uredaju za

dovoljno dostupnog prostora za pohranu podataka. pohranjivanje podataka.

402 Na uredaj za pohranjivanje podataka nije moguce Onemogucite ogranic¢enje pohrane podataka na

pohraniti podatke. uredaju za pohranjivanje podataka.

404 Uredaj za pohranjivanje podataka je uklonjen. Ponovno umetnite uredaj za pohranjivanje podataka.
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Kod

Problem

Rjesenje

405

Doslo je do pogreske prilikom pohrane podataka na
uredaj za pohranjivanje podataka.

[d Ponovno umetnite uredaj za pohranjivanje
podataka.

[ Koristite drugi uredaj za pohranu podataka na
kojem ste stvorili mapu pomocu funkcije Izradite
mapu za spremanje.

411

Doslo je do pogreske DNS.

(1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provijerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu tocku.

(4 Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

412

Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti.

Odaberite Postavke > Op¢e postavke > Postavke
mreze > Napredno > Posluzitelj za e-postu >
Postavke posluzitelja, a zatim provjerite postavke
posluzitelja.

Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

413

Doslo je do pogreske u komunikaciji.

(1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > Posluzitelj za e-
postu > Postavke posluzitelja kako biste
provjerili postavke posluzitelja e-poste. Uzrok
greske mozete provijeriti pokretanjem provjere
veze.

(1 Nacini provjere autenti¢nosti za postavke i
posluzitelj e-poste mozda se ne podudaraju. Ako
ste odabrali Iskljuci za nacin provjere
autenti¢nosti, nacin provjere autenti¢nosti za
posluZitelj e-poste namjestite na Nema.

[ Ispisite izvjes¢e o mreznoj vezi kako biste
provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

421

Doslo je do pogreske DNS.

(1 Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke mreze > Napredno > TCP/IP, a zatim
provjerite postavke DNS-a.

[ Provjerite postavke DNS za posluzitelj, racunalo ili
pristupnu tocku.

1 Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

422

Doslo je do pogreske prilikom provjere autenti¢nosti.

Odaberite Postavke > Op¢e postavke > Postavke
faksiranja > Postavke primanja > Postavke
sprem./prosljedivanja, a zatim provjerite postavke
mape koju ste odabrali pod Odrediste.
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423

Doslo je do pogreske u komunikaciji.

[ IspiSite izvje3¢e o mreznoj vezi kako biste
provjerili je li pisa¢ povezan s mrezom.

(A Odaberite Postavke > Opce postavke >
Postavke faksiranja > Postavke primanja >
Postavke sprem./prosljedivanja, a zatim
provjerite postavke mape koju ste odabrali pod
Odrediste.

1 Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s
vasim administratorom za pisac.

425

U odredisnoj mapi za prosljedivanje nema dovoljno
prostora za pohranu.

Povecajte prostor za pohranu u odredisnoj mapi za
prosljedivanje.

428

Odrediste je pogresno ili ne postoji.

Odaberite Postavke > Op¢e postavke > Postavke
faksiranja > Postavke primanja > Postavke
sprem./prosljedivanja, a zatim provjerite postavke
mape koju ste odabrali pod Odrediste.

Povezane informacije

= “Postavke mreZe” na strani 53

= “Ispis pomoc¢u mrezne usluge” na strani 200

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26

Provjeravanje statusa pisaca - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravlja¢kog programa pisaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje, a zatim kliknite Pojedinosti.

Mozete provijeriti status pisaca, razine tinte i status pogreske.

Napomena:
Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Prosirene postavke na kartici OdrZavanje i
zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Pristupanje upravljackom programu pisa¢a” na strani 61

Provjera statusa pisaca - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.

Mozete provijeriti status pisaca, razine tinte i status pogreske.
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Provjera statusa softvera

Problem mozete razrijesiti azuriranjem softvera na najnoviju verziju. Za provjeru statusa softvera koristite alat za
azuriranje softvera.

Povezane informacije
= “Alati za azuriranje softvera (Software Updater)” na strani 195

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Uklanjanje zaglavljenog papira

Slijedite upute prikazane na zaslonu upravljacke ploce pisaca kako biste pronasli i uklonili zaglavljeni papir te sve
poderane komadice papira. Na LCD zaslonu ¢e se prikazati animacija koja prikazuje kako ukloniti zaglavljeni

papir.

A Pozor:

Nikada nemojte pritiskati tipke na upravljackoj ploci dok drZite ruku unutar pisaca. Ako pisac pocne raditi, moze
vas ozlijediti. Da biste sprijecili ozljede, pazite da ne doticete isturene dijelove.

Vazno:

Pazljivo uklonite zaglavijeni papir. Uklanjanje papira silom moZe prouzrociti ostecenje pisaca.

Napomena:
Kako biste uklonili zaostale komadice papira, odaberite Postavke > Odrzavanje > Uklonite papir nakon Sto uklonite
pogresku zbog zaglavljenog papira. Na ovaj nacin Cete lakse ukloniti preostale komadice papira.

v e

Papir se neispravno uvladiili izbacuje

Provjerite sljedece i zatim poduzmite odgovarajule radnje za rjeSenje problema.

[J Postavite pisa¢ na ravnu povrsinu i koristite ga u preporucenim radnim uvjetima.
[ Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[ Slijedite mjere opreza pri rukovanju papirom.

[d Nemojte umetati veci broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obi¢an papir ne stavljajte
iznad crte oznacene trokutom na rubnoj vodilici.

[d Pazite se postavke veli¢ine i vrste papira podudaraju sa stvarnom veli¢inom i vrstom papira koji se nalazi pisacu.

[ Ocistite valjak unutar pisaca.

Povezane informacije
= “Postavljanje dodatnih ladica za papir” na strani 261
= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30

= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26
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= “Popis vrsta papira” na strani 36

Zaglavio se papir
(d Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

[d Ne otvarajte straznji poklopac tijekom ispisa. Ovo izaziva zaglavljivanje papira.

Povezane informacije
= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 210
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

Papir se uvlaci nakoseno

Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

Istodobno se uvlaci vise listova papira

Ako u slu¢aju ru¢nog dvostranog ispisa u izvor papira bude uvuceno vise listova odjednom, izvadite sav papir prije
nego $to ga ponovno stavite.

Papir iz dodatnih ladica za papir se ne uvlaci

Ako ste dodali dodatne ladice za papir, trebate napraviti postavke u upravljackom programu pisaca.

Povezane informacije
= “Postavljanje dodatne ladice za papir u upravljackom programu pisaéa — sustav Windows” na strani 266

= “Postavljanje dodatne ladice za papir u upravljackom programu pisaca — Mac OS” na strani 267

Papir se ne uvlaci ispravno nakon zamjene Valjak za odrzavanje

valjci za odrZzavanje mozda nisu ispravno zamijenjeni. Provjerite jesu li ispravno postavljeni.

Pojavljuje se greska koja javlja da nema papira

Kada se dogodi pogreska koja javlja da nema papira iako je papir ulozen u uvlacenje papira straga, ponovno
umetnite papir na sredinu otvora uvlacenje papira straga.
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Izvornik se ne uvlaci u automatski ulaga¢ dokumenata

[d Upotrebljavajte izvornike koje podrzava automatski ulaga¢ dokumenata.

[d Umetnite izvornike u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice automatskog ulaga¢a dokumenata do rubova
izvornika.

[ Odistite unutragnjost automatskog ulaga¢a dokumenata.

[ Izvornike ne stavljate iznad crte koju oznacava simbol trokuta na automatskom ulagac¢u dokumenata (ADF).

4 )

[ Provjerite pojavljuje li se ikona automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF) pri dnu zaslona. Ako je iskljucen,
ponovno stavite izvornike.

Povezane informacije
= “Dostupni izvornici za automatski ulaga¢ dokumenata (ADF)” na strani 38
= “Postavljanje izvornika u automatski ulaga¢ dokumenata” na strani 39

= “Cis¢enje automatskog ulagaca dokumenata (ADF)” na strani 186

Papir nije poslozen po redu

Ako povucete rucicu na sredini izlazne ladice, problem se moze dijelom ukloniti, no smanjit ¢e se kapacitet
umetanja.

Papir se izbacuje u neoc¢ekivanom smjeru

Ako se papir izbaci u neoc¢ekivanom smjeru pri kombiniranju vodoravno i okomito usmjerenih stranica ili kod
kombinacije 2-stranog i 1-stranog ispisa, omogucite postavku Izlazni dokumenti za arhiviranje u upravljackom
programu pisaca. Time se izbacuju stranice u istom smjeru $to olaksava evidentiranje.
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J Windows

Odaberite Izlazni dokumenti za arhiviranje u dijelu Prosirene postavke na kartici Odrzavanje.

(d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u postavci
Izlazni dokumenti za arhiviranje.

Problemi u radu pisaca i upravljacke ploce

Pisac se ne ukljucuje
[ Provjerite je li kabel za napajanje sigurno umetnut u uti¢nicu.

[ Pritisnite gumb O i zadriite ga malo duze.

Pisac se ne iskljucuje

e Iy . Y Y sy v sy . L
Pritisnite gumb O i zadriite ga malo duze. Ako jo$ uvijek ne mozete ugasiti pisa¢, izvucite kabel za napajanje iz
uti¢nice. Kako biste sprijecili suSenje tinte u mlaznicama ispisne glave, pisa¢ ukljucujte i iskljucujte pritiskom na

gumb Q)

Pisac se iskljucuje tijekom uporabe

Ukop<ajte i ukopcajte kabel napajanja i zatim ponovno ukljudite pisa¢.Ako se problem ne moze ukloniti, obratite
se Epson podrsci.

Napajanje se automatski iskljucuje

(1 Odaberite Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke > Postavke za isklj., a zatim onemogucite postavke
Iskljucivanje pri neaktivnosti i Isklju¢i nakon odvajanja.

[d Odaberite Postavke > Opce postavke > Osnovne postavke, a zatim onemogucite postavku Iskljuci mjera¢
vremena.

Napomena:
Vas uredaj mozda je opremljen znacajkom Postavke za isklj. ili Iskljuci mjerac vremena, Sto ovisi o mjestu kupnje.

LCD zaslon se zacrnio

Pisa¢ se nalazi u na¢inu mirovanja. Dodirnite LCD zaslon na bilo kojem mjestu kako biste ga vratili u prethodno
stanje.
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Dodirni zaslon ne reagira

[J Opticki dodirni zaslon mozda ne reagira zato $to je na njega stavljena zastitna naljepnica.

[ Iskljucite pisac i obriSite zaslon koriste¢i mekanu, suhu krpu. Ako je zaslon zamrljan, mozda nece reagirati.

Nije moguce ispisivanje preko upravljacke ploce

Kada je moguc¢nost postavljanja korisni¢kih ogranicenja omogucena, potrebno je unijeti korisni¢ko ime i lozinku
kako biste mogli ispisati Zeljeni zadatak. Obratite se administratoru pisaca ako ne znate lozinku.

Nije moguc ispis s racunala

Provjera veze (USB)

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisa¢ i racunalo.

(4 Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte izravno povezati pisa¢ s racunalom.
(d Ako pisac ne prepoznaje USB kabel, zamijenite prikljucak ili USB kabel.

(4 Ako pisa¢ ne moze ispisivati putem USB prikljucka, pokusajte sljedece.

Iskljucite USB kabel iz ra¢unala.Kliknite desnom tipkom na ikonu pisac¢a prikazanu na ra¢unalu i odaberite
Ukloni uredaj.Zatim spojite USB kabel na racunalo i izvrsite probni ispis.

Ponovno postavite USB vezu prema uputama za promjenu nacina povezivanja s ra¢unalom koje su navedene u
ovom priru¢niku.Za vi$e pojedinosti provjerite donju odgovaraju¢u poveznicu s informacijama.

~ Printers (19)

a0 <

Open
KXKXX Series |

Open in new window

See what's printing
— Set as default printer
— Printing preferences ‘

Printer properties
Create shortcut
)E&S;j;'xxxﬂ & Remove device l') (EL‘
Series | roubleshoo

Properties
P e

OO0 Series Manufacturer:  Seib
- Model: XX

= Description: Eps

Provjera veze (mreza)

[d Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke mreZe > Provjera veze, a zatim izvje$¢e o mreznoj vezi. Ako
izvje$ée pokaze da nije uspjelo mrezno povezivanje, provjerite izvjes¢e o mreznoj vezi i kontaktirajte s vagim
administratorom za pisac.

(4 Ako se problem ne moze ukloniti, kontaktirajte s vasim administratorom za pisac.
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Provjera softvera i podataka

[ Provjerite je li na ra¢unalu instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson.Dostupne funkcije mogu biti
ogranicene ako na ra¢unalu nije instaliran originalan upravljacki program tvrtke Epson.Preporuc¢ujemo da se
koristite originalnim upravljackim programom tvrtke Epson.Za vise pojedinosti provjerite donju odgovarajucu
poveznicu s informacijama.

[d Ako pokusavate ispisati veliku sliku, mozda vase racunalo nema dovoljno memorije.Ispisite sliku manje
razlucivosti ili manje veli¢ine.

Povezane informacije

= “Provjera originalnih upravljackih programa pisaca tvrtke Epson” na strani 215

Provjera originalnih upravljackih programa pisaca tvrtke Epson

Mozete provijeriti jesu li na vaSem rac¢unalu instalirani originalni upravljacki programi tvrtke Epson na jedan od
sljede¢ih nacina.

Windows

Odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca (Pisaci, Pisaci i faksovi) i zatim postupite kako slijedi ako
Zelite otvoriti prozor sa svojstvima ispisnog posluzitelja.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknite na ikonu pisaca i zatim kliknite na Svojstva ispisnog posluzitelja pri vrhu prozora.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Desnom tipkom kliknite na mapu Pisaci i zatim kliknite na Pokreni kao administrator > Svojstva posluzitelja.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

U izborniku Datoteka odaberite Svojstva posluzitelja.
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Kliknite na karticu Upravljacki program.Ako se na popisu nalazi naziv vaSeg pisaca, na ra¢unalu imate instaliran
originalni upravljacki program tvrtke Epson.

i Devices and Printers
« ~ 4 Fx > ControlPanel > Hardware and Sound > Devices and Printers » )
File Edit View Tools Help
e g ST e
~ Printers (19) 8 Print Server Properties X
Foms pm“um\, avancad
- -
<N ;' HRXXKKNHNHXK
L
XXXXX Series
Installed printer drivers:
=
Ty MName Processor Type &
— EPSON X3OXXXX Series 3 - User Mode
EPSON
OO
Series
-
XXX
-
-
v
Add... Remove... Properties
Gchange Driver Settings
Bance T

Odaberite Postavke sustava u izborniku :‘- > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim

odaberite pisa¢.Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe i ako se u prozoru prikazuju kartice Mogu¢nosti i Usluzni
program, na ra¢unalu imate instaliran originalni upravljacki program tvrtke Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels-|

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

concel (K

Povezane informacije

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195
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Provjera statusa pisaca s racunala (Windows)

Kliknite na Red za ispis na kartici Odrzavanje upravljackog programa pisaca, a zatim provijerite sljedece.

S ERSON MOOCODOOCC Printing Preferences

Min  Mes Optins Msntenance

] e

Wy | Meod Cleaning

ok Conael ¢ Hep

[ Provjerite ima li zaustavljenih zadataka ispisa.
Ako ostanu nepotrebni podaci, odaberite Ponisti sve dokumente u izborniku Pisac.
[ Provijerite je li pisa¢ iskljucen ili u stanju cekanja.

Ako je pisa¢ iskljucen ili u stanju ¢éekanja, izbriSite postavke za stanje iskljucenosti ili ¢ekanja u izborniku Pisac.

EPSOMN JOONN00L Series

Provjerite je li pisa¢ odabran kao zadani pisa¢ u izborniku Pisa¢ (na ikoni bi se trebala nalaziti kvacica).

Ako pisac nije postavljen kao zadani pisac, postavite ga kao zadani pisa¢.Ako postoji veci broj ikona u stavci

Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca (Pisaci, Pisaci i faksovi), procitajte upute u nastavku kako biste
odabrali ikonu.

Primjer)
USB priklju¢ak: EPSON XXXX Series
MreZna veza: EPSON XXXX Series (mreza)

Ako instalirate upravljacki program pisaca vise puta, moze do¢i do stvaranja kopija upravljackog programa.Ako
se kreiraju kopije upravljackog programa, primjerice ,EPSON XXXX Series (kopija 1) kliknite desnom tipkom
misa na ikonu kopije upravljackog programa i zatim kliknite na Ukloni uredaj.

[d Pobrinite se da je ulaz pisaca ispravno odabran u Svojstvo > Ulaz u izborniku Pisa¢ na sljede¢i nacin.

Odaberite ,,USBXXX” za USB vezu, ili ,,EpsonNet Print Port” za mreZnu vezu.

Provjera statusa pisaca s racunala (Mac OS)

[d Pisa¢ mozda nece ispisivati ako je omoguceno ogranic¢avanje korisnickih znacajki. Obratite se administratoru
pisaca.
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[ Provijerite je li pisa¢ u statusu Pauziraj.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), a zatim
dvaput kliknite na pisa¢. Ako je pisa¢ zaustavljen, kliknite na Nastavi (ili Nastavi ispisivanje).

Provjera drugih problema

Ako pisac prikljucite na SuperSpeed USB priklju¢ak pomoc¢u USB 2.0 kabela, na nekim racunalima moze do¢i do
pogreske u komunikaciji. U tom slu¢aju ponovno prikljudite pisa¢ na jedan od sljedeé¢ih nacina.

(4 Upotrijebite USB 3.0 kabel.
[ Prikljucite pisa¢ na Hi-Speed USB priklju¢ak na ra¢unalu.

(1 Prikljucite pisa¢ na SuperSpeed USB prikljucak koji nije generirao pogresku u komunikaciji.

Ne moze se ispisati s uredaja iPhone ili iPad

[ Prikljucite iPhone ili iPad na istu mrezu (SSID) na kojoj je pisac.
4 Omoguctite Automatski prikaz postave papira u sljede¢im izbornicima.
Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Postavke izvora papira > Automatski prikaz postave papira

[d Omogudite postavku AirPrint u programu Web Config.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje radnji pisaca (Web Config)” na strani 190

Razni problemi s ispisom

Prilagodba kvalitete ispisa

Ako primijetite neporavnatost okomitih crta, zamucenost slike ili vodoravne pruge, prilagodite kvalitetu ispisa.
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke na poc¢etnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Prilagodavanje kvalitete ispisa.

4. Slijedite upute na zaslonu kako biste provjerili pisa¢ radi poboljs$anja kvalitete ispisa.

Ako je prikazana poruka koja preporucuje da ocistite glavu pisaca, izvrsite ¢is¢enje glave pisaca.
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5. Slijedite upute na zaslonu kako biste ispisali uzorak za poravnanje glave pisaca, a zatim poravnajte glavu
pisaca.
[d Ovaj uzorak omogucava vam poravnanje ako okomite crte izgledaju nedovoljno poravnate ili ako je ispis
mutan.

Pronadite i unesite broj za uzorak koji ima najmanje neporavnatih vertikalnih redova.

[d Ovaj uzorak omogucava vam poravnanje ako vidite vodoravne pruge u pravilnim razmacima.

Pronadite i unesite broj za uzorak koji je najmanje razdvojen i ima najmanje preklapanja.

>

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

Prilagodba kvalitete ispisa za svaku vrstu papira

Ako se kvaliteta ispisa ne pobolj$a nakon primjene znacajke Prilagodavanje kvalitete ispisa, mozete prilagoditi
kvalitetu ispisa za svaku vrstu papira. Za detalje pogledajte Vodi¢ za administratore.

Pohabani list ili nedostaje boja

Ako pisac niste koristili duze vrijeme, mlaznice glave za ispis mogu se zacepiti i neée biti moguce ispustanje
kapljice tinte. Pokrenite provjeru mlaznica i zatim odistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢i¢enje ispisne glave” na strani 183
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Trake ili neocekivane nijanse

e

1 L] l
II 1
Mlaznice ispisne glave mozda su zacepljene. Izvrsite provjeru mlaznice kako biste provjerili jesu li zacepljene
mlaznice ispisne glave. Ocistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave” na strani 183

Trake se pojavljuju u razmacima od priblizno 3.3 cm

[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.
[J Poravnajte glavu za ispis koriste¢i znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa.

[J Kod ispisa na obi¢nom papiru, ispisujte koriste¢i postavku vise kvalitete.
Povezane informacije

= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 218
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Mutni ispisi, okomite trake ili pogresno centriranje

SINATET ane
y Avtdrack. W

{ 3008 "Regel

Poravnajte glavu za ispis koriste¢i znac¢ajku Prilagodavanje kvalitete ispisa.

Povezane informacije

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 218

Kvaliteta ispisa ne poboljSava se ni nakon poravnavanja ispisne glave

Za vrijeme dvosmjernog ispisa (ili na visokoj brzini), glava za ispis pomice se u oba smjera i okomite linije mozda
nece biti poravnate.Ako se kvaliteta ispisa ne pobolj$a, onemogucite podesavanje za dvosmjerne postavke (ili
visoku brzinu).Onemogucavanje te postavke moze usporiti brzinu ispisa.

[d Upravljacka plo¢a
Onemogucdite Dvosmjerno u Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca.

J Windows

Ponistite postavku Velika brzina na kartici Vise opcija upravljackog programa pisaca.

d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku :‘. > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim
odaberite pisac¢.Kliknite na Moguénosti i zalihe > Mogu¢nosti (ili Upravljacki program).Odaberite Off u
postavci High Speed Printing.

Povezane informacije

= “Opcije izbornika za Memorijski uredaj” na strani 95

Kvaliteta ispisa je losa

Ako je kvaliteta ispisa lo$a, npr. u slu¢aju zamucenog ispisa, pruga, nedostajucih ili izblijedjelih boja i
neporavnatosti na ispisu.

Provjera pisaca

Koristite znacajku Prilagodavanje kvalitete ispisa.

[J Pokrenite provjeru mlaznica i zatim odistite ispisnu glavu ako je neka od mlaznica zacepljena.

[d Poravnajte ispisnu glavu.

221



Korisnic¢ki vodi¢

RjeSavanje problema

Provjera papira

[ Koristite papir namijenjen ovom pisacu.

[d Ne ispisujte na vlaznom, oSte¢enom ili prestarom papiru.
(d Ako je papir uvijen ili omotnica napuhana, izravnajte ih.
[J Ne slazite papire jedan na drugi odmah nakon ispisivanja.

[d Potpuno osusite ispise prije njihovog arhiviranja ili prikazivanja. Prilikom susenja ispisa izbjegavajte izravnu
suncevu svjetlost, ne koristite fen i ne doti¢ite ispisanu stranu papira.

[J Kada ispisujete slike ili fotografije, Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira prije nego obi¢nog
papira. U slucaju originalnog Epson papira, ispisujte na strani za ispis.

Provjera postavki za ispis
[d Odaberite onu postavku vrste papira koja odgovara vrsti papira umetnutoj u pisac.
[ Ispis uz postavke vise kvalitete.

(4 Ako ste odabrali Standardno/Zivopisno kao postavku kvalitete na Windows upravljackom programu pisaca,
promijenite je u Standardno. Ako ste odabrali Normal-Vivid kao postavku kvalitete na Mac OS upravljackom
programu pisaca, promijenite je u Normal.

Provjera spremnika s tintom
[J Epson preporucuje da spremnik za tintu iskoristite prije datuma navedenog na pakovanju.

[d Kako biste stalno imali najbolju kvalitetu ispisa, spremnik s tintom potrosite unutar $est mjeseci od otvaranja
pakovanja.

(4 Upotrebljavajte iskljucivo originalne Epsonove spremnike. Na ovom se pisa¢u moze podesiti postavka boja
prilikom koristenja originalnih Epsonovih spremnika. Kvaliteta ispisa moze biti slabija zbog upotrebe
neoriginalnih spremnika.

Povezane informacije

= “Prilagodba kvalitete ispisa” na strani 218
= “Dostupni papiri i kapaciteti” na strani 26
= “Popis vrsta papira” na strani 36

= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 30

Papir je zamrljan ili izguljen

(4 Ako se pojave vodoravne trake ili se zamrlja vrh ili dno papira, umetnite papir u ispravan smjer i povucite
rubne vodilice do rubova papira.
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(4 Ako se pojave okomite trake ili se papir zamrlja, o¢istite prolaz papira.

|V

[ Stavite papir na ravnu povrs$inu kako biste provjerili je li zakrivljen. U tom slucaju ga izravnajte.
[d Kod ispisivanja na deblji papir, glava pisaca blizu je povrsini ispisa i zbog toga moze do¢i do habanja papira. U
tom slucaju omogucdite postavku manjeg habanja. Ako omogucite ovu postavku, kvaliteta ispisa moze biti slabija
ili ispisivanje moze biti sporije.
d Upravljacka ploca
Odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca na poc¢etnom zaslonu, a zatim aktivirajte Deblji
papir.
[ Windows

Kliknite na Prosirene postavke u kartici Odrzavanje unutar upravljackog programa pisaca i odaberite
Debeli papir i omotnice.

Ako je papir izgubljen i nakon odabira postavke Debeli papir i omotnice, odaberite Kratak zrnati papir u
prozoru ProSirene postavke u sklopu upravljackog programa pisaca.

[d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i
zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On za
postavku Thick paper and envelopes.

(J Kod ru¢nog dvostranog ispisivanja pazite da se tinta sasvim osusi prije ponovnog umetanja papira.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31
= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 185

Papir se zamrljao tijekom automatskog dvostranog ispisa

Pri kori$tenju znacajke automatskog dvostranog ispisa i ispisivanja podataka velike gustoce, kao $to su slike i
grafovi, podesite gusto¢u ispisa na nizu vrijednost, a vrijeme susenja na vecu vrijednost.

Povezane informacije

= “Postavke pisaca” na strani 49

Ispisane fotografije su ljepljive

Mozda ispisujete na pogresnoj strani fotografskog papira. Pobrinite se da ispisujete na strani koja je namijenjena
ispisu.
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Kod ispisa na pogresnoj strani fotografskog papira, trebate o¢istiti prolaz papira.

Povezane informacije

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 185

Slike ili fotografije ispisuju se u neocekivanim bojama

Prilikom ispisa s upravljacke ploce ili iz upravljackog programa pisaca u sustavu Windows, automatski ce se
primijeniti Epsonova postavka automatskog prilagodavanja fotografije, ovisno o vrsti papira. Pokusajte promijeniti
postavku.

d Upravljacka ploca

Promijenite postavku Popravi fotografiju iz Automatski u bilo koju drugu opciju. Ako promjena postavke ne
uspije, odaberite Pospjesi iskljucenje kao Popravi fotografiju postavku.

(4 Upravljacki program pisaca za sustav Windows

Na kartici ViSe opcija odaberite Korisnicki u dijelu Korekcija boja, a zatim kliknite Napredno. Promijenite
postavku Korekcija scene iz Automatska korekcija u bilo koju drugu opciju. Ako ne uspije promjena postavke,
upotrijebite bilo koji drugi nacin ispravke boje osim PhotoEnhance pod stavkom Upravljanje bojama.

Povezane informacije
= “Opcije izbornika za Memorijski uredaj” na strani 95

= “Prilagodba boje ispisivanja” na strani 76

Polozaj, velic¢ina ili margine ispisa su neispravni

(4 Umetnite papir u pravom smjeru i pomaknite rubne vodilice do rubova papira.

(4 Prilikom postavljanja izvornika na staklo skenera poravnajte kut izvornika s kutom oznacenim simbolom na
okviru staklo skenera. Ako su rubovi kopije odsjeceni, malo pomaknite izvornik od kuta.

(J Kod stavljanja originala na staklo skenera, ocistite staklo skenera i poklopac dokumenta. Ako na staklenoj
povrsini ima prasine ili mrlja, podruéje kopiranja moze obuhvatiti i prasinu ili mrlje, uslijed ¢ega moze do¢i do
pogresnog polozaja kopiranja ili slika moze postati mala.

(d Odaberite odgovaraju¢u Originalna velicina u postavkama kopiranja.
[d Odaberite postavku odgovarajuce veli¢ine papira.

[ Prilagodite postavku margine u aplikaciji tako da se uklopi u podrudje ispisa.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 31

= “Umetanje papira u Uvlacenje papira straga” na strani 33
= “Stavljanje izvornika na Staklo skenera” na strani 41

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 189

= “Povrsina za ispis” na strani 242
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Znakovi su neispravni ili iskrivljeni

(4 Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisa¢ i racunalo.
[d Ako postoje pauzirani zadaci ispisa, ispisani znakovi ¢e mozda biti neispravni.

[d Nemojte ru¢no postavljati ra¢unalo u na¢ine Hibernacija ili Mirovanje dok traje ispisivanje. Stranice
iskrivljenog teksta mogu biti ispisane nakon $to iduéi put pokrenete racunalo.

[d Ako koristite upravljacki program pisaca koji ste i ranije koristili, ispisani znakovi mogu biti iskrivljeni.
Pobrinite se da koristite ispravan upravljacki program za pisa¢. Provjerite naziv pisac¢a na vrhu prozora
upravljackog programa pisaca.

Slika je izvrnuta

Ponistite oznaku postavke zrcalne slike u upravljackom programu pisaca ili aplikaciji.

[ Windows

Ponistite postavku Zrcalna slika na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

J Mac OS

Ponistite postavku Mirror Image u izborniku Postavke ispisa dijaloskog okvira ispisivanja.

Mozaicni uzorci na ispisima

Pri ispisivanju slika ili fotografija ispisujte koriste¢i podatke visoke razlu¢ivosti. Slike na web-mjestima su cesto
premale razlucivosti iako na zaslonu djeluju dovoljno dobro, pa kvaliteta ispisa mozZe biti smanjena.

Nehoticno obostrano ispisivanje

Uklonite postavke obostranog ispisa u upravljackom programu pisaca.

J Windows

Odaberite Iskljuceno u dijelu dvostrani ispis upravljackog programa pisaca na kartici Glavna.

(4 Mac OS
Odaberite Off u dijelu Two-sided Printing u izborniku dijaloskog okvira ispisa Two-sided Printing Settings.

Neujednacene boje, razmazivanje, tockice ili ravne pruge na
kopiranoj slici

(4 Odistite put prolaska papira.

[ Ocistite staklo skenera.

[ Ocistite automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

[d Ne pritis¢ite prejako izvornik ili poklopac za dokumente kada postavljate izvornike na staklo skenera.

[d Kada je papir zamrljan, smanjite postavku gustoce kopiranja.
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Povezane informacije

= “Cis¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 185

» “Ciscenje Staklo skenera” na strani 189

= “Cis¢enje automatskog ulagaca dokumenata (ADF)” na strani 186

= “Osnovne opcije izbornika za kopiranje” na strani 104

Valovite Sare (moiré) pojavljuju se na ispisanoj slici

Promijenite postavku smanjenja ili povecanja izvornika ili namjestite izvornik pod malo drugacijim kutom.

Povezane informacije

= “Osnovne opcije izbornika za kopiranje” na strani 104

Slika koja je prikazana na poledini izvornika pojavljuje se na
kopiranoj slici
[d Ako je izvornik tanak, postavite ga na staklo skenera i zatim ga prekrijte komadom crnog papira.

[J Smanyjite postavku gustoce zadatka ispisa na upravljackoj plo¢i.

Povezane informacije

= “Osnovne opcije izbornika za kopiranje” na strani 104

Problem s ispisom se ne moze rijesiti

Ako i nakon $to ste isprobali sva rjesenja niste uspjeli razrijesiti problem, pokusajte deinstalirati i ponovno
instalirati upravljacki program pisaca.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 198

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Ostali problemi s ispisivanjem

Ispisivanje je presporo

[d Zatvorite sve aplikacije koje nisu neophodne.

[d Postavka nize kvalitete. Visoka kvaliteta ispisa usporava ispisivanje.
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[d Omogudite postavku za dvosmjerno (ili jako brzo) ispisivanje. Kada je ova postavka omogucena, glava pisaca
pomice se u oba smjera, a brzina ispisivanja se povecava.

1 Upravljacka ploca

Na pocetnom zaslonu odaberite Postavke > Opce postavke > Postavke pisaca > Dvosmjerno i zatim
omogucite navedenu funkciju.

[d Windows

Odaberite Velika brzina na kartici ViSe opcija upravljackog programa pisaca.

[d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i
zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u
postavci High Speed Printing.

[d Onemogucite tihi nac¢in. Ako je tihi nacin rada ukljucen, brzina ispisivanja se smanjuje.

1 Upravljacka ploca

(Al
Odaberite [ na pocetnom zaslonu i zatim onemogucite Tihi na¢in rada.

d Windows

Odaberite Isklju¢eno u postavci Tihi na¢in rada na kartici Glavna.

[d Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i
zatim odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite Off u
postavci Tihi nadin rada.

[d Kod obostranog ispisivanja ispisuje se jedna stranica papira, a kada se osusi, ispisuje se druga. Budu¢i da se
vrijeme su$enja razlikuje ovisno o okruzenju — temperaturi i vlaznosti zraka ili podacima za ispis, brzina ispisa
shodno tome moze se smanjiti.

Ispisivanje se znatno uspori tijekom neprekidnog ispisa

Ispisivanje se usporava kako bi se sprijecilo pregrijavanje i o$te¢ivanje mehanizma pisaca. Ako se to dogodi,
mozete nastaviti s ispisivanjem. Za povratak na normalnu brzinu ispisa, ostavite pisa¢ da miruje najmanje 30
minuta. Brzina ispisa se nece vratiti na normalnu ako se napajanje iskljuéi.

Nije moguc ispis s racunala na kojem je pokrenut sustav Mac OS X
v10.6.8

Zelite li prekinuti ispis s vadeg racunala, izvrsite sljedece postavke.
Pokrenite Web Config i odaberite Port9100 kao postavku Najvazniji protokol u AirPrint postavljanje. Odaberite

Postavke sustava u izborniku " > Pisacdi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), uklonite pisac te ga
ponovno dodajte.
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Problemi s upravljackim programom pisaca PostScript

Napomena:
Stavke izbornika i tekst na upravljackom programu pisaca razlikuju se ovisno o okruZenju vaseg racunala.

Pisac ne ispisuje tijekom koristenja upravljackog programa pisaca
PostScript

[J Podesite postavku Jezik ispisivanja na Automatski ili PS3 na upravljackoj ploci.

(J U sustavu Windows, ako je veliki broj zadataka poslan pisacu, pisa¢ mozda nece ispisivati. Select Ispisujte
izravno na pisacu na kartici Napredno u svojstvima pisaca.

Povezane informacije

= “Postavke pisa¢a” na strani 49

Pisac ne ispisuje pravilno tijekom koristenja upravljackog
programa pisaca PostScript

(d Ako je datoteka stvorena u aplikaciji koja vam omoguc¢uje da promijenite format podataka, kao $to je Adobe
Photoshop, pobrinite se da se postavke u aplikaciji podudaraju s postavkama u upravljackom programu pisaca.

(J Datoteke EPS napravljene u binarnom obliku mozda se neée pravilno ispisati. Postavite format u ASCII
prilikom izrade datoteka EPS u aplikaciji.

[ Za Windows, pisa¢ ne moze ispisivati binarne podatke kada je spojen na ra¢unalo putem sucelja USB. Postavite
Izlazni protokol na kartici Postavke uredaja u svojstvima pisaca na ASCII ili TBCP.

([ Za Windows,odaberite odgovarajuce zamjenske fontove na kartici Postavke uredaja u svojstvima pisaca.

Kvaliteta ispisa je losa tijekom koristenja upravljackog programa
pisaca PostScript

Ne mozete podeSavati boju na kartici Papir/Kvaliteta u upravljackom programu pisaca. Kliknite Napredno, a
zatim odaberite postavku Color Mode.

Ispis je izrazito spor tijekom koristenja upravljackog programa
pisaca PostScript

Postavite Print Quality na Fast u upravljackom programu pisaca.

Skeniranje se ne pokrece

(J Kad je omogucena funkcija kontrole pristupa pisacu, prilikom skeniranja trebate unijeti korisni¢ko ime i
lozinku.Ako ne znate lozinku, obratite se administratoru sustava.
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[J Kad je omogucena funkcija kontrole pristupa u sustavu Mac OS mozda nece biti moguce skenirati.Obratite se
administratoru sustava.

[d Ako skenirate pomoc¢u automatskog ulagaca dokumenata ADF, provjerite jesu li poklopac za dokumente i
poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata ADF zatvoreni.

[ Prikljucite ¢vrsto USB kabel na pisa¢ i racunalo.Ako upotrebljavate USB koncentrator, pokusajte izravno
povezati pisa¢ s racunalom.

(4 Ako vrsite skeniranje u visokoj razlucivosti preko mreZze, moze se pojaviti greska u komunikaciji.Smanjite
razlucivost.

[d Pobrinite se da je odabran odgovarajudi pisa¢ (skener) u programu Epson Scan 2.

Provjerite otkriva li se pisac ili ne pri koristenju sustava Windows

U sustavu Windows provijerite je li pisa¢ (skener) prikazan u postavci Skener i kamera.Pisa¢ (skener) trebao se
prikazivati pod nazivom ,EPSON XXXXX (naziv pisaca)”Ako pisa¢ (skener) nije prikazan u navedenoj postavci,
deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju Epson Scan 2.Procitajte sljedece upute za pristupanje stavci Skener i
kamera.

J Windows 10

Kliknite desnom tipkom na Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za
pretrazivanje i zatim kliknite na PrikaZi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrsina > Postavke > Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje
te zatim kliknite na Prikazi skener i kameru i provjerite je li pisa¢ prikazan.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca, upisite ,,Skener i kamera” u okvir za pretrazivanje te
zatim kliknite na PrikazZi skenere i kamere i provjerite je li pisa¢ prikazan.

(d Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Hardver i zvuk > Skeneri i kamere i provjerite je li
pisac prikazan.

(J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Skeneri i kamere i provjerite
je li pisa¢ prikazan.

Povezane informacije
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 198

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Problemi sa skeniranim slikama

Prilikom skeniranja na staklu skenera pojavljuju se neravhomjerne
boje, prljavstina, tockeii sl.

[ Odcistite staklo skenera.

(d Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.
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[d Ne priti$¢ite snazno izvornik ili poklopac dokumenta. Ako primijenite preveliku silu, mogle bi se pojaviti mrlje,
tocke i mutan prikaz.

Povezane informacije

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 189

Pojavljuju se ravne crte prilikom skeniranja s ADF

1 Odistite ADF.

Na slici se pojavljuju ravne crte ako u ADF ude smece ili prljavstina.

(d Uklonite smece i prljavstinu s izvornika.

Povezane informacije

» “Ciscenje automatskog ulaga¢a dokumenata (ADF)” na strani 186

Losa kvaliteta slike

4 U programu Epson Scan 2 namjestite sliku koriste¢i stavke kartice Napredne postavke i potom skenirajte.

(4 Ako je rezolucija slaba, pokusajte je povecati i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

Pomak u pozadini slika

Slike na poledini izvornika mogu se pojaviti na skeniranoj slici.

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim prilagodite Svjetlina.

Ova znacdajka mozda nece biti dostupna, ovisno o postavkama na kartici Glavne postavke > Vrsta slike ili
drugim postavkama na kartici Napredne postavke.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

(J Kod skeniranja sa stakla skenera namjestite crni papir ili stolni podmetac preko izvrornika.

Povezane informacije
= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

= “Postavljanje izvornika” na strani 37

Tekst je zamagljen

4 U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > Poboljsanje teksta.

(4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,
prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, crno se prosiruje.
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[d Kada je razlucivost niska, pokusajte je povecati i zatim ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

Pojavljuju se moiré uzorci (mrezaste sjene)

Ako je izvornik ispisani dokument, na skeniranoj slici mogli bi se pojaviti moiré uzorci (mreZaste sjene).

[d Na kartici Napredne postavke u sklopu Epson Scan 2 odaberite Uklanj. dvost. Redova.

=

(d Promijenite razlucivost i ponovno skenirajte.

Povezane informacije

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

Nije moguc ispis odgovarajuceg podrucja na stalku skenera

[J Pobrinite se da je izvornik namjesten pravilno na oznakama za centriranje.
[d Ako nedostaje rub skenirane slike, lagano odmaknite izvornik od ruba skeniranog stakla.

[J Kod skeniranja iz upravljacke ploce i odabira funkcije automatskog obrezivanja skeniranog podrucja, uklonite
sav otpad ili prljavstinu sa stakla skenera i poklopca dokumenta. Ako nema otpada ni prljavitine oko izvornika,
raspon skeniranja se $iri kako bi ga obuhvatio.

Povezane informacije
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Cis¢enje Staklo skenera” na strani 189

Tekst nije pravilno prepoznat kod spremanja u formatu Pretrazivi
PDF

4 U prozoru Mogucnosti formata slike u programu Epson Scan 2 provijerite je li Tekstualni jezik pravilno
postavljen na kartici Tekst.

[ Provjerite je li izvornik pravilno namjesten.
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[d Upotrijebite izvornik s jasnim tekstom. Prepoznavanje teksta moze biti slabije kod sljede¢ih tipova izvornika.

[ Izvornici koji su nekoliko puta kopirani

[ Izvornici primljeni faksom (pri niskoj razlucivosti)

[ Izvornici s nedovoljnim razmakom slova ili redova

[ Izvornici s poravnatim redovima ili potcrtano preko teksta
(d Izvornici s rukom napisanim tekstom

J Izvornici s naborima ili zguzvanim dijelovima

(4 U programu Epson Scan 2, kada je opcija Vrsta slike na kartici Glavne postavke postavljena na Crno-bijelo,

prilagodite Prag na kartici Napredne postavke. Kada povecate Prag, prosirit ¢e se crno podrudje.

(d U programu Epson Scan 2 odaberite karticu Napredne postavke i zatim Opcija slike > PoboljSanje teksta.

Povezane informacije

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 191

Ne mogu se rijesiti problemi na skeniranoj slici

Ako ste isprobali sva rje$enja i niste rijesili problem, inicijalizirajte postavke Epson Scan 2 koriste¢i Epson Scan 2
Utility.

Napomena:
Epson Scan 2 Utility je aplikacija koja se isporucuje uz Epson Scan 2.

1.

Pokrenite Epson Scan 2 Utility.
[d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2 Utility.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbic za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2
Utility.

4 Mac OS
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Odaberite karticu Ostalo.

Kliknite na Resetiraj.

Napomena:
Ako inicijalizacija ne rijesi problem, deinstalirajte i ponovno instalirajte Epson Scan 2.

Povezane informacije

= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 198

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195
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Drugi problemi koji se mogu javiti pri skeniranju

Brzina skeniranja je niska

[d Smanjite razlu¢ivost pa ponovno skenirajte. Ako je razlucivost visoka, skeniranje moze potrajati.
(J Brzina skeniranja moze biti smanjena zbog znacajki za podesavanje slike u programu Epson Scan 2.

(d Ako na zaslonu Konfiguracija - koji se prikazuje kada kliknete gumb & u programu Epson Scan 2 -
odaberete Tihi nacin rada u kartici Skeniraj, brzina skeniranja moze biti smanjena.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 124

Skenirana slika ne moze se poslati e-postom

Provjerite jeste li konfigurirali postavke posluZitelja e-poste.

Skeniranje u format PDF/Multi-TIFF se prekida

[d Kod skeniranja pomoc¢u programa Epson Scan 2 kontinuirano mozete skenirati do 999 stranica u format PDF i
do 200 stranica u format Multi-TIFE Kada skenirate koristec¢i upravljacku plo¢u, mozete kontinuirano skenirati
do 50 stranica u jednostranom skeniranju koriste¢i ADF te do 100 stranica u dvostranom skeniranju koriste¢i
ADF, a sve uz uvjet da skenirate koristeci staklo skenera.

[ Prilikom skeniranja velikih koli¢ina materijala, preporu¢ujemo skeniranje u sivim tonovima.

[d Povecajte slobodan prostor na tvrdom disku racunala. Skeniranje se moze prekinuti ako nema dovoljno
slobodnog prostora.

[J Pokusajte skenirati u niZoj razlu¢ivosti. Skeniranje se prekida kad ukupna koli¢ina podataka dostigne odredenu
granicu.

Povezane informacije

= “Skeniranje koriste¢i Epson Scan 2” na strani 124

Problemi pri slanju/primanju faksa

Opisuje nacin uklanjanja problema s faksiranjem.

Napomena:
Ako trebate izvriiti rieSavanje problema za sljedele, pojedinosti potraZite u dokumentu Vodi¢ za administratore.

A Veze — telefonska linija, vanjski telefon i drugi uredaji
(A Postavke faksiranja u Postavke > Opce postavke
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Ne mogu se slati ili primati faksovi

(4 Upotrijebite Provjeri vezu za faks na upravljackoj plo¢i za pokretanje automatske provjere veze faksa.
Isprobajte rjeSenja ispisana na izvjescu.

[ Provijerite $ifru pogreske prikazanu za neuspjeli zadatak faksa i pokusajte rjesenja opisana u popisu $ifri
pogresaka.

(d Provjerite postavku Vrsta linije. Postavljanje na PBX moglo bi rijesiti problem. Ako va$ telefonski sustav
zahtijeva vanjski pristupni broj kako biste dobili vanjsku liniju, pohranite pristupni broj na pisacu, i unesite #
(ljestve) na pocetku broja faksa prilikom slanja.

4 Ako dode do pogreske u komunikaciji promijenite postavku Brzina faksa na Sporo (9.600 b/s) na upravljackoj
ploci.

[ Provjerite radi li zidna telefonska uti¢nica tako $to ¢ete ukljuciti telefon i testirati ga. Ako ne mozete pozivati ili
primati pozive obratite se vasoj telekomunikacijskoj tvrtki.

[d Za spajanje na telefonsku liniju DSL, morate koristiti modem DSL opremljen s ugradenim filtrom DSL, ili
instalirati zaseban filtar DSL na liniju. Obratite se svojem pruzatelju usluga digitalne pretplatnicke linije.

[d Ako koristite digitalnu pretplatnic¢ku liniju (DSL), prikljudite pisa¢ izravno u zidnu telefonsku uti¢nicu i
provjerite mozete li slati faksove s pisa¢a. Ako radi, problem je mozda u filtru DSL. Obratite se svojem
pruzatelju usluga digitalne pretplatnicke linije.

[d Omogudite postavku ECM na upravljackoj plo¢i. Faksovi u boji ne mogu se slati niti primati kada je isklju¢en
ECM.

[J Kako biste mogli slati ili primati faksove putem rac¢unala, pisa¢ mora biti povezan putem USB kabela ili mreZe i
upravljacki program za PC-FAX mora biti instaliran na ra¢unalu. Upravljacki program PC-FAX se instalira
zajedno s programom FAX Utility.

[J U sustavu Windows provijerite je li pisa¢ (faks) prikazan u moguénostima Uredaji i pisaci, Pisa¢ ili Pisadi i
ostali hardver. Pisa¢ (faks) je prikazan pod nazivom , EPSON XXXXX (FAX)”. Ako pisa¢ (faks) nije prikazan u
navedenoj postavci, deinstalirajte i ponovno instalirajte aplikaciju FAX Utility. Proditajte sljedeée upute za
pristupanje stavci Uredaji i pisaci, Pisac ili Pisaci i ostali hardver.

(d Windows 10

Desnom tipkom kliknite gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka ploca > Prikaz
uredaja i pisaca u Hardver i zvuk.

[ Windows 8.1/Windows 8

Odaberite Radna povrsina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod stavkom
Hardver i zvuk ili Hardver.

[ Windows 7

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver i
zvuk ili Hardver.

[d Windows Vista

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci unutar Hardver i zvuk.

J Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Postavke > Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi.
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(4 U sustavu Mac OS, provijerite sljedece.

(d Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faks) te
provjerite je li prikazan pisa¢ (faks). Pisa¢ (faks) je prikazan pod nazivom ,,FAX XXXX (USB)” ili ,FAX
XXXX (IP)” Ako pisa¢ (faks) nije prikazan, kliknite +, a zatim registrirajte pisa¢ (faks).

d Odaberite Postavke sustava u izborniku i > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faks) i dvaput
Kkliknite na pisa¢ (faks). Ako je pisac zaustavljen, kliknite na Nastavi (ili Nastavi ispisivanje).

Povezane informacije
= “Kod pogreske u izborniku stanja” na strani 203
= “Deinstaliranje aplikacija” na strani 198

= “Instalacija najnovijih aplikacija” na strani 195

Slanje faksova nije moguce
[d Ako je omoguceno ograni¢avanje korisnickih znacajki, potrebno je unijeti korisni¢ko ime i lozinku kako biste
mogli koristiti pisa¢. Obratite se vasem administratoru ako ne znate lozinku.

[d Ako je omoguceno ograni¢avanje korisnickih znacajki, a vi Zelite poslati faks s ra¢unala, izvr§ava se provjera
autenti¢nosti korisnika pomo¢u korisni¢kog imena i lozinke postavljenih u upravlja¢kom programu pisaca. Ako
ne mozete poslati faks zbog pogreske u provjeri autenti¢nosti, obratite se vasem administratoru.

[d Postavite informacije o zaglavlju odlaznih faksova na kontrolnoj plo¢i. Neki strojevi za faksiranje automatski
odbacuju dolazne faksove koji ne uklju¢uju informacije u zaglavlju.

(4 Ako ste blokirali vas ID pozivatelja, deblokirajte ga. Neki telefoni ili uredaji za faksiranje automatski odbijaju
anonimne pozive.

[d Upitajte primatelja je li broj faksa ispravan i je li njegov uredaj za faksiranje spreman primiti faks.

[d Provijerite jeste li slu¢ajno poslali faks pomoc¢u znacajke podadrese. Ako ste odabrali primatelja s podadresom s
popisa kontakata, mozda je faks poslan pomoc¢u znacajke podadrese.

[J Kada $aljete faks pomocu znacajke podadrese, upitajte primatelja ima li njegov uredaj za faksiranje moguc¢nost
primanja fakseva poslanih pomo¢u znacajke podadrese.

[d Kod slanja faksova pomocu znacajke podadrese provjerite jesu li podadresa i lozinka ispravne. Provjerite s
primateljem jesu li podadresa i lozinka to¢ne.

Povezane informacije

= “Ne mogu se slati ili primati faksovi” na strani 234
= “Slanje faksa s opcijama Podadresa (SUB) i Lozinka(SID)” na strani 139

= “Slanje faksova na zahtjev (pomocu opcije Slanje po prozivanju/ Okvir oglasne plo¢e)” na strani 134

Slanje faksa odredenom primatelju nije moguce

Ako ne mozete poslati faks odredenom primatelju zbog pogreske, provjerite sljedece.
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(4 Ako uredaj primatelja ne prihvati vas poziv unutar 50 sekundi nakon $to je pisac zavrsio s biranjem broja, poziv
se zavr$ava s javljanjem pogreske. Birajte broj koriste¢i znacajku (Uzivo) ili koriste¢i prikljuceni telefon
kako biste provjerili koliko je vremena potrebno dok zacujete ton za faks. Ako traje vise od 50 sekundi, dodajte

stanke nakon broja faksa kako biste poslali faks. Dodirnite ‘ kako biste unijeli stanku. Crtica se upisuje kao
znak stanke. Jedna stanka traje otprilike tri sekunde. Po potrebi dodajte vise stanki.

[d Ako ste odabrali primatelja s popisa kontakata, provjerite jesu li pohranjeni podaci to¢ni. Ako su podaci to¢ni,
odaberite primatelja s popisa kontakata, dodirnite Uredi i promijenite Brzina faksa na Sporo (9.600 b/s).

Povezane informacije

= “Rucno slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja” na strani 133

= “Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja” na strani 133
= “Upravljanje kontaktima” na strani 44

= “Ne mogu se slati ili primati faksovi” na strani 234

Slanje faksa u odabrano vrijeme nije moguce

Ispravno namjestite datum i vrijeme na upravljackoj ploci.

Povezane informacije
= “Slanje faksova u crno-bijeloj varijanti u zadano vrijeme (Naknadno faksiranje)” na strani 137

= “Osnovne postavke” na strani 47

Primanje faksova nije moguce

[d Ako ste se pretplatili na uslugu za prosljedivanje poziva, pisa¢ mozda ne¢e mo¢i primati faksove.Obratite se
pruzatelju usluge.

[d Ako niste povezali telefon s pisaem, postavite Na¢in primanja na Auto na upravljackoj plo¢i.

[d U sljede¢im uvjetima ponestat ¢e prostora u memoriji pisaca i on ne¢e mo¢i primati faksove.U odjeljku za
rjeSavanje problema pronadi ¢ete informacije za uklanjanje greske u vezi pune memorije.

J Ukupno 100 primljenih dokumenata spremljeno je u ulazni spremnik i spremnik povjerljivih dokumenata.
(J Memorija pisaca je puna (100%).

[J Kod primanja faksova pomo¢u znacajke podadrese provjerite jesu li podadresa i lozinka ispravne.Provjerite s
posiljateljem jesu li podadresa i lozinka to¢ne.

[J Provjerite je li broj faksa posiljatelja registriran na popisu Popis brojeva odbijanja.Faksovi poslani s brojeva koji
su dodani ovom popisu blokirani su kada je omogucéena stavka Popis brojeva odbijanja u odjeljku Faks
odbijanja.

[ Provjerite je li broj faksa posiljatelja registriran u popisu kontakata.Faksovi poslani s brojeva koji nisu dodani
ovom popisu blokirani su kada je omogucena stavka Neregistrirani kontakti u odjeljku Faks odbijanja.

[J Upitajte posiljatelja jesu li informacije zaglavlja postavljene na njegovom uredaju za faksiranje.Faksovi koji ne
sadrze informacije zaglavlja blokirani su kada je opcija Blokirano prazno zaglavlje telefaksa u odjeljku Faks
odbijanja omogucena.
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Povezane informacije
= “Ne mogu se slati ili primati faksovi” na strani 234
= “Pogreska zbog prepune memorije” na strani 237

= “Primanje faksova s ploce s podadresama (SEP) i lozinkom (PWD) (Primanje prozivanja)” na strani 143

Primljeni faksovi ne mogu se spremiti na uredaj za pohranjivanje
podataka

Provjerite je li uredaj za pohranjivanje podataka prikljucen na pisa¢, a zatim provjerite Postavke primanja.

Pogreska zbog prepune memorije

[d Ako je pisa¢ postavljen na spremanje primljenih faksova u ulazni spremnik ili spremnik s povjerljivim
dokumentima, izbrisite faksove iz ulaznog spremnika ili spremnika s povjerljivim dokumentima koje ste ve¢
procitali.

(d Ako je pisa¢ postavljen na spremanje primljenih faksova u racunalo, ukljucite racunalo koje je podeseno za
primanje faksova. Nakon $to se faksovi pohrane na racunalo, brisu se iz memorije pisaca.

(4 Ako je pisa¢ podesen za spremanje primljenih faksova na uredaj za pohranjivanje podataka, ukljudite u pisa¢
uredaj na kojem ste stvorili mapu za spremanje faksova. Nakon $to se faksovi pohrane na uredaj, brisu se iz
memorije pisaca. Provjerite ima li uredaj dovoljno dostupne memorije i ima li postavljeno ogranicenje
pohranjivanja.

O Cak i kad je memorija puna, faks moZete poslati na jedan od sljede¢ih nacina.
[J Posaljite faks uporabom znacajke Izravno slanje kad saljete faks u crno-bijeloj tehnici.

[d Posaljite faks biranjem s vanjskog telefona.

[ Posaljite faks pomocu znacajke (Uzivo).
[ Posaljite faks dijeljenjem izvornika u dva ili viSe dijelova kako biste ih poslali u nekoliko sljedova.
[d Ako pisa¢ ne moze ispisati primljeni faks zbog pogreske s pisa¢em, npr. zaglavljivanja papira, moze se javiti

pogreska prepune memorije. RijeSite problem s pisacem, a zatim se obratite posiljatelju i zamolite da ponovno
posalje faks.

Povezane informacije

= “Slanje mnogo stranica monokromatskog dokumenta (Izravno slanje)” na strani 136
= “Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja” na strani 133

= “Rucno slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja” na strani 133

= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 210

Kvaliteta poslanog faksa je losa

[ Odistite staklo skenera.
[ Od¢istite automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

[d Promijenite postavku Originalna vrsta na upravljackoj plo¢i. Ako izvornici sadrzavaju i tekst i fotografije,
odaberite Fotografije.
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[d Promijenite postavku Gustoca na upravljackoj plo¢i.

[d Ako niste sigurni kakve su moguénosti primateljeva uredaja za faksiranje, omogucite znacajku Izravno slanje ili
odaberite Fino kao postavku stavke Razlucivost.

Ako odaberete Super fino ili Iznimno fino za monokromatski faks i posaljete faks bez koristenja znacajke
Izravno slanje pisa¢ moze automatski smanjiti razluc¢ivost.

[ Omogudite postavku ECM na upravljackoj plodi.

Povezane informacije
= “Postavke faksiranja” na strani 146
» “Ciscenje Staklo skenera” na strani 189

= “Cis¢enje automatskog ulagaca dokumenata (ADF)” na strani 186

Faksovi su poslani u pogresnoj velicini
[ Pitajte primatelja podrzava li njegov uredaj veli¢inu A3 prije nego $to posaljete dokument u veli¢ini A3. Ako
vidite U redu (smanjena veli¢ina) u izvje$taju o slanju faksa, primateljev uredaj ne podrzava veli¢inu A3.

[ Prilikom slanja faksa upotrebom staklo skenera, postavite izvornik tako da kut papira poravnate s oznakom
kuta. Odaberite veli¢inu svog izvornika na upravljackoj plo¢i.

[ Ocistite staklo skenera i poklopac za dokumente. Ako na staklenoj povrsini ima prasine ili mrlja, podrucje
skeniranja moze obuhvatiti i prasinu ili mrlje, uslijed ¢ega moze do¢i do pogresnog polozaja skeniranja ili slika
moze postati mala.

Povezane informacije
= “Postavke faksiranja” na strani 146
= “Postavljanje izvornika” na strani 37

= “Ciscenje Staklo skenera” na strani 189

Kvaliteta primljenog faksa je losa

[ Omogucite postavku ECM na upravljackoj ploci.
[d Obratite se posiljatelju da vam posalje faks koriste¢i pritom nacin rada visoke kvalitete.

[d Ponovno ispisite primljeni faks. Odaberite Zapisnik iz Job/Status kako biste ponovno ispisali faks.

Povezane informacije

= “Provjeravanje povijesti zadataka faksa” na strani 156

Nije moguce primanje faksova velic¢ine A3
[d Provjerite jesu li postavke veli¢ine papira u izvoru papira koji sadrzi A3 papir postavljene na A3, i je li izvor

papira postavljen za upotrebu s opcijom faksa. Odaberite Postavke > Opce postavke >Postavke pisaca >
Postavke izvora papira > Postavke autom. odabira > Faksiranje, a zatim provjerite omogucene izvore papira.
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[ Provjerite je li odabran format A3 u odjeljku Dimenzije papira za primanje. Odaberite Postavke > Op¢e
postavke >Postavke faksiranja > Osnovne postavke > Dimenzije papira za primanje, a zatim provjerite je li
odabran format A3.

Primljeni faksovi se ne ispisuju
[d Ako je doslo do pogreske u radu pisaca, npr. zaglavljivanja papira, pisa¢ ne moze ispisivati primljene faksove.
Provijerite pisac.

[d Ako je pisa¢ postavljen na spremanje primljenih faksova u ulazni spremnik ili spremnik s povjerljivim
dokumentima, primljeni faksovi nece se automatski ispisivati. Provjerite Postavke primanja.

Povezane informacije
= “Provjeravanje statusa pisaca” na strani 201

= “Uklanjanje zaglavljenog papira” na strani 210

Stranice su prazne ili je ispisan samo mali dio teksta na drugoj
stranici primljenih faksova

Mozete izvrsiti ispis na jednoj stranici pomocu znacajke Izbri$i podatke ispisa nakon razdvajanja u Postavke
razdvojene stranice.

Odaberite Izbrisi vrh ili Izbrisi dno u Izbrisi podatke ispisa nakon razdvajanja, a zatim prilagodite Prag.
Povecanje praga povecava izbrisani iznos, a visi prag pruza vam ve¢u mogucnost ispisivanja na jednoj stranici.

Drugi problemi koji se mogu javiti pri faksiranju

Opisuje probleme s uklanjanjem problema povezanih s faksiranjem.

Napomena:
Ako trebate izvriiti rieSavanje problema za sljedele, pojedinosti potraZite u dokumentu Vodi¢ za administratore.

A Veze — telefonska linija, vanjski telefon i drugi uredaji
(A Postavke faksiranja u Postavke > Opce postavke

Upucdivanje poziva sa spojenog telefona nije moguce

Povezite telefon na ulaz EXT. na pisacu i podignite slualicu. Ako ne ¢ujete signal tonskog biranja kroz slusalicu,
pravilno spojite telefonski kabel.

Telefonska sekretarica ne moze odgovoriti na govorne pozive

Na upravljackoj plo¢i postavite Broj zvona za odgovor opciju pisaca na veci broj od broja zvonjenja postavljenog
za telefonsku sekretaricu.
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Posiljateljev broj faksa nije prikazan na primljenom faksu ili je broj
pogresan

Posiljatelj mozda nije podesio informacije u zaglavlju faksa ili ih je mozda pogre$no podesio. Upitajte posiljatelja.

Drugi problemi

Lagani struni udar prilikom doticanja pisaca

Ako je mnogo perifernih jedinica spojeno na ra¢unalo, prilikom doticanja pisa¢a mozete osjetiti lagani strujni
udar. Spojite Zicu za uzemljenje na ra¢unalo na koje je prikljucen pisac.

Bucan rad pisaca

Ako su zvukovi rada pisaca preglasni, omogucite Tihi nacin rada. Omogucavanje ove funkcije moze smanjiti
brzinu ispisa.

(d Upravljacka ploca
Odaberite "OFF na pocetnom zaslonu i zatim omoguc¢ite Tihi nacin rada.

(J Upravljacki program pisaca za sustav Windows

Omogucite Tihi nacin rada u kartici Glavna.

(4 Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program). Odaberite On u postavci Tihi
nacin rada.

(4 Epson Scan 2

Kliknite gumb o kako bi se otvorio prozor Konfiguracija. Zatim postavite Tihi nacin rada u kartici Skeniraj.

Datum i vrijeme su netocni

Ispravno namjestite datum i vrijeme na upravljackoj plo¢i. Nakon nestanka elektri¢ne energije uslijed udara munje
ili duzeg nekoristenja pisaca koji je ugasen, sat moze pokazivati pogresno vrijeme.

Povezane informacije

= “Osnovne postavke” na strani 47

Uredaj za pohranjivanje podataka nije prepoznat

Omogucite memorijski uredaj u postavkama Sucelje vanjske memorije na upravljackoj ploci.
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Povezane informacije

= “Postavke pisaca” na strani 49

Podaci se ne mogu spremiti na uredaj za pohranjivanje podataka

[d Provjerite ima li uredaj postavljeno ogranicenje pohranjivanja.

[d Provjerite ima li uredaj za pohranjivanje podataka dovoljno slobodne memorije. Ako je razina dostupne
memorije niska, podaci se ne mogu spremiti.

Povezane informacije

= “Specifikacije vanjskog USB uredaja” na strani 246

Zaboravili ste lozinku

Ako ste zaboravili lozinku administratora, obratite se korisnickoj sluzbi tvrtke Epson.

Povezane informacije

= “Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrike” na strani 276

Vatrozid je blokirao aplikaciju (samo za Windows )

Dodajte aplikaciju u popis dozvoljenih programa Vatrozida za Windows u sigurnosnim postavkama Upravljacka
ploca.

»X" se prikazuje na zaslonu za odabir fotografija

»X” se prikazuje na LCD zaslonu kada proizvod ne podrzava tu vrstu graficke datoteke.

Povezane informacije

= “Specifikacije podrzanih podataka” na strani 247
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Dodatak

Tehnicke specifikacije

Svojstva pisaca

Polozaj mlaznica glave pisaca

Mlaznice za crnu tintu: 800

Mlaznice za tintu u boji: 800 za svaku boju

TeZina papira”

Obi¢ni papir 64 do 90 g/m?> (17 do 24 Ib)
Debeli papir 91 do 256 g/m” (25 do 68 Ib)
Omotnice Omotnica 10, DL, C6: 75 do 90 g/m? (20 do 24 Ib)

Omotnica C4: 80 do 100 g/m? (21 do 26 Ib)

* Cak i kada je debljina papira u tom rasponu, papir se mozda nec¢e moci umetnuti u pisa¢ ili bi rezultat ispisa mogao biti losiji

ovisno o svojstvima ili kvaliteti papira.

Povrsina za ispis

Podrudje ispisa jednog lista

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

AR jc A 3.0 mm (0.12 in¢a)
B 3.0mm (0.12 inca)
C 49.0 mm (1.93 inca)
D 54.0 mm (2.13 in¢a)
| o
H H
B B

Podrudéje ispisa omotnica

Kvaliteta ispisa mozZe opasti na zasjenjenim povr$inama uslijed svojstava mehanizma pisaca.

AH IC A 3.0 mm (0.12 in¢a)
‘\\ B 5.0 mm (0.20 inca)
,’I C 54.0 mm (2.13 in¢a)
A Lj[ D D 49.0 mm (1.93 inca)
B B
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Specifikacije skenera
Vrsta skenera Plosni
Fotoelektri¢ni uredaj cls
Efektivni pikseli 14040%20400 piksela (1200 dpi)
Maksimalna veli¢ina dokumenta 297%x431.8 mm (11.7x17 inca)
A3,Ledger
Razlucivost skeniranja 1200 dpi (glavni skener)

2400 dpi (podskener)

Izlazna razlucivost (50 do 9600 dpi uz porast od po 1 dpi)

Dubina boje Boja
1 30 bita po pikselu interno (10 bita po pikselu po boji interno)

d 24 bita po pikselu eksterno (8 bita po pikselu po boji eksterno)

Sivi tonovi
(d 16 bita po pikselu interno

[ 8 bit po pikselu eksterno
Crno-bijelo

(d 16 bita po pikselu interno
d 1 bit po pikselu eksterno

Izvor svjetlosti LED

Specifikacije sucelja

Zaracunalo SuperSpeed USB

Za vanjske USB uredaje Hi-Speed USB

Specifikacije faksa

Vrsta faksa Mogucnost neovisnog faksiranja u crno-bijelom nacinu ili u boji (ITU-T Super
Group 3)

Podrzane linije Standardna analogna telefonska linija, PBX (Privatni telefonski prekidac) telefonski
sustavi

Brzina Do 33.6 kbit/s
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Razlucivost

Boja

200%200 dpi

Monokromatska

[ Fino: 8 pel/mmx7,7 linija/mm (203 pel/in¢x196 linija/in¢)

d Standardno: 8 pel/mmx3,85 linija/mm (203 pel/in¢x98 linija/in¢)

[ Super fino: 8 pel/mmx15,4 linija/mm (203 pel/in¢x392 linija/in¢)
 Iznimno fino: 16 pel/mmx15,4 linija/mm (406 pel/in¢x392 linija/in¢)

Memorija stranica

Do 550 stranica(kada je primljen ITU-T No.1 grafikon u crno-bijelom nacinu skice)

Ponovno biranje”

2 puta (uz intervale od 1 minute)

Sucelje

Telefonski kabel RJ-11 i telefonska uti¢nica RJ-11

* Specifikacije se mogu razlikovati ovisno o drzavi ili regiji.

Popis mreznih funkcija

Mrezne funkcije i IPv4/IPv6

Funkcije Podrzano Napomene
Mrezni ispis EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD ispis (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista ili
noviji
Bonjour ispis (Mac OS) IPv4, IPv6 v -
IPP ispis (Windows, Mac OS) IPv4, IPv6 v -
UPnP ispis IPv4 - Uredaj za prijenos
informacija
PictBridge ispis (Wi-Fi) IPv4 - Digitalna kamera
Epson Connect (ispis e- IPv4 v -
poste, ispis na daljinu)
AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 ili noviji Mac
OS X v10.7 ili noviji
Google Cloud Print IPv4, IPv6 v -
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Funkcije Podrzano Napomene
Mrezno skeniranje Epson Scan 2 IPv4, IPv6 v -

Event Manager IPv4 - -

Epson Connect (skeniranje u IPv4 v -

oblaku)

AirPrint (skeniranje) IPv4, IPv6 v OS X Mavericks ili

noviji

Automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) (obostrani ispis) v -
Faks Slanje faksa IPv4 v -

Primanje faksa IPv4 v -

AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 v OS X Mountain

Lion ili noviji

Wi-Fi specifikacije

Standardi

IEEE 802.11b/g/n™

Raspon frekvencije

2,4 GHz

Maksimalna prenesena

radiofrekvencijska snaga

20 dBm (EIRP)

Nacini koordinacije

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Simple AP)™

BeZi¢na sigurnost’3

WEP (64/128-bitni), WPA2-PSK (AES)*4, WPA2-Enterprise (AES)

*1  Specifikacija IEEE 802.11n dostupna je samo za HT20.

*2  Ne podrzava IEEE 802.11b.
*3  Wi-Fi Direct podrzava samo WPA2-PSK (AES).
*4  Udovoljava odredbi WPA2 s podrskom za WPA/WPA2 Personal.

Specifikacije Ethernet veze

Standardi

IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (energetski ucinkovit Ethernet)™2

Nacin komunikacije

Auto, 10Mbps dvosmjerno, 10Mbps poludvosmjerno, 100Mbps dvosmjerno,

100Mbps poludvosmjerno

Prikljucak

RJ-45
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*1  Koristite oklopljeni kabel s uvrnutim paricama kategorije 5e ili vise kako biste sprijecili opasnost od radio-frekventnih

smetniji.

*2  Spojeni uredaj mora zadovoljavati standarde IEEE802.3az.

Sigurnosni protokol

IEEE802.1X"

IPsec/IP filtriranje

SSL/TLS

Posluzitelj/klijent HTTPS

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3

*  Morate koristiti uredaj za povezivanje koji je u skladu s IEEE802.1X.

Kompatibilnost s programom PostScript razine 3

PostScript koji se koristi na ovom pisacu je kompatibilan s programom PostScript razine 3.

Podrzane usluge trece strane

AirPrint

Ispis iOS 5 ili novija verzija/Mac OS X v10.7.x
ili novija verzija

Skeniranje OS X Mavericks ili novija verzija

Faks OS X Mountain Lion ili novija verzija

Google Cloud Print

Specifikacije vanjskog USB uredaja

Uredaji

Maksimalni kapaciteti

USB Flash memorija

2 TB (formatirano u FAT, FAT32 ili exFAT.)

Ne mozete koristiti sljedece uredaje:

(4 Uredaj koji zahtijeva namjenski upravljacki program

(4 Uredaj s postavkama sigurnosti (zaporka, $ifriranje i dr.)

Epson ne jam¢i za rad svih priklju¢enih vanjskih uredaja.
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Specifikacije podrzanih podataka

Format datoteke JPEG-ovi (*.JPG) s Exif standardom verzije 2.31 snimljene digitalnim fotoaparatima
sukladnim standardu DCF"" verzije 1.0ili 2.0"2

Slike u nastavku su uskladene s TIFF 6.0
 Slike RGB u boji (bez sazimanja)

[ Binarne slike (bez sazimanja ili kodiranja CCITT)

Datoteke uskladene s verzijom PDF 1.7

Veli¢ina slike Vodoravno: 80 do 10200 piksela
Okomito: 80 do 10200 piksela

Veli¢ina datoteke Manje od 2 GB
Maksimalan broj datoteka JPEG: 99903
TIFF: 999
PDF: 999

*1  DCF (Design rule for Camera File system (pravilo za stvaranje datote¢nog sistema na digitalnim fotoaparatima)).
*2  Nisu podrzani slikovni podaci pohranjeni u digitalnim fotoaparatima s ugradenom memorijom.

*3  Istodobno se moze prikazati do 999 datoteka. (Ako broj datoteka prede 999, datoteke se prikazuju u skupinama.)

Napomena:
»X” se prikazuje na LCD zaslonu kada pisa¢ ne uspije prepoznati graficku datoteku. U tom slucaju Ce, odaberete li raspored
s vise slika, biti ispisana prazna polja.

Dimenzije

Samo pisac

Dimenzije Pohrana

A Sirina: 613 mm (24.1 in¢a)
J Duzina: 755 mm (29.7 in¢a)
d Visina: 493 mm (19.4in.)

Ispis

A Sirina: 613 mm (24.1 in¢a)

(J Duzina: 866 mm (34.1 inca)
[ Visina: 571 mm (22.5 in¢a)

Tezina" Priblizno 45.8 kg (101.0 Ib)

* Bez spremnika s tintom i kabela za napajanje.

Pisaci s dodatnim mogucnostima

To su mjere pisaca s 3 dodatne ladice za papir i dodatnim ormariéem.
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Dimenzije

Pohrana

Q Sirina: 772 mm (30.4 in¢a)
(d Duzina: 873 mm (34.4 inca)
[ Visina: 1162 mm (45.7 inca)

Ispis

Q Sirina: 772 mm (30.4 in¢a)
(d Duzina: 873 mm (34.4 inca)
[ Visina: 1240 mm (48.8in.)

Tezina"

Priblizno 104.8 kg (231.0 Ib)

* Bez spremnika s tintom i kabela za napajanje.

Elektricne specifikacije

Model Model od 100 do 240V Model od 220 do 240V
Raspon nazivne frekvencije 50 do 60 Hz 50 do 60 Hz
Nazivna struja 1.3do0.7 A 0.8A

Potrosnja elektri¢ne energije (s USB
priklju¢kom)

Samostalno kopiranje: priblizno 39.0 W
(ISO/IEC24712)

Nacin pripravnosti: priblizno 18.0 W
Nacin mirovanja: priblizno 1.3 W

Isklju¢eno: priblizno 0.2 W

Samostalno kopiranje: priblizno 39.0 W
(ISO/IEC24712)

Nacin pripravnosti: priblizno 18.0 W
Nacin mirovanja: priblizno 1.4 W

Isklju¢eno: priblizno 0.25 W

Napomena:

(A Radni napon potrazite na naljepnici pisaca.

(A Korisnici u Europskoj uniji za informacije o potrosnji elektricne energije trebaju pogledati sljedeée web-mjesto.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Specifikacije okruzenja

Rad:

Pisac koristite unutar raspona prikazanog na sljede¢em grafikonu.

80

55

20

Temperatura: 10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% relativne vlaznosti (bez kondenzacije)
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Pohrana Temperatura: -20 do 40°C (-4 do 104°F)"

Vlaznost: 5 do 85% relativne vlaznost (bez kondenzacije)

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40°C (104°F).

Radne specifikacije spremnika s tintom

Temperatura pohrane -20 do 40 °C (-4 do 104 °F)"

Temperatura smrzavanja -23°C(-9.4 °F)

Tinta se odmrzava i moze se koristiti nakon otprilike 3 sata na temperaturi od 25
°C (77 °F).

* Moze se ¢uvati mjesec dana na temperaturi od 40 °C (104 °F).

Mjesto i prostor za instalaciju

Da biste omogucdili sigurnu uporabu, stavite pisa¢ na mjesto koja ispunjava sljedece uvjete.
[d Ravna, stabilna povrsina koja moze podnijeti teZinu pisaca

(d Dobro prozrateno mjesto

[d Mjesta koja ne blokiraj ni pokrivaju izlaze i otvore pisaca

(d Mjesta na kojima se moze zastititi kori$tena elektri¢na uti¢nica

[d Mjesta na kojima mozete lako umetati i uklanjati papir

[d Mjesta koja ispunjavaju uvjete iz dijela ,,Specifikacije okruzenja” u ovom priru¢niku

g Vazno:

Pisac nemojte stavljati na sljedeca mjesta, jer bi moglo doci do kvara.
Izlozen izravnom suncevom svjetlu

Izlozen brzim promjenama temperature i viaznosti

Izlozen vatri

Izlozen hlapljivim tvarima

Izlozen udarcima ili vibracijama

Blizu televizora ili radiouredaja

Blizu velike prljavstine ili prasine

Blizu vode

Blizu klima-uredaja ili opreme za grijanje

U U ddUdJdo0oo0o0 o d

Blizu ovlazivaca

Koristite antistaticku podlosku dostupnu u trgovinama da biste sprije¢ili stvaranje stati¢kog elektriciteta na
mjestima koja su sklona stvaranju statickog elektriciteta.
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Omogucite dovoljno prostora za ispravno instaliranje i rad pisaca.

A 1516 mm
B 1378 mm
C 772 mm
D 345 mm
E 179 mm
F 523 mm

Zahtjevi sustava

[ Windows 10 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8.1 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 8 (32-bitni, 64-bitni)/Windows 7
(32-bitni, 64-bitni)/Windows Vista (32-bitni, 64-bitni)/Windows XP SP3 ili novija verzija (32-bitni)/Windows
XP Professional x64 Edition SP2 ili novija verzija/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
SP2 ili novija verzija

J macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac
0OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8
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Napomena:
d Mac OS mozda ne podrzava neke aplikacije i znacajke.

[d UNIX File System (UFS) za Mac OS nije podrzan.

Informacije o fontu

Dostupni fontovi za PostScript

Naziv fonta

Kategorija

Ekvivalent za HP

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times New Roman

Nimbus Sans

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol

Symbol
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Naziv fonta Kategorija Ekvivalent za HP
URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Dostupni fontovi za PCL (URW)

Fontovi promjenjive velic¢ine

Naziv fonta Porodica Ekvivalent za HP Skup
simbola za
PCL5

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde Gothic 3
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
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Naziv fonta Porodica Ekvivalent za HP Skup
simbola za
PCL5
URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery Medium 3
Italic Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
URW David Medium, Bold HP David 7
URW Narkis Medium, Bold HP Narkis 7
URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7
URW Koufi Medium, Bold Koufi 8
URW Naskh Medium, Bold Naskh 8
URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8
Bitmap (rasterski) font
Naziv fonta Skup
simbola
Line Printer 9
OCR/Barcode Bitmap Font (samo za PCL5)
Naziv fonta Porodica Skup
simbola
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Napomena:

Ovisno o gusto(i ispisa ili kvaliteti i boji papira fontovi OCR A, OCR B, Code39 i EAN/UPC mozda nece biti Citljivi. Ispisite
uzorak i provjerite je li font Citak prije nego Sto ispisete vecu kolicinu.

Popis skupova simbola

Vas pisa¢ moze pristupiti mnostvu skupova simbola. Mnogi od tih skupova simbola razlikuju se samo u
medunarodnim znakova specifi¢cnim za svaki jezik.

Kada razmatrate koji font koristiti, trebali biste razmisliti koji skup simbola kombinirati s fontom.

253



Korisnic¢ki vodi¢

Dodatak

Napomena:

Buduci da velina softvera obraduje fontove i simbole automatski, vjerojatno nikada nelete morati prilagoditi postavke
pisaca. Medutim, ako pisete viastite programe za upravljanje pisacem, ili ako koristite stariji softver kojim se ne mogu
kontrolirati fontovi, u sljedeéim poglavljima potraZite detalje o skupovima simbola.

Popis skupova simbola za PCL 5

Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Norweg1 oD v v v - - - - - - - - R
Roman OE - - - - - - - - v/ - - -
Extension
Italian ol Ve v v - - - - - - - - -
ECM94-1 ON v v v - - - - - v/ - - -
Swedis2 0S v v v - - - - - - - - -
ANSI ASCII ou ol v | v |- - - ol v o - - _ .
UK 1E v v v - - - - - - - - -
French2 1F v 4 v - - - - - - - - -
German 1G 4 4 v - - - - - - - - .
Legal 1U v v v - - - - - v/ - _ -
8859-2 1SO 2N ol v | v |- - - - . vl - - .
Spanish 2S v v v - - - - - - - - _
ISO 8859/4 4N v v 4 - - - - - - - - -
Latin 4
Roman-9 4U 4 v v - - - - - - - - -
PsMath 5M v v v - - - v v/ - - - -
8859-9 1SO 5N ol v o v - - - - - v - - .
WiTurkish 5T v v v - - - - - - - - -
MsPublishin 6J v v v - - - - - - - - -
VeMath 6M v v v - - - - - - - - -
8859-10I1SO 6N v v v - - - - - v - - -
DeskTop 7) v v v - - - - - - - - -
Math-8 8M o v v - - - ol v o o- - . .
Roman-8 8U v v v - - - - - v - - -
WiE.Europe 9E v v v - - - - - - - - -
Pc1004 9J v v v - - - - - - - - -

254



Korisni¢ki vodi¢

Dodatak
Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola
1 2 3 4 5 7 10 11 12 13

8859-15ISO 9N v v v - - - - - -
PcTk437 aT v/ v v - - - - - -
Windows 9uU 4 v v - - - - - -
PsText 10J v v v - - - - - -
IBM-US 10U v v v - - - - - -
IBM-DN 11U v v v - - - - - -
McText 12) v v v - - - - - -
PcMultiling 12U v v v - - - - - -
Velnternati 13J 4 4 v - - - - - -
PcEur858 13U v v v - - - - - -
VeUsS 14) v v v - - - - - -
PiFont 15U 4 v v - - - - - -
PcE.Europe 17U v v v - - - - - _
Unicode 3.0 18N v v v - v - - - -
WiBALT 19L v v v - - - - - -
WiAnsi 19U v v v - - - - - -
PcBIt775 26U v v v - - - - - -
Pc866Cyr 3R v v - - - - - - -
Greek8 8G 4 v - - - - - - .
WinGrk 9G v v - - - - - - -
WinCyr 9R v v - - - - - - -
Pc851Grk 10G v v - - - - - - -
ISOCyr 10N v v - - - - - - -
Pc8Grk 12G v v - - - - - - -
1SOGrk 12N v v - - - - - - -
Pc866Ukr 14R v v - - - - - - -
Hebrew7 OH v - - - v - - - -
8859-81SO 7H v - - - v - - - ,
Hebrew8 8H v - - - v - - - -
Pc862Heb 15H v - - - v - - - -
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Naziv skupa Svojstvo Klasifikacija fonta
simbola

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
PC-862, 15Q ol - - - - - v o - - - - . .
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v/ - - - - -
HPWARA oV - - - - - - - v - - - - -
Pc864Ara v - - - - - - - V4 - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - v . - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - 4 - ,
OCRB 3Q - - - - - - - - - - 4 - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - . 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - - - 4

Postavljanje dodatnih ladica

Sifra dodatnog ormarica

Sifra dodatnog ormarica.

Optional Cabinet (C12C932891)

Postavljanje dodatnog ormarica

Ormari¢ moze biti spojen na pisa¢ i na dodatne ladice za papir.
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Dodatak

A Pozor:

1 Prije postavljanja provijerite je li pisac iskljucen, odspojite kabel za napajanje iz pisaca i iskljucite sve kabele. U
suprotnom kabel za napajanje moze se ostetiti i izazvati pozar ili strujni udar.

1 Zakocite kotacice ormarica prije poletka ugradnje. Ako se ormaric neocekivano pomakne, moZete biti
povrijedeni.

U Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podizZete pisac drzeéi ga u drugoj
poziciji, pisac moZe pasti ili moZete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

e C oy . Iy . S . C iy
1. Iskljudite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Iskopcajte sve kabele.

Napomena:
Ako su postavljene jos neke dodatne ladice za papir, uklonite ih.

3. Uklonite izlaznu ladicu.

20

4. Izvadite ormari¢ iz kutije i uklonite sav zastitni materijal.
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5. Provjerite isporucene stavke.

Napomena:
Oblik postolja moZe se razlikovati od onih na ilustraciji.

6. Postavite postolje na kotacic¢e ormarica.

g Vazno:

Uvjerite se da su oba postolja pri¢vrséena, u suprotnom pisac moze pasti.
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8. Pricvrstite poluge za u¢vrsc¢ivanje spojnicama i vijcima.

9. Postavite ormari¢ na ravnu povrsinu i zakocite prednje kotacice.

10. Utvrstite poklopac postolja.
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11. Izvucite kaseta s papirom.

Napomena:
Nekoliko vijaka ée preostati nakon sklapanja.

13. Utvrstite pisac ili dodatnu ladicu za papir na straznjoj strani pomocu spojnica i vijaka.
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14. Umetnite kaseta s papirom.

15. Umetnite izlaznu ladicu.

16. Spojite kablove i ukljucite pisac.

Napomena:
Prilikom uklanjanja ormarica iskljucite pisac, odspojite kabel za napajanje, iskljucite sve kablove, a zatim napravite
obrnuti proces instalacije.

Povezane informacije

= “Sifra dodatnog ormari¢a” na strani 256

Kod za dodatne ladice za papir

Kod za dodatne ladice za papir je sljededi.

Optional Cassette Unit (C12C932611)

Postavljanje dodatnih ladica za papir

Mozete instalirati do 3 ladice za papir.
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A Pozor:

1 Prije postavljanja provijerite je li pisac iskljucen, odspojite kabel za napajanje iz pisaca i iskljucite sve kabele. U
suprotnom kabel za napajanje moze se ostetiti i izazvati pozar ili strujni udar.

U Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podizZete pisac drzeéi ga u drugoj
poziciji, pisac moZe pasti ili moZete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

n Vazno:

Ako koristite dodatni ormarié, unaprijed ga umetnite ispod najniZe postavljene ladice za papir.

e C oy . Iy . S . C iy
1. Iskljulite pisa¢ pritiskom na tipku O i zatim izvucite kabel za napajanje iz uti¢nice.

2. Iskopcajte sve kabele.

Napomena:
Ako su jos neke dodatne ladice za papir postavljene, uklonite ih.

3. Uklonite izlaznu ladicu.

4. TIzvadite dodatnu ladicu za papir iz kutije i uklonite sav zastitni materijal.
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5. Provjerite isporucene stavke.

6. Postavite dodatnu ladicu za papir na mjesto gdje Zelite staviti pisac.

7. Izvucite kaseta s papirom.

8. Ako koristite vi$e dodatnih ladica za papir, poslozite sve dodatne ladice za papir jednu iznad druge, a zatim ih
pricvrstite vijcima.
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9. Pazljivo spustite pisa¢ na dodatnu ladicu za papir poravnavajudi rubove, a zatim ga ucvrstite vijcima.

(?D

v/

0=

Napomena:
Nekoliko vijaka Ce preostati nakon sklapanja.

10. Uévrstite dodatnu ladicu za papir i pisa¢ na straznjoj strani pomocu spojnica i vijaka.

)
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11. Umetnite oznaku koja pokazuje veli¢inu papira koji se umece u ladicu unutar drzaca.

@
:,
d

7| [ 3

[

12. Umetnite kaseta s papirom.

13. Postavite naljepnicu s brojem ladice.

~/ e

L

i
AN
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14. Umetnite izlaznu ladicu.

15. Ponovno spojite kabel za napajanje i ostale kabele te zatim ukopcajte pisac.
oy sy . |
16. Ukljucite pisa¢ pritiskom na tipku O.

el
17. Pritisnite gumb meam, a zatim provjerite prikazuje li se dodatna ladica za papir koju ste ugradili na zaslonu
Postavka papira.

Napomena:
Prilikom uklanjanja dodatne ladice za papir iskljulite pisa¢, odspojite kabel za napajanje, iskljucite sve kablove, a zatim
izvedite postupak ugradnje obrnutim redoslijedom.

Nastavite s postavkama upravljackog programa pisaca.

Povezane informacije
= “Kod za dodatne ladice za papir” na strani 261

= “Postavljanje dodatnog ormari¢a” na strani 256

Postavljanje dodatne ladice za papir u upravljackom programu pisaca

Kako bi se ugradena dodatna ladica za papir mogla koristiti potrebne su odredene informacije za upravljacki
program pisaca.

Postavljanje dodatne ladice za papir u upravljackom programu pisa¢a — sustav Windows
Napomena:

Prijavite se u administratorski racun na vasem racunalu.

1. Otvorite karticu Opcijske postavke u svojstvima pisaca.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Desnom tipkom kliknite gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka ploca >
Prikaz uredaja i pisac¢a u Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na vas pisa¢, ili pritisnite i drzite,
odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povr$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom
Hardver i zvuk. Desnom stranom misa kliknite na va$ pisa¢, ili pritisnite i drzite, odaberite Svojstva pisaca,
a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.
Desnom stranom misa kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva pisaca, a zatim kliknite na karticu Opcijske
postavke.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start, a zatim odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk. Desnom
stranom mi$a kliknite na vas pisa¢, odaberite Svojstva, a zatim kliknite na Opcijske postavke.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi. Desnom
stranom misa kliknite na va$ pisa¢, odaberite Svojstva, a zatim kliknite na karticu Opcijske postavke.

Odaberite Uzeti iz pisaca, a zatim kliknite Pribavi.

Opcionalni izvori papira informacije su prikazane unutar Trenutne informacije o pisacu.

Kliknite na OK.

Postavljanje dodatne ladice za papir u upravljackom programu pisaca — Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisa¢. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Postavite Lower Cassette u skladu s brojem ladica za papir.

Kliknite na OK.

Informacije o propisima

Standardi i odobrenja

Standardi i odobrenja za americki model

Sigurnost UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Class B

Ova oprema sadrzi sljedeéi bezi¢ni modul.

Proizvodac: Seiko Epson Corporation
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Vrsta: J26H006

Proizvod je uskladen s odjeljkom 15 pravila FCC-a i odjeljkom RSS-210 pravila IC-a. Epson ne preuzima nikakvu
odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao rezultat nepreporucene
modifikacije proizvoda. Uredaj prilikom rada mora ispunjavati sljede¢a dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije
uzrokovati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju¢ujudi i smetnje koje moze
uzrokovati nezeljen rad uredaja.

Kako bi se sprijecile radijske smetnje licenciranog uredaja, on je predviden za koritenje u zatvorenom prostoru i
podalje od prozora kako bi se osigurala maksimalna zastita. Oprema (ili njena antena odasiljaca) koja se instalira
na otvorenom podlijeze licenci.

Ova oprema uskladena je s FCC/IC ogranicenjima u smislu izlaganja zracenju koja su postavljena za
nekontroliranu okolinu te sa smjernicama FCC-a u svezi izlaganja radio frekvencijskoj energiji (RF) iz dodatka C
dokumenata OET65 i RSS-102 u sklopu IC propisa o izlaganju radio frekvencijskoj energiji (RF). Ova oprema
mora se ugraditi i koristiti tako da je hladnjak udaljen najmanje 20 cm (7,9 inca) od tijela ljudi (ne ukljucujuci
ekstremitete: udove, zapes¢a, stopala i gleznjeve).

Standardi i odobrenja za europski model

Za europske korisnike

Ovim putem tvrtka Seiko Epson Corporation izjavljuje da je sljede¢i model radijske opreme u skladu sa zahtjevima
direktive 2014/53/EU. Puni tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj web-stranici.

http://www.epson.eu/conformity
C523A

Za uporabu samo u Irskoj, Ujedinjenoj Kraljevini, Austriji, Njemackoj, Lihtenstajnu, Svicarskoj, Francuskoj, Belgiji,
Luksemburgu, Nizozemskoj, Italiji, Portugalu, Spanjolskoj, Danskoj, Finskoj, Norveskoj, Svedskoj, Islandu,
Hrvatskoj, Cipru, Grekoj, Sloveniji, Malti, Bugarskoj, Ceskoj, Estoniji, Madarskoj, Latviji, Litvi, Poljskoj,
Rumunjskoj i Slovackoj.

Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvo nepostivanje sigurnosnih zahtjeva koje je nastalo kao
rezultat nepreporucene modifikacije proizvoda.

C€

Njemacka oznaka Blue Angel

Pogledajte sljede¢e web-mjesto kako biste provjerili udovoljava li ovaj pisa¢ zahtjevima standarda za njemacku
oznaku Blue Angel.

http://www.epson.de/blauerengel

Ogranicenja kopiranja

Obratite pozornost na sljede¢a ogranicenja kako biste svoj pisa¢ koristili na odgovoran i zakonit nacin.
Kopiranje sljedecih stavki zabranjeno je zakonom:
[d novcanica, kovanica, vladinih trgovackih obveznica, vladinih obveznica i Zupanijskih obveznica

[ neiskoristenih postanskih maraka, pecatiranih razglednica i drugih sluzbenih postanskih stavki s valjanom
postarinom
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[ vladinih biljega i obveznica izdanih u skladu sa zakonskom procedurom

Budite oprezni prilikom kopiranja sljedecih stavaka:

[ Privatnih utrzivih obveznica (dionic¢kih potvrda, prenosivih vrijednosnica, ¢ekova itd.), mjese¢nih propusnica,
koncesijskih kartica itd.

[d putovnica, vozackih dozvola, lije¢ni¢kih potvrda, cestovnih propusnica, bonova za hranu, karata itd.

Napomena:
Kopiranje navedenih stavaka takoder je mozda zabranjeno zakonom.

Odgovorna upotreba materijala s autorskim pravima:

Pisaci se mogu zloupotrijebiti neprikladnim kopiranjem materijala s autorskim pravima. Ako ne djelujete prema
uputama iskusnog odvjetnika, budite odgovorni i djelujte s po$tovanjem te zatrazite dopustenje vlasnika autorskih
prava prije kopiranja objavljenog materijala.

Premjestanje i transportiranje pisaca

A Pozor:

(d Kada prenosite pisac, podignite ga u stabilnom poloZaju. Podizanje pisaca u nestabilnom poloZaju moZe dovesti
do ozljede.

[ Ovaj pisac je teZak i zato ga trebaju nositi dvije ili vise osoba pri njegovu raspakiravanju i transportu.

U Prilikom podizanja pisaca, stavite ruke na mjesta prikazana u nastavku. Ako podizZete pisac drzeéi ga u drugoj
poziciji, pisac moZe pasti ili moZete zarobiti prste prilikom postavljanja pisaca.

1 Kada prenosite pisac, ne naginjite ga vise od 10 stupnjeva, u suprotnom pisaé moze pasti.

I Prilikom postavijanja pisaca na dodatni ormarié, zakocite kotacice prije pocetka ugradnje. Ako se ormarié
neocekivano pomakne, mozete biti povrijedeni.

Priprema za premjestanje pisaca

1. Iskljucite pisac¢ pritiskanjem gumba O.
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Uvjerite se da se lampica napajanja iskljucila, a zatim iskopcajte kabel za napajanje.

g Vazno:

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uticnice kada lampica napajanja ne svijetli. U protivnom, ispisna glava se
nece vratiti u pocetni poloZaj, Sto moZe prouzrociti susenje tinte, a ispisivanje moze postati nemoguce.

Iskopcajte sve kabele kao $to su kabel za napajanje i USB kabel.
Ako pisac podrzava vanjske uredaje za pohranu, pobrinite se da nisu povezani.

Uklonite izlaznu ladicu.

A Pozor:

Nemojte stavljati uklonjeni izlazni pretinac na pisa¢ jer je nestabilan. Ako izlazni pretinac padne tijekom
premjestanja pisaca, moZe biti ozlijedeni.

Uklonite sav papir iz pisaca.
Pobrinite se da na pisa¢u nema nikakvih izvornika.

Spremite drza¢ papira.

Pisa¢ je spreman za premjestanje.

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15
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Pomicanje pisaca na kotaci¢éima ormarica

Prije premje$tanja pisac¢a uklonite postolje ormaric¢a. Dovrsite korake za pripremu premjestanja pisaca i potom
postupite prema koracima prikazanima na sljede¢im slikama.

Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisa¢a” na strani 269
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Pomicanje pisaca sa stavljenim dodatnim kasetama za papir

Dovrsite korake za pripremu premjestanja pisaca i potom izvucite kasete za papir 1 do 4. Zatim postupite prema
koracima prikazanima na sljede¢im slikama.

UIFS @
G, Q
O ©

.

Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisa¢a” na strani 269

Transport pisaca

Trebate li pisa¢ transportirati uslijed preseljenja ili radi popravka, slijedite donje korake za pakiranje pisaca.

g Vazno:

U Prilikom spremania ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moZe do¢i do curenja tinte iz spremnika.

1 Spremnike s tintom ostavite u pisacu. Uklanjanje spremnika moze izazvati susenje glave pisaca i sprijeciti daljnji
ispis.

I Kutiju za odrzavanje ostavite u pisacu jer u protiviom moze doci do curenja tinte prilikom prenosenja.

1. Slijedite korake u pripremi za pomicanje pisaca.

2. Deinstalirajte dodatni ormari¢ i kasete papira ako su instalirane.

Napomena:
Kod deinstaliranja dodatnog ormariéa i kaseta papira izvrsite obrnuti postupak u odnosu na instalaciju.

3. Zapakirajte pisa¢ u kutiju koriste¢i pritom zastitni materijal.

Ako je prilikom sljedeceg ispisivanja kvaliteta ispisa losija, ocistite i poravnajte ispisnu glavu.
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Povezane informacije

= “Priprema za premjestanje pisa¢a” na strani 269

= “Postavljanje dodatnog ormariéa” na strani 256

= “Postavljanje dodatnih ladica za papir” na strani 261
= “Pregledavanje i ¢idcenje ispisne glave” na strani 183

= “Poravnanje crta” na strani 184

AutorksaAutorska prava

Nije dopusteno reproducirati, pohraniti u sustavu za ponovno koristenje ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim putem, elektroni¢kim ili mehanickim, fotokopirano, snimljeno ili na bilo koji drugi na¢in nijedan dio ovog
izdanja bez prethodnog pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne podrazumijeva se nikakva
odgovornost za patent u pogledu upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ne prihvaca se nikakva odgovornost za
$tete proizasle iz upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ovdje sadrzane informacije namijenjene su iskljucivo za
upotrebu s proizvodom Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija i primjenu na drugim
proizvodima.

Ni Seiko Epson Corporation, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za Stete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili ($to isklju¢uje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje moguénosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalan Epson proizvod ili odobreni Epson
proizvod od strane Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nije odgovorna za bilo kakve $tete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje Seiko Epson Corporation nije oznacila kao odobrene Epson proizvode.

© 2018 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog prirucnika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.

Trgovacke marke

[ EPSONB® je registriran trgovacki znak, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacki su znakovi tvrtke Seiko Epson.

(d Logotipovi PRINT Image Matching™ i PRINT Image Matching trgovacki su znakovi tvrtke Seiko Epson
Corporation.Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. Sva prava pridrzana.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
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[ libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

(d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, the AirPrint Logo, iPad, iPhone, iPod
touch, and iTunes are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google Inc.

(4 Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna and Times New Roman are trademarks of The Monotype
Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in certain
jurisdictions.

[ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, ITC Symbol, Zapf Chancery and Zapf
Dingbats are trademarks of International Typeface Corporation registered in the U.S. Patent and Trademark
Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(4 Clarendon, Eurostile and New Century Schoolbook are trademarks of Linotype GmbH registered in the U.S.
Patent and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

(d CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv, Garamond Halbfett Kursiv
are trademarks of Monotype Imaging, Inc. and may be registered in certain jurisdictions.

[d Antique Olive is a trademark of M. Olive.
(J Marigold and Oxford are trademarks of AlphaOmega Typography.

[d Helvetica, Optima, Palatino, Times and Univers are trademarks of Linotype Corp. registered in the U.S. Patent
and Trademark Office and may be registered in certain other jurisdictions in the name of Linotype Corp. or its
licensee Linotype GmbH.

[d PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

(d Adobe, the Adobe logo, Acrobat, Photoshop, PostScript®3™, and Reader are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.
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4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(J microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Napomena: Memorijska kartica microSDHC ugradena je u pisa¢ i ne moze se iz njega izvaditi.

icro”
mige3

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(4 The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other
countries.

(4 The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.

[d Opca napomena: svi ostali nazivi proizvoda iz vodica koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacki znakovi svojih vlasnika.Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te znakove.

Gdje potraziti pomo¢

Web-mjesto tehnicke podrske

Ako trebate dodatnu pomo¢, posjetite Epsonovo web-mjesto tehnicke podrske. Odaberite zemlju ili regiju i
posijetite odjeljak tehni¢ke podrske na lokalnim Epsonovim mreznim stranicama. Na ovim stranicama procitajte
Cesta pitanja (FAQ) i preuzmite najnovije verzije upravljackih programa, priru¢nike te brojne druge sadrzaje.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Ako vas proizvod tvrtke Epson ne radi ispravno, a ne mozete rijesiti problem, obratite se korisnickoj podrsci za
pomoc.
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Kontaktiranje Epsonove korisnicke podrske

Prije obracanja Epsonu

Ako va$ proizvod Epson ne radi ispravno, a problem ne moZete rijesiti pomocu informacija za rjeSavanje problema
koje su navedene u priru¢nicima, obratite se korisni¢koj podrsci za pomo¢. Ako Epsonova korisni¢ka podrska za
va$e podrudje nije navedena u nastavku, obratite se dobavljacu od kojega ste kupili proizvod.

Epsonova korisnicka podrska brze ¢e vam mo¢i pomo¢i ako budete imali pri ruci sljedece podatke:

[ Serijski broj proizvoda

(naljepnica sa serijskim brojem obi¢no se nalazi na straznjoj strani proizvoda)
(d Model proizvoda

[ Verziju softvera proizvoda

(Kliknite na Podaci, o verziji ili slican gumb u softveru proizvoda)
(d Marku i model ra¢unala
[J Naziv i verziju operacijskog sustava ra¢unala

[J Nazive i verzije softverskih programa koje koristite sa svojim proizvodom

Napomena:

Ovisno o proizvodu, podaci o popisu poziva za postavke faksa i/ili mreze mogu biti pohranjeni u memoriji uredaja. Podaci
i/ili postavke se mogu izgubiti kao posljedica kvara ili popravka uredaja. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za
gubitak podataka niti za izradu sigurnosne kopije podataka i/ili postavki, cak ni tijekom jamstvenog roka. Preporucujemo
izradu vlastite sigurnosne kopije podataka ili biljeZenje podataka.

Pomoc¢ za korisnike u Europi

U Dokumentu o paneuropskom jamstvu potrazite informacije o tome kako se obratiti Epsonovoj korisnickoj
podrsci.

Pomoc¢ za korisnike na Tajvanu

Kontakti za informacije, podrsku i usluge servisa su:

Globalne mreze stranice
http://www.epson.com.tw

Dostupne su informacije o specifikacijama proizvoda, upravljackim programima za preuzimanje i proizvodima.

Epsonova sluzba za podrsku

Telefon: +886-2-80242008

Operateri sluzbe za podrsku telefonskim putem mogu vam pomodi:
[d u vezi s upitima o prodaji i informacijama o proizvodima

[d u vezi s pitanjima o upotrebi ili problemima

[d u vezi s upitima o popravcima i jamstvu
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Servisni centar za popravke:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Korporacija TekCare ovlasteni je servisni centar za tvrtku Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.
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